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ENGLISH

Thank you for purchasing a JVC product.
Please read all instructions carefully before operation, to ensure your complete understanding and to obtain the best
possible performance from the unit.

IMPORTANT FOR LASER PRODUCTS
1. CLASS 1 LASER PRODUCT

2. CAUTION: Do not open the top cover. There are no user serviceable parts inside the unit; leave all servicing to

qualified service personnel.

3. CAUTION: Visible and/or invisible class 1M laser radiation when open. Do not view directly with optical

instruments.

4. REPRODUCTION OF LABEL: CAUTION LABEL, PLACED OUTSIDE THE UNIT.

CAUTION ATTENTION AVISO VARNING
VISIBLE AND/ OR L uss
INVISIBLE CLASS 1M |VISIBLE ET/OU DE C
LASER RADIATION _(INVISIBLE DE GLASSE |VISELE v/o INVISIBLE LASERSTRALNING
WHEN OPEN. DO NOT(1M qu FOIS OUVERT,|CUANDO ESTA
VIEW DRECTLY WITH (NE PAS REGARDER |ABIERTO. NO MIRAR DEL AR GPPNAD.
OPTICAL INSTRUMENTS, DIREC'I'EMENT AVEC |DIRECTAMENTE _  BETRAKT:
IEC60625-1:2001 [DES INSTRI
(ENG) [OPTIQUES.
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Battery
Products

Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union only]

These symbols indicate that the product and the
battery with this symbol should not be disposed as
general household waste at its end-of-life.

If you wish to dispose of this product and the
battery, please do so in accordance with applicable
national legislation or other rules in your country
and municipality.

By disposing of this product correctly, you will help
to conserve natural resources and will help prevent
potential negative effects on the environment and
human health.

Notice:
The sign Pb below the symbol for batteries indicates

that this battery contains lead.
N J

Warning:

If you need to operate the unit while driving, be sure to
look around carefully or you may be involved in a traffic
accident.

Caution on volume setting:

Discs produce very little noise compared with other
sources. Lower the volume before playing a disc to
avoid damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

For safety...

« Do not raise the volume level too much, as this will
block outside sounds, making driving dangerous.

- Stop the car before performing any complicated
operations.

Temperature inside the car...

If you have parked the car for a long time in hot or cold
weather, wait until the temperature in the car becomes
normal before operating the unit.
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ENGLISH

Basic operations

JVvC

A1z (13

(1] « FM/AM: Select preset station.
+ (D: Select folder.

« Turn on the power.
« Attenuate the sound (if the power is on).
« Turn off the power [Hold].

[3] Select the source.
FM — (D*" — AUXIN*2 — AM*2 — (back to
the beginning)

« Enterlist operations.
« Enter Menu setting [Hold].

« Control the volume or selection [Turn].*3
« Confirm the selection [Press].*3
« FM: Enter SSM preset mode [Hold].*3
« CD: Enter playback mode [Hold].*3

[6] Loading slot

Display window

N

Eject disc.

[9] - Activate/deactivate TA Standby Reception.
« Enter PTY Searching mode [Hold].

Detach the panel.

Change the display information.

[12] « FM/AM: Search for station.
« (D: Select track.

Return to the previous menu.

AUX (auxiliary) input jack

*1 You cannot select “CD" as the playback source if no
discis in the unit.

*2 You cannot select these sources if they were disabled
in the Menu (see “Menu operations” on page 15).

*3 Also known as “Control dial” in this manual.



Display window
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Tr (track) indicator

Source display / Track number / Folder number /
Time countdown indicator

DISCindicator

[4] Sound mode indicators—CLASSIC, HIP HOP, JAZZ,
ROCK, POPS, USER

Playback mode / item indicators— RND (random),

@ (disc), @w (folder), RPT (repeat)
[6] EQ (equalizer) indicator

LOUD (loudness) indicator
Disc information indicators—

TAG (Tag information), J2 (track/file), @ (folder)
[9] Main display
Radio Data System indicators—AF, REG, TP, PTY
Tuner reception indicators—ST (stereo),

MO (monaural)

OPERATIONS 5 m—
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—1 Cancel the display demonstration and set the dock
« Seealso page 13.

E Turn on the power.
O/atT
Cancel the display demonstrations
[Hold] Select"DEMO,” then “DEMO OFF."
= Set the dlock
¥ Select “CLOCK” — “CLOCK SET."
Adjust the hour, then press control dial once to proceed to adjust
[Tum] — [Press] | Memmute - ,
Select “24H/12H,” then “24 HOUR" or “12 HOUR.
« Toreturn to the previous menu, press BACK.

nisp (=== | When the power is turned off: Check the current clock time when “CLOCK DISP” is set to
“CLOCK OFF,” (see page 13)

When the power is turned on: Change the display information of the current source

FM/AM Station Frequency = Clock — (back to the beginning)

FM Radio Station name (PS) — Station Frequency — Programme type (PTY) — Clock — (back to the
Data System | beginning)

(O] Audio (D/CD Text: Disc title/performer* — Track title*' — Current track number with the
elapsed playing time — Current track number with the clock time = (back
to the beginning)

MP3/WMA: Album name/performer (folder name) *2 — Track title (file name)*2 —

Current track number with the elapsed playing time — Current track number
with the clock time — (back to the beginning)

*1 [fthe current disc is an audio (D, “NO NAME” appeatrs.
*2 If an MP3/WMA file does not have Tag information or “TAG DISPLAY”is set to “TAG OFF” (see page 13),
folder name and file name appear.



Listening to the radio

then press it repeatedly.

lights up on the display.

« When receiving an FM stereo broadcast with sufficient signal strength, “ST”

shc (=) Select “FM” or “AM.”
B Search for a station to listen—Auto Search.
$ (R Manual Search: Hold either one of the buttons until “M” flashes on the display,

—I When an FM stereo broadcast is
hard to receive
+ Seealso page 14.

[Hold]

o
@ [Turn] — [Press]

Select “TUNER” = “MONO”
— “MONO ON"

Reception improves, but stereo effect will be lost.
+ “MO” lights up on the display.

To restore the stereo effect, repeat the same
procedure to select “MONO OFF.” The MO indicator
goes off.

—1 FM station automatic presetting
—SSM (Strong-station Sequential
Memory)

You can preset up to 18 stations for FM.

1 Whilelistening to a station...

[Hold]

2 Select the preset number range you want to
store.

[Turn]

SSM01-06 < SSM 0712 <—SSM 1318

3

[Press] v
SSM :

Local FM stations with the strongest signals are
searched and stored automatically.

To preset other 6 stations, repeat from step 1 again.

—1 Manual presetting (FM/AM)

You can preset up to 18 stations for FM and 6 stations

for AM.

Ex.: Storing FM station of 92.50 MHz into preset
number “04.”

11—
j 92.50MH;

2 Select preset number “04.”

@ [ 3 @ )

Continued on the next page
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3 N1VA

tHold] {2PO4=
[ 1 MEMORY

Selecting preset station

\ 4
@ [Turn] = [Press]

The following features are available only for FM
Radio Data System stations.

1 Searching for FM Radio Data
System programme —PTY Search

You can tune in to a station broadcasting your favorite
programme by searching for a PTY code.

B Hold The last selected PTY code
P [Hold] appears.

2 Select one of your favorite programme types
oraPTY code.

7

[Turn]

3 Sstart searching for your favorite programme.

D @&

[Press]

If a station is broadcasting a programme of the
same PTY code as you have selected, that station is
tuned in.

—l Using the standby receptions

TA Standby Reception

TA Standby Reception allows the unit to switch
temporarily to Traffic Announcement (TA) from any
source other than AM.

The volume changes to the preset TA volume level if the
current level is lower than the preset level (see

page 14).

To activate TA Standby Reception

The TP (Traffic Programme)
e indicator either lights up or flashes.

« Ifthe TP indicator lights up, TA Standby Reception is
activated.

- Ifthe TP indicator flashes, TA Standby Reception is
not yet activated. (This occurs when you are listening
to an FM station without the Radio Data System
signals required for TA Standby Reception.)

To activate the reception, tune in to another station
providing these signals. The TP indicator will stop
flashing and remain lit.

To deactivate the TA Standby Reception

=

T/P

The TP indicator goes off.



PTY Standby Reception
PTY Standby Reception allows the unit to switch

temporarily to your favorite PTY programme from any
source other than AM.

To activate and select your favorite PTY code for

PTY Standby Reception, see page 14.

The PTY indicator either lights up or flashes.

« If the PTY indicator lights up, PTY Standby Reception
is activated.

- Ifthe PTY indicator flashes, PTY Standby Reception is
not yet activated.
To activate the reception, tune in to another station
providing these signals. The PTY indicator will stop
flashing and remain lit.

To deactivate the PTY Standby Reception, select
“PTY OFF” for the PTY code (see page 14). The PTY
indicator goes off.

-l Tracing the same programme—
Network-Tracking Reception

When driving in an area where FM reception is not
sufficient enough, this unit automatically tunes in to
another FM Radio Data System station of the same
network, possibly broadcasting the same programme
with stronger signals (see the illustration below).

(Programme Abroadcasting on different frequency areas
(01-05)

When shipped from the factory, Network-Tracking
Reception is activated.

To change the Network-Tracking Reception
setting, see "AF-REG” on page 14.

—l Automatic station selection—
Programme Search

Usually when you select a preset number, the station

preset in that number is tuned in.

If the signals from the FM Radio Data System preset

station are not sufficient for good reception, this

unit, using the AF data, tunes in to another frequency

possibly broadcasting the same programme as the

original preset station is broadcasting.

+ The unit takes some time to tune in to another
station using programme search.

+ Seealso page 14.

PTY codes

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (music), ROCK M (music), EASY

M (music), LIGHT M (music), CLASSICS, OTHER M (music),
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE
IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (music),
OLDIES, FOLK M (music), DOCUMENT

OPERATIONS
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Turn on the power.
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Insert a disc.
All tracks will be played repeatedly until you change
the source or eject the disc.

Stop playing and ejecting the disc Pressing (or holding) the following buttons allows you
B « “NO DISC” appears. to
Press SRC to listen to another < MP3/WMA: Select folder
playback source. RPN
Prohlbitlng disc eie(tion = [Press]Select track
v % [Hold] Reverse/fast-forward track

wo (2

To cancel the prohibition, repeat the same
procedure.

Selecting a track/folder

e/

A
[Turn] = [Press]

« For MP3/WMA discs, select the desired folder, then
the desired track by performing the control dial.
- To return to the previous menu, press BACK.



—l Selecting the playback modes REPEAT
You can use only one of the following playback modes TRACK RPT

atatime.

1

w

O OO0

[Hold]

[Turn] — [Press]

REPEAT <— RANDOM

. Repeats current track

FOLDER RPT

: MP3/WMA: Repeats current folder

RANDOM

FOLDER RND

: MP3/WMA: Randomly plays all

I
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tracks of current folder, then
tracks of next folders

ALL RND

. Randomly plays all tracks

» To cancel repeat play or random play, select

“RPT OFF" or “RND OFF."

« Toreturn to the previous menu, press BACK.

[Turn] — [Press]

Listening to the other external components

You can connect an external component to AUX (auxiliary) input jack on the control panel.
Preparation: Make sure “AUX ON" is selected in the “SRC SELECT” — “AUX IN” setting, see page 15.

S

Select “AUXIN.”

Turn on the connected component and start playing the source.

7
AN

@ Turn]

(=
+
[

Adjust the volume.

You can adjust the auxiliary input level to avoid the sudden increase of the output
level (see “AUX ADJUST" on page 15).

Adjust the sound as you want (see page 12).

Connecting an external component to the AUX input jack

3.5 mm stereo mini plug
(not supplied)

Portable audio player, etc.

OPERATIONS & EXTERNAL DEVICES pEE———



Selecting a preset sound mode

You can select a preset sound mode suitable to the I Storing your own sound mode
music genre.

« Seealsopage 13 (“EQ”).

M [Hold]
¥
@ [Turn] — [Press]

Select "EQ”

You can store your own adjustments in memory.
1 Select “USER” for"EQ.”

ENGLISH

[Hold]

[Turn] — [Press]

O«

Select "EQ” — “USER”
Preset value setting for each sound mode 2 While “USER” is shown on the display...
Preset values @ E a
—J
2| 8|3 [Hold]
Indication (For) = =
USER (Flat sound) 00 00 OFF

« Ifno operation is done for about 30 seconds, the

ROCK (Rock or disco music) | +03 | +01 | ON operation will be canceled.

CLASSIC (Classical music) +01 | —02 | OFF
POPS (Light music) +04 | +01 | OFF 3 Selectatone.
HIP HOP (Funk or rap music) | +02 | 00 ON
JAZZ (Jazz music) +02 | +03 | OFF

[Turn] — [Press]

BASS «— TREBLE

4 pdjust the level.

O

Tone Level
BASS -06to +06
TREBLE | -06to +06

« Toreturn to the previous menu, press BACK.

5 Finish the procedure.

[Press]




! e ]
[Hold]

2

3 Repeat step 2 if necessary.
« To return to the previous menu,
press BACK.

[Turn] — [Press]

I
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Initial: Underlined

Category | Menu items Selectable settings, [reference page]
o DEMO - DEMO ON . Display demonstration will be activated automatically if no
E Display operation is done for about 20 seconds, [6].
demonstration - DEMO OFF . (Cancels.
CLOCK DISP* + CLOCKON . Clock time is shown on the display at all times when the
Clock display power is turned off.
+ CLOCK OFF . Cancels; pressing DISP will show the clock time for about 5
seconds when the power is turned off, [6].
- CLOCK SET . Adjust the hour, then the minute, [6].
& | Clocksetting [Initial: 0:00]
e 24H/12H + 24 HOUR 1 See also page 6 for setting.
Time display mode | - 12 HOUR
CLOCK ADJ *2 - AUTO : The built-in clock is automatically adjusted using the (T
Clock adjustment (clock time) data in the Radio Data System signal.
- OFF : Cancels.
o |EQ : Select a preset sound mode suitable to the music genre.
| Equalizer USER, ROCK, CLASSIC, POPS, HIP HOP, JAZZ
DIMMER + DIMMERON : Dims the display and button illumination.
Dimmer - DIMMEROFF : (ancels.
SCROLL*3 + SCROLLONCE : Scrolls the displayed information once.
5 | Scoll + SCROLLAUTO : Repeats scrolling (at 5-second intervals).
= - SCROLLOFF  : (ancels.
2 Pressing DISP for more than one second can scroll the display regardless of the
setting.
TAG DISPLAY « TAGON . Shows the Tag information while playing MP3/WMA
Tag display tracks.
- TAG OFF : Cancels.

*1[fthe power supply is not interrupted by turning off the ignition key of your car, it is recommended to select
“CLOCK OFF"to save the car’s battery.

*2 Takes effect only when (T (clock time) data is received.

*3 Some characters or symbols will not be shown correctly (or will be blanked) on the display.

Continued on the next page

SETTINGS
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Category | Menu items Selectable settings, [reference page]
AF-REG *4 - AFON . When the currently received signals become weak, the unit
Alternative switches to another station (the programme may differ
frequency/ from the one currently received), [9].
regionalization + The AF indicator lights up.
reception + AF-REGON . When the currently received signals become weak, the
unit switches to another station broadcasting the same
programme.
« The AF and REG indicators light up.
- OFF . (Cancels.
PTY-STANDBY *4 | PTY OFF, PTY Activates PTY Standby Reception with one of the PTY codes,
PTY standby codes [9].
o | TAVOLUME*+  |VOLUME 00 Initial: VOLUME 15
E Traffic —VOLUME 50
= | announcement (or VOLUME 00
volume —VOLUME 30)*5
P-SEARCH *+ « SEARCHON  : Activates Programme Search, [9].
Programme search |- SEARCHOFF  : (ancels.
MONO*s « MONO ON . Activate monaural mode to improve FM reception, but
Monaural mode stereo effect will be lost, [7].
- MONO OFF . Restore the stereo effect.
IF BAND - AUTO . Increases the tuner selectivity to reduce interference noises
Intermediate between adjacent stations. (Stereo effect may be lost.)
frequencyband |- WIDE . Subject to interference noises from adjacent stations, but
sound quality will not be degraded and the stereo effect
will remain.
= |COLORO1 . Select one of the preset or user color for display and button (except T/P/
S X |- C0LOR2Y, O/ATT/A) illumination.
S ’g USER (See also page 16 for USER color settings.)
s @ | MENU COLOR - OFF . (ancels.
S X | Menucolor - ON : Changes the display and button (except T/P/&/ATT/A)
S x= illumination during menu, list search and playback mode
=< operations.

*4 Only for FM Radio Data System stations.
*sDepends on the amplifier gain control.
*6 Displayed only when the source is “FM.”



Category | Menuitems | Selectable settings, [reference page]
FADER*” R06 — F06 . Adjust the front and rear speaker output balance. T
Fader [Initial: 00] V2]
—
BALANCE L06 — R06 . Adjust the left and right speaker output balance. O
Balance [Initial: 00] 5
LOUD - LOUDOFF  : Cancels.
Loudness - LOUD ON . Boost low and high frequencies to produce a well-balanced
sound at a low volume level.
AUXADJUST | AUXADJ 00 . Adjust the auxiliary input level to avoid the sudden increase
Auxiliary input | — AUXADJO5  of the output level when changing the source to external
2 | level adjustment component connected to the AUX input jack on the control
—)
= panel.
BEEP - BEEP OFF . Deactivates the keypress tone.
Keypresstone |- BEEP ON . Activates the keypress tone.
TELMUTING | - MUTING1/  : Select either one which mutes the sounds while using a
Telephone MUTING 2 cellular phone.
muting + MUTING OFF : (ancels.
AMP GAIN*8 |- LOWPOWER : VOLUME 00— VOLUME 30 (Select if the maximum power
Amplifier gain of each speaker is less than 50 W to prevent damaging the
control speaker.)
« HIGH POWER : VOLUME 00 — VOLUME 50
5 AM*? - AM OFF . Disable “AM” in source selection.
E AM station + AMON . Enable “AM” in source selection, [4].
2 AUXIN*10 - AUX OFF : Disable “AUXIN” in source selection.
v Auxiliary input |- AUXON . Enable “AUX IN" in source selection, [4].

*7Ifyou are using a two-speaker system, set the fader level to “00.”

*8  The volume level automatically changes to “VOLUME 30" if you change to “LOW POWER” with the volume level
set higher than “VOLUME 30.”

*9 Displayed only when any source other than “AM” is selected.

*10 Djsplayed only when any source other than “AUX IN” is selected.

NARINEE 15 —




Color settings (for KD-R33)

T
2 —l Creating your own color 5 Sselecta primary color.
% —USER Color
el You can create your own colors—"DAY COLOR” or [Turn] = [Press]
“NIGHT COLOR.”
DAY COLOR:  Used when “DIMMER" is set to s RED <= GREEN <=~ BLUE ]
“DIMMER OFF."
NIGHT COLOR: Used when “DIMMER" is set to
“DIMMER ON.” 6 Adjust the level (00 to 31) of the selected

primary color.
[Hold]

U]

[Turn] = [Press]
2 Select “COLOR” — “USER.”

If“00” is selected for all the primary colors, display

[Turn] = [Press] appears dim.

O

7 Repeat steps 5 and 6 to adjust other primary

3 While “USER” is shown on the display... colors.
@ [Hold] 8 Exit from the setting.
4 « If no operation is done for about 30 seconds, the
[Turn] = [Press] operation will be canceled.

| DAY COLOR ~~ NIGHT COLOR |

Wl SETTINGS




More about this unit

1 Basic operations
Turning on the power

« By pressing SRC button on the unit, you can also turn
on the power. If the source is ready, playback also
starts.

Turning off the power

« If you turn off the power while listening to a track,
playback will start from where it had been stopped
previously next time you turn on the power.

General

« Ifyou change the source while listening to a disc,
playback stops.

Next time you select “CD" as the playback source,
playback will start from where it had been stopped
previously.

- After ejecting a disc, “NO DISC” appears and you
cannot operate some of the buttons. Insert another
disc or press SRC to select another playback source.

« Ifno operation is done for about 30 seconds after
pressing MENU button, the operation will be
canceled.

—I Tuner operations

Storing stations in memory
+ During SSM search...
— All previously stored stations are erased and the
stations are stored anew.
— When SSM s over, the station stored in the lowest
preset number will be automatically tuned in.
+ When storing a station manually, the previously
preset station is erased when a new station is stored
in the same preset number.

FM Radio Data System operations

« Network-Tracking Reception requires two types
of Radio Data System signals—rPI (Programme
Identification) and AF (Alternative Frequency)
to work correctly. Without receiving these data
correctly, Network-Tracking Reception will not
operate correctly.

- If a Traffic Announcement is received by TA Standby
Reception, the volume level automatically changes to
the preset level (TA VOL) if the current level is lower
than the preset level.

+ When Alternative Frequency Reception is activated
(with AF selected), Network-Tracking Reception is
also activated automatically. On the other hand,
Network-Tracking Reception cannot be deactivated
without deactivating Alternative Frequency
Reception. (See page 14.)

1 Disc operations

Caution for DualDisc playback

+ The Non-DVD side of a “DualDisc” does not comply
with the “Compact Disc Digital Audio” standard.
Therefore, the use of Non-DVD side of a DualDisc on
this product may not be recommended.

General

« This unit has been designed to reproduce
(Ds/CD Texts, and CD-Rs (Recordable)/CD-RWs
(Rewritable) in audio (D (CD-DA), MP3/WMA
formats.

« When a discis inserted upside down, “PLEASE” and
“EJECT” appear alternately on the display. Press 4 to
eject the disc.

+ MP3 and WMA “tracks” (words “file” and “track” are
used interchangeably) are recorded in “folders.”

+ While fast-forwarding or reversing on an MP3 or
WMA disc, you can only hear intermittent sounds.

Continued on the next page

REFERENCES
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Playing a CD-R or C(D-RW

« Use only “finalized” (D-Rs or (D-RWs.

« This unit can only play back files of the same type as
those detected first if a disc includes both audio CD
(CD-DA) files and MP3/WMA files.

« This unit can play back multi-session discs; however,
unclosed sessions will be skipped while playing.

« Some (D-Rs or (CD-RWs may not play back on this
unit because of their disc characteristics, or for the
following reasons:

— Discs are dirty or scratched.

— Moisture condensation has occurred on the lens
inside the unit.

— The pickup lens inside the unit is dirty.

— The files on the (D-R/CD-RW are written using the
“Packet Write” method.

— There are improper recording conditions (missing
data, etc.) or media conditions (stained, scratched,
warped, etc.).

« (D-RWs may require a longer readout time since the
reflectance of (D-RWs is lower than that of regular
(Ds.

« Do not use the following CD-Rs or CD-RWs:

— Discs with stickers, labels, or a protective seal stuck
to the surface.

— Discs on which labels can be directly printed by an
ink jet printer.

Using these discs under high temperature or high

humidity may cause malfunctions or damage to the

unit.

Playing an MP3/WMA disc

« This unit can play back MP3/WMA files with the
extension code <.mp3> or <.wma> (regardless of
the letter case—upper/lower).

« This unit can show the names of albums, artists
(performer), and Tag (Version 1.0, 1.1,2.2, 2.3, or
2.4) for MP3 files and for WMA files.

« This unit can display only one-byte characters. No
other characters can be correctly displayed.

« This unit can play back MP3/WMA files meeting the
conditions below:

— Bit rate: 8 kbps — 320 kbps
— Sampling frequency:
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for MPEG-1)

24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (for MPEG-2)
— Disc format: 150 9660 Level 1/Level 2, Romeo,
Joliet, Windows long file name
« The maximum number of characters for file/folder
names vary depending on the disc format used
(includes 4 extension characters—<.mp3> or
<.wma>).
— 150 9660 Level 1: up to 12 characters
— 150 9660 Level 2: up to 31 characters
— Romeo: up to 128 characters
— Joliet: up to 64 characters
— Windows long file name: up to 128 characters
« This unit can recognize a total of 512 files,
255 folders, and 8 hierarchical levels.
« This unit can play back files recorded in VBR (variable
bit rate).
Files recorded in VBR have a discrepancy in the
elapsed time display, and do not show the actual
elapsed time. In particular, this difference becomes
noticeable after performing the search function.
« This unit cannot play back the following files:
— MP3 files encoded in MP3i and MP3 PRO format.
— MP3 files encoded in an inappropriate format.
— MP3 files encoded with Layer 1/2.
— WMA files encoded in lossless, professional, and
voice format.
— WMA files which are not based upon Windows
Media® Audio.
— WMA files copy-protected with DRM.
— Files which have data such as AIFF, ATRAG3, etc.
« The search function works but search speed is not
constant.

Ejecting a disc

+ If the ejected disc is not removed within 15 seconds,
it is automatically inserted into the loading slot again
to protect it from dust. Playback starts automatically.

—1 Menu operations

« Ifyou change the “AMP GAIN” setting from
“HIGH POWER” to “LOW POWER” while the
volume level is set higher than “VOLUME 30,” the
unit automatically changes the volume level to
“VOLUME 30.”




Troubleshooting

What appears to be trouble is not always serious. Check the following points before calling a service center.

Symptoms

T
41
|
Y
P
w

Remedies/Causes

« Sound cannot be heard from the speakers.

« Adjust the volume to the optimum level.
« Check the cords and connections.

« The unit does not work at all.

Reset the unit (see page 3).

=
v
g
© . “AUXIN" cannot be selected. Check the “SRC SELECT” = “AUX IN” setting (see
page 15).
- Display appears dim. Check the USER Color settings (see page 16).
« SSM automatic presetting does not work.  Store stations manually.
E\ « Static noise while listening to the radio. Connect the aerial firmly.
=
+ “AM” cannot be selected. Check the “SRC SELECT” — “AM” setting (see
page 15).
« Disc cannot be played back. Insert the disc correctly.
+ (D-R/CD-RW cannot be played back. « Insert a finalized CD-R/CD-RW.
« Tracks on the (D-R/CD-RW cannot be + Finalize the CD-R/CD-RW with the component which
skipped. you used for recording.
« Disc can neither be played back nor ejected. «+ Unlock the disc (see page 10).
E « Eject the disc forcibly (see page 3).
=
'S . Discsound is sometimes interrupted. « Stop playback while driving on rough roads.
a « Change the disc.

« Check the cords and connections.

« “NO DISC" appears on the display.

Insert a playable disc into the loading slot.

.

“PLEASE” and “EJECT” appear alternately
on the display.

Press 4, then insert a disc correctly.

Continued on the next page

REFERENCES
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Symptoms Remedies/Causes

« Disc cannot be played back. « Use a disc with MP3/WMA tracks recorded in a format
compliant with 150 9660 Level 1, Level 2, Romeo, or
Joliet.
+ Add the extension code <.mp3> or <.wma> to the
file names.
+ Noise is generated. Skip to another track or change the disc. (Do not add the
- extension code <.mp3> or <.wma> to non-MP3 or
8 WMA tracks.)
oy
g - Alonger readout time is required Do not use too many hierarchical levels and folders.
= (“READING” keeps flashing on the display).
o
o
Bl - Tracks do not play back in the order you The playback order is determined when the files are
have intended them to play. recorded.
» The elapsed playing time is not correct. This sometimes occurs during playback. This is caused by

how the tracks are recorded on the disc.

« The correct characters are not displayed This unit can only display letters (upper case), numbers,
(e.g. album name). and a limited number of symbols.

« Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.



I How to clean the connectors

Frequent detachment will deteriorate the connectors.
To minimize this possibility, periodically wipe the
connectors with a cotton swab or cloth moistened with
alcohol, being careful not to damage the connectors.

Connectors

I Moisture condensation

Moisture may condense on the lens inside the unit in
the following cases:

« After starting the heater in the car.

« Ifit becomes very humid inside the car.

Should this occur, the unit may malfunction. In this
case, eject the disc and leave the unit turned on for a
few hours until the moisture has evaporated.

I How to handle discs

When removing a disc from its Center holder

case, press down the center holder \\

of the case and lift the disc out, /@

holding it by the edges.

+ Always hold the disc by the edges. Do not touch its
recording surface.

When storing a discin its case, gently insert the

disc around the center holder (with the printed surface

facing up).

« Make sure to store discs in cases after use.

M To keep discs clean

A dirty disc may not play correctly.

=

If a disc does become dirty, wipe it with
a soft cloth in a straight line from center

to edge.

T
41
|
Y
P
w

« Do not use any solvents (for example, conventional
record cleaner, spray, thinner, benzine, etc.) to clean

discs.

M To play new discs

New discs may have some rough spots
around the inner and outer edges. If
such a disc s used, this unit may reject

the disc.

To remove these rough spots, rub the edges with a
pencil or ball-point pen, etc.

Single (D (8 cm disc)

Unusual shape

b4
&

&

49
00,

Transparent or semi-
transparent parts on its
recording area

&)

G)o not use the following discs:

Warped disc

<==

Stick-on label

C-thru Disc (semi-
transparent disc)

X

~

REFERENCES
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AUDIO AMPLIFIER SECTION
Maximum Power Qutput: Front/Rear: 50 W per channel
Continuous Power Qutput (RMS): Front/Rear: 19 W per channel into 4 (3, 40 Hz to 20 000 Hz
at no more than 0.8% total harmonic
distortion.
Load Impedance: 40 (401080 allowance)
Tone Control Range: Bass: +12 dB at 100 Hz
Treble: +12 dB at 10 kHz
Frequency Response: 40 Hz to 20 000 Hz
Signal-to-Noise Ratio: 70dB
Line-Out Level/Impedance: 2.5V/20kQ load (full scale)
Output Impedance: 1kQ
Other Terminal: AUX (auxiliary) input jack
TUNER SECTION
Frequency Range: FM: 87.5 MHz to 108.0 MHz
AM: MW: 522 kHz to 1 620 kHz
LW: 144 kHz to 279 kHz
FM Tuner Usable Sensitivity: 11.3 dBf (1.0 pV/75 Q)
50 dB Quieting Sensitivity: 16.3 dBf (1.8 pV/75 Q)
Alternate Channel Selectivity (400 kHz): 65dB
Frequency Response: 40 Hzto 15 000 Hz
Stereo Separation: 30dB
MW Tuner Sensitivity: 20pv
Selectivity: 35dB
LW Tuner Sensitivity: 50 pv




CD PLAYER SECTION
Type: Compact disc player 5
Signal Detection System: Non-contact optical pickup g
(semiconductor laser) L
Number of Channels: 2 channels (stereo)
Frequency Response: 5Hzt0 20 000 Hz
Dynamic Range: 93dB
Signal-to-Noise Ratio: 98 dB
Wow and Flutter: Less than measurable limit
MP3 Decoding Format: (MPEG1/2 Audio Layer 3) Max. Bit Rate: 320 kbps
WMA (Windows Media® Audio) Decoding Format: Max. Bit Rate: 192 kbps
GENERAL
Power Requirement: Operating Voltage: DC14.4V(11Vto 16V allowance)
Grounding System: Negative ground
Allowable Operating Temperature: 0°Cto +40°C
Dimensions (W x H x D): (approx.) | Installation Size: 182 mm X 52 mm X 160 mm
Panel Size: 188 mm x 58 mm x 13 mm
Mass: 1.3 kg (excluding accessories)

Design and specifications are subject to change without notice.



DEUTSCH

Wir danken Ihnen fiir den Kauf eines JVC Produkts.
Bitte lesen Sie die Anleitung vollsténdig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, um sicherzustellen, daB Sie
alles vollstandig verstehen und die bestmdgliche Leistung des Gerats erhalten.

WICHTIG FUR LASER-PRODUKTE

1.
2.

Cn, dass diese Batterie Blei enthalt.

LASER-PRODUKT DER KLASSE 1

ACHTUNG: Die obere Abdeckung nicht dffnen. Das Gerét enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden

kdnnen. Wartungen nur von qualifziertem Fachpersonal durchfiihren lassen.

ACHTUNG: Sichtbare und/oder unsichtbare Laserstrahlung der Klasse TM bei offenen Abdeckungen. Nicht direkt
mit optischen Instrumenten betrachten.
ANBRINGEN DES ETIKETTS: WARNHINWEIS-ETIKETT, AUSSEN AM GERAT ANGEBRACHT.

CAUTION ATTENTION AVISO VARNING

INVISIBLE CLASS 1M |VISIBLE ET/OU

OPTICAL INSTRUMENTS .| DIREC'I'EMENT AVEC |DIRECTAMENTE

NG) |OPTIQUES.  (FRA) |OPTI (ESP) |INSTRUMENT.

VISIBLE AND/OR LA lASER S’VNIJGGOCHIELLER _a/t%u(t‘m VISIBLE AND/OR
DE Cl

LASER RADIATION INVISIBLE DE CLASSE (VISIBLE V/O INVISIBLE LASERSTRALNING, 0D9721M LASER RADIATION

WHEN OPEN. DO NOT|1M UIIE FOIS OUVERT.[CUANDO ESTA KLASS 1M, NAR DENNA l/-"f—mﬁ‘ WHEN OPEN.

VIEW DIREGTLY WITH |NE PAS REGARDER |ABIERTO. NO MIRAR % RIAIIIG SPPNAD. WEY,

M KEERTHE
|EC60825- I.ZNI(E DES INSTRUMENTS QON IIISTRUMENTAL ISTRALEN MED OPTISKA | BALvT ¢ 1231, | FDA 21 CFR

R CAUTION
F-5AH | INVISIBLE CLASS 1

DO NOT STARE
INTO BEAM.

(SWE) (IPN) (ENG)

~

Batterie
Produkte

Benutzerinformationen zur Entsorgung alter
Gerate und Batterien

[Nur Europdische Union]

Diese Symbole zeigen an, dass das damit
gekennzeichnete Produkt bzw. die Batterie nicht als
normaler Haushaltsabfall entsorgt werden sollen.
Wenn Sie dieses Produkt und die Batterie

entsorgen mdchten, halten Sie sich dabei bitte an
die entsprechenden Landesgesetze und andere
Regelungen in lhrem Land bzw. lhrer Gemeinde.
Die korrekte Entsorgung dieses Produkts dient dem
Umweltschutz und verhindert mdgliche Schéaden fiir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit.

Hinweis:
Das Zeichen Ph unterhalb des Batteriesymbols gibt

J

Warnung:

Wenn Sie das Gerat beim Fahren bedienen miissen,
diirfen Sie nicht den Blick von der StraBe nehmen, da
sonst die Gefahr von Verkehrsunfallen besteht.

Achtung bei der Lautstérkeeinstellung:

Discs erzeugen im Vergleich zu anderen Tontragern
sehr wenig Rauschen. Senken Sie die Lautstarke vor
dem Abspielen einer Disc, um Beschadigung der
Lautsprecher durch plétzliche Tonspitzen zu vermeiden.

Fiir die Sicherheit...

« Die Lautstérke nicht zu laut stellen, da dadurch
AuBengerdusche iiberdeckt und das Autofahren
gefahrlich wird.

« Das Auto vor dem Durchfiihren von komplizierten
Bedienschritten anhalten.

Temperatur im Auto...

Wenn Sie das Auto fiir lange Zeit in heiem oder kaltem
Wetter parken, bitte warten, bis sich die Temperatur

im Auto sich normalisiert hat, bevor Sie das Gerét
einschalten.



I Zuriicksetzen des Gerats

« Ihre vorgegebenen Einstellungen werden ebenfalls
geldscht.

-l Zwangsweises Ausschieben einer
Disc

+
E [Gedriickthalten] B

Oratt

« Achten Sie darauf, die ausgeschobene Disc nicht fallen
2u lassen.

« Wenn das nicht funktioniert, fiihren Sie einen Reset am
Gerdt aus.

—I Abnehmen des Bedienfelds

INHALT

BEDIENUNG
Grundlegende Bedienung.........cccccceeureenees 4
Vorbereitung 6
Rundfunkempfang...........ccoeecceuesmeseeeueneenens 7
Bedienung der DiSC..........uuereeeeemsesereinnrenens 10
EXTERNE GERATE
Horen von den anderen externen

Komponenten N
EINSTELLUNGEN
Wiahlen eines Vorgabe-Klangmodus............ 12
Menii-Bedienungen...........cccc..ceveereeeeeneenees 13
Farbeinstellungen (fiir KD-R33) ........cccree 16
ZUR BEZUGNAHME
Weitere Informationen zu Ihrem Receiver ... 17
Storungssuche 19
Wartung 21
Technische Daten 22

3

I
O
(%]
-
-}
L
a



DEUTSCH

Grundlegende Bedienung

JVvC

A1z (13

(1] « UKW/AM: Wahlt den Festsender.
« (D: Wahlen Sie einen Ordner.
« Einschalten.
+ Dé@mpfen Sie den Klang (in eingeschaltetem
Zustand).
« Schalten Sie das Gerdt aus [Gedriickthalten].
Wahlt die Quelle.
UKW — (D*! — AUXIN*2 — AM*2 — (zuriick
zum Anfang)
« Geben Sie die List-Bedienungen ein.
« Auf Menii-Einstellung schalten [Gedriickthalten].
+ Regeln Sie die Lautstarke oder Auswahl
[Drehen].*3
« Bestatigen Sie die Auswahl [Driicken Sie].*3
+ UKW: Schalten Sie auf SSM-
Voreinstellungsmodus [Gedriickthalten].*3
« (D: Schalten Sie auf den Wiedergabemodus
[Gedriickthalten].*3
(6] Ladeschlitz
Displayfenster

N

w

(=]

[~

Disc auswerfen.
[9] - Aktivieren/deaktivieren Sie den TA-Standby-
Empfang.
« Schalten Sie auf PTY-Suchmodus
[Gedriickthalten].
[10] Nehmen Sie das Bedienfeld ab.
Zum Andern der Display-Information.
« UKW/AM: Suchen Sie nach einem Sender.
« (D: Wahlen Sie den Track.
[13] Schalten Sie zum vorherigen Menii zuriick.
AUX (Hilfs-) Eingangsbuchse

*1Sie kdnnen nicht (D" als Wiedergabequelle wdhlen,
wenn keine Disc im Gerdt eingesetzt ist.

*2 Sje kinnen diese Quellen nicht wdhlen, wenn
sie im Menii deaktiviert wurden (siehe ,Menii-
Bedienungen” auf Seite 15).

*3_In dieser Anleitung auch als , Steuerregler” bezeichnet.



Displayfenster
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Tr (Titel)-Anzeige
Quellenanzeige / Tracknummer / Ordnernummer /

LOUD (Loudness)-Anzeige
Disc-Information-Anzeigen—TAG (Tag-
Zeit-Countdown-Anzeige Information), J2 (Titel/Datei), @ (Ordner)

(o] [

DISC-Anzeige [9] Hauptdisplay
[4] Sound-Modus-Anzeigen—CLASSIC, HIP HOP, Radio Data System-Anzeigen—AF, REG, TP, PTY
JAZZ, ROCK, POPS, USER Tuner-Empfangsanzeigen—ST (Stereo), MO
Wiedergabemodus / Gegenstand-Anzeigen— (Mono)
RND (Zufall), € (Disc), @ (Ordner), RPT
(Wiederholung)

[6] EQ(Equalizer)-Anzeige




I
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—I Beenden

« Siehe auch Seite

Sie die Display-Demonstration und stellen Sie die Uhr ein
13.

=1 Einschalten.
O/atT
: Beenden Sie die Display-Demonstrationen
[Gedriickthalten] Wahlen Sie,DEMO”, und dann ,DEMO OFF".
= Stellen Sie die Uhr ein
N Wihlen Sie ,CLOCK" — ,CLOCK SET".
Stellen Sie die Stunde ein, und driicken Sie dann den
. . Steuerregler, um die Minute einzustellen.
[Drehen] — [Driicken Sie] Wahlen Sie ,24H/12H", und dann ,24 HOUR" oder
,12 HOUR".
« Zum Zuriickschalten zum vorherigen Menii driicken Sie
BACK.
nisp (&= | Bei ausgeschalteter Stromversorgung: Priifen Sie die aktuelle Uhrzeit, wenn ,CLOCK DISP*
auf ,CLOCK OFF” gestellt ist (siehe Seite 13)
Bei eingeschalteter Stromversorgung: Die Displayinformation der aktuellen Quelle dndern
UKW/AM Senderfrequenz — Uhrzeit — (zuriick zum Anfang)
UKW Radio | Sendername (PS) — Senderfrequenz — Programmtyp (PTY) — Uhrzeit — (zuriick zum
Data System | Anfang)

()

Audio (D/CD-Text Disc-Bezeichnung/Interpret*! — Titelbezeichnung*' — Aktuelle
Tracknummer mit verflossener Spielzeit — Aktuelle Tracknummer mit
Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)

MP3/WMA: Name des Albums/Interpret (Ordnername) *2 — Titelbezeichnung
(Dateiname)*2 — Aktuelle Tracknummer mit verflossener Spielzeit —
Aktuelle Tracknummer mit Uhrzeit — (zuriick zum Anfang)

*1 Wenn die aktuelle Disc eine Audio-CD ist, erscheint ,NO NAME”,
*2 Wenn eine MP3/MWA-Datei nicht Tag-Information hat oder , TAG DISPLAY” auf , TAG OFF“ gestellt ist
(siehe Seite 13), erscheinen Ordnername und Dateiname.



Wabhlen Sie ,FM” oder ,AM”.

Suchen Sie einen Sender zum Horen—Automatischer Suchlauf.

Manueller Suchlauf: Halten Sie eine der Tasten gedriickt, bis ,M" im Display

blinkt, und driicken Sie die Taste dann wiederholt.

+ Beim Empfang einer UKW-Stereosendung mit ausreichender Signalstarke
leuchtet ,ST* im Display auf.

—l Wenn Sie Schwierigkeiten haben,
eine UKW-Sendung in Stereo zu
empfangen

+ Siehe auch Seite 14.

@Gedmckthalten]

[Drehen] — [Driicken Sie]

Do

Wahlen Sie ,TUNER" — ,MONO" —
+,MONO ON"

Der Empfang wird besser, jedoch geht der Stereo-Effekt
verloren.
+ ,M0” leuchtet im Display auf.

Zum Wiederherstellen des Stereoeffekts
wiederholen Sie den Vorgang, um ,MONO OFF* zu
wahlen. Die MO-Anzeige erlischt.

—l Automatische Voreinstellung von
UKW-Sendern—SSM (Strong-
Station Sequential Memory)

Sie konnen fiir UKW (FM) bis zu 18 Sender voreinstellen.

1 wihrend des Horens eines Senders...

[Gedriickthalten]

2 Wihlen Sie den Festsendernummerbereich,
unter dem gespeichert werden soll.

[Drehen]

SSM01-06 < SSM 0712 <—SSM 1318

3
s

SSM :

Das Gerat sucht nach den UKW-Ortssendern mit den
starksten Einfallssignalen und speichert sie automatisch
als Festsender ab.

[Driicken Sie]

ZurVoreinstellung der anderen 6 Sender
wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 1 erneut.

—1 Manuelle Voreinstellung (FM/AM)

Sie konnen fiir jedes Frequenzhand bis zu 18 Sender fiir

UKW und 6 Sender fiir AM voreinstellen.

Beisp.: Speichern des UKW-Senders bei 92,50 MHz
unter der Festsendernummer ,04".

1

ol -
~ ~

z 92.50MH:

2 Wihlen Sie die Festsendernummer 04",

@ [ 3 @ [Drehen]

Fortsetzung auf ndchster Seite

BEDIENUNG

I
O
(%]
-
-}
L
a

7—



DEUTSCH

N1V

P04~
|~
4
[Gedriickthalten] ! WMDH Y

Wahlen eines Festsenders

= \
- @
\ 4
[Drehen] —
[Driicken Sie]

Die folgenden Merkmale stehen nur fiir UKW-Radio
Data System-Sender zur Verfiigung.

—l Suchen nach UKW Radio Data
System-Programm —PTY-
Suchlauf

Um eine bestimmte Sendung einzustellen, konnen Sie
nach deren PTY-Code suchen.

1 ((=)) [Gedrickthalten]

T/P

Der zuletzt gewahlte
PTY-Code erscheint.

2 Wibhlen Sie einen ihrer gewiinschten
Programmtypen oder einen PTY-Code.

[Drehen]

3 Beginnen Sie die Suche nach lhrer
bevorzugten Sendung.

-

oder

ol -
~ <

[Driicken Sie]

v

Wenn ein Sender eine Sendung mit dem PTY-Code
ausstrahlt, den Sie gewahlt haben, wird dieser
Sender eingestellt.

—l Verwenden des Standbyempfangs

TA-Standbyempfang
Verkehrsdurchsagen-Standby erlaubt es dem Receiver,
von allen Signalquellen auBer AM kurzzeitig auf
Verkehrsdurchsagen (TA) umzuschalten.

Die Lautstarke schaltet auf den voreingestellten TA-
Lautstérkepegel um, wenn der aktuelle Pegel niedriger
als der vorgegebene Pegel ist (siehe Seite 14).

So aktivieren Sie den TA-Standbyempfang
Die TP-Anzeige
/P (Verkehrsprogramm) leuchtet oder
blinkt.

« Wenn die TP-Anzeige aufleuchtet, ist der TA-
Standbyempfang aktiviert.

« Wenn die TP-Anzeige blinkt, ist der TA-
Standbyempfang noch nicht aktiviert. (Dies ist der
Fall, wenn Sie einen UKW-Sender héren, bei dem die
fiir den TA-Standbyempfang erforderlichen Radio
Data System-Signale nicht mitgesendet werden).
Zum Aktivieren des Empfangs miissen Sie einen
anderen Sender einstellen, bei dem diese Signale
mitgesendet werden. Die TP-Anzeige geht von
Blinken auf Dauerleuchten iiber.

So deaktivieren Sie den TA-Standbyempfang

=

T/P

Die TP-Anzeige erlischt.




PTY-Standbyempfang
PTY-Standby erlaubt es dem Receiver, von der aktuellen

Signalquelle auBer AM kurzzeitig auf lhr bevorzugtes
PTY-Programm umzuschalten.

Zum Aktivieren und Wahlen Ihres bevorzugten

PTY-Codes fiir PTY-Standbyempfang, siche Seite

14.

Die PTY-Anzeige leuchtet auf oder blinkt.

+ Wenn die PTY-Anzeige aufleuchtet, ist der PTY-
Standbyempfang aktiviert.

+ Wenn die PTY-Anzeige blinkt, ist der PTY-
Standbyempfang noch nicht aktiviert.
Zum Aktivieren des Empfangs miissen Sie einen
anderen Sender einstellen, bei dem diese Signale
mitgesendet werden. Die PTY-Anzeige geht von
Blinken auf Dauerleuchten iiber.

Zum Deaktivieren des PTY-Standbyempfangs,
wadhlen Sie ,PTY OFF“ fiir den PTY-Code (siehe Seite 14).
Die PTY-Anzeige erlischt.

-l Verfolgen des gleichen
Programms—Network-Tracking-
Empfang

Wenn Sie in einem Bereich unterwegs sind, in dem kein

guter UKW-Empfang mdglich ist, sucht dieser Receiver

automatisch nach anderen Frequenzen, auf denen das

UKW-Radio Data System-Programm maglicherweise
besser empfangen werden kann (siehe Abbildung unten).

Grogramm Awird in unterschiedlichen FrequenzbereicheD
ausgestrahlt (01— 05)

Bei Versand ab Werk ist der Network-Tracking-Empfang
aktiviert.

Zum findern der Einstellung des Network-
Tracking-Empfangs, siehe , AF-REG" auf Seite 14.

—1 Automatische Senderauswahl—
Programmsuche

Normalerweise wird beim Wahlen einer
Vorgabenummer der unter dieser Nummer abgelegte
Festsender abgestimmt.

Wenn die Signale vom UKW Radio Data System-

Festsender nicht mit ausreichender Signalstarke

empfangen werden konnen, wéhlt das Gerét mithilfe

der AF (Alternativfrequenz)-Daten eine andere

Frequenz mit mdglicherweise demselben Programm

wie der Festsender aus.

« Das Gerdt benétigt eine gewisse Zeit, um bei
Programm-Suchlauf auf einen anderen Sender
abzustimmen.

« Siehe auch Seite 14.

PTY-Codes

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (Musik), ROCK M (Musik), EASY

M (Musik), LIGHT M (Musik), CLASSICS, OTHER M (Musik),
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE
IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (Musik),
OLDIES, FOLK M (Musik), DOCUMENT

BEDIENUNG
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Bedienung der Disc

E Einschalten.

OratT

Setzen Sie eine Disc ein.
Alle Titel werden wiederholt abgespielt, bis Sie die
Quelle umschalten oder die Disc ausschieben.

DEUTSCH

Stoppen Sie die Wiedergabe und werfen die Durch Driicken (oder Gedriickhalten) der folgenden
Discaus Tasten kdnnen Sie...

E] «,NO DISC" erscheint. B MP3/WMA: Ordner wéhlen
Driicken Sie SRC, um eine andere Yy
Wiedergabequelle zu wahlen.

[Driicken Sie] ~ Tracks wahlen

Auswurfsperre @l | [Gedriickthalten] Tracks
=7 zuriickspulen/
+ = vorspulen
[Gedriickthalten] D
Um die Sperre aufzuheben, wiederholen Sie das
gleiche Verfahren.

Wahlen eines Tracks/Ordners

(o f

D
[Drehen] — [Driicken Sie]

« Fiir MP3/WMA-Discs wahlen Sie den gewiinschten
Ordner und dann den gewiinschten Track durch
Betdtigen des Steuerreglers.

« Zum Zuriickschalten zum vorherigen Menii driicken
Sie BACK.



—l Auswahlen von Wiedergabemodi

Sie konnen jeweils einen der folgenden Wiedergabe-
Modi verwenden.

1

[Gedriickthalten]
2

[Drehen] — [Driicken Sie]
3

[Drehen] — [Driicken Sie]

REPEAT

TRACK RPT . Aktuellen Track wiederholen

FOLDERRPT  : MP3/WMA: Aktuellen Ordner
wiederholen

RANDOM

FOLDERRND : MP3/WMA: Spieltin zufalliger
Reihenfolge alle Tracks des
aktuellen Ordners ab, und dann
Tracks der nachsten Ordner

ALLRND : Spielt alle Tracks in zufalliger

Reihenfolge ab

+ Zum Aufheben der Wiederholungswiedergabe oder
der Zufallswiedergabe wahlen Sie ,RPT OFF” oder

+RND OFF”.

« Zum Zuriickschalten zum vorherigen Menii driicken

Sie BACK.

Horen von den anderen externen Komponenten

Sie kdnnen eine externe Komponente an die Eingangsbuchse AUX (Auxiliary) am Bedienfeld anschlieBen.
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass ,AUX ON" in der Einstellung ,SRC SELECT” — ,AUX IN” gewahlt

ist, siehe Seite 15.
shc (=) Wabhlen Sie ,AUXIN“.
. Schalten Sie die angeschlossene Komponente ein und starten
Sie die Wiedergabe der Quelle.
+ Stellen Sie die Lautstarke ein.

Sie konnen den Aux-Eingangspegel justieren, um plétzlichen Anstieg des
[Drehen] | Aysgangspegels zu verhinder (siehe ,AUX ADJUST* auf Seite 15).

_ Stellen Sie den Klang nach Wunsch ein (siehe Seite 12).

AnschlieBen einer externen Komponente, die an die AUX-Eingangshuchse

3,5-mm-Stereo-Ministecker
(nicht mitgeliefert)

BEDIENUNG u. EXTERNE GERATE 1 —

Tragbarer Audio-Player usw.




Wahlen eines Vorgabe-Klangmodus

Sie konnen eine Vorwahl-Klangmodus wahlen, derdem  [] Speichern lhres eigenen
Musikgenre entspricht.
« Siehe auch Seite 13 (,EQ"). Klanngdus

Sie kdnnen lhre eigenen Einstellungen im Speicher

. ablegen.
[Gedriickthalten]
1 Wihlen Sie ,USER fiir ,[EQ".
[Gedriickthalten]
@ [Drehen] — [Driicken Sie]

DEUTSCH

O«

Wahlen Sie ,EQ". [Drehen] — [Driicken Sie]
Vorwahl-Werteinstellung fiir jeden Wahlen Sie ,EQ” — ,USER”
Klangmodus 2 Wihrend ,USER” im Display erscheint...

Vorgabewerte | | w [ o

2| 8| 3 )

Anzeige (Filr) @ | e | 3 @ [Gedriickthalten]
USER (Unbeeinflusster
Klang) 00 | 00 | OFF - Wenn ca. 30 Sekunden lang keine Bedienung
ROCK (Rock. oder o Lot | o erfolgt, wird der Betrieb aufgehoben.
Discomusik) 3 Wibhlen Sie einen Ton.
CLASSIC (Klassische Musik) | +01 | —02 | OFF
POPS (Leichte Musik) +04 | +01 | OFF [Drehen] — [Driicken Sie]
HIP HOP (Funk oder Rap) +02 | 00 ON BASS < TREBLE
JAZZ (Jazz-Musik) +02 | +03 | OFF

4 stellen Sie den Pegel ein.

Ton Pegel
BASS von —06 bis +06
TREBLE | von —06 bis +06

« Zum Zuriickschalten zum vorherigen Menii
driicken Sie BACK.

5 Beenden Sie den Vorgang.

[Driicken Sie]




Menii-Bedienungen

1 2 3 Wiederholen Sie Schritt 2 wenn
@Gedmckthanen] [Drehen] — erforderlich.
[Driicken Sie] « Zum Zuriickschalten zum
vorherigen Menii driicken Sie
I
BACK. g
Anfanglich: Unterstrichen |5
Kategorie | Meniigegenstande | Wahlbare Einstellungen, [Bezugsseite] UDJ
o DEMO - DEMOON . Display-Demonstration wird automatisch aktiviert,
= Display- wenn 20 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt, [6].
e Demonstration - DEMO OFF . Hebt auf.
CLOCK DISP*1 « CLOCKON . Die Uhrzeit wird immer beim Einschalten im Display
Uhrzeitanzeige gezeigt.
« CLOCK OFF . Bricht ab; Durch Driicken von DISP wird die Uhrzeit
etwa 5 Sekunden lang beim Ausschalten gezeigt, [6].
CLOCK SET . Stellen Sie die Stunde ein, und dann die Minute [6].
= Uhreinstellung [Anfanglich: 0:00]
(=]
=] 24H/12H + 24HOUR : Siehe auch Seite 6 zur Einstellung.
Ieitanzeige-Modus | - 12 HOUR
CLOCK ADJ *2 - AUTO . Die eingebaute Uhr wird automatisch mit den
Uhreinstellung (T-Daten (Uhrzeit) im Radio Data System-Signal
eingestellt.
. OFF . Hebt auf.
o EQ . Wahlen Sie einen Vorwahl-Klangmodus, der dem Musikgenre entspricht.
= Equalizer USER, ROCK, CLASSIC, POPS, HIP HOP, JAZZ
DIMMER + DIMMERON : Blendet die Display- und Tastenbeleuchtung ab.
Abblendung - DIMMEROFF : Hebtauf.
SCROLL*3 + SCROLLONCE : Scrollt die angezeigte Information einmal.
- Blattern + SCROLLAUTO : Wiederholt das Scrollen (in 5-Sekunden-Intervallen).
; « SCROLLOFF  : Hebtauf.
2 Durch Driicken von DISP fiir [énger als eine Sekunde wird die Anzeige
ungeachtet der Einstellung weitergebldttert.
TAG DISPLAY - TAGON . Schaltet die Tag-Information bei der Wiedergabe von
Markenanzeige MP3/WMA-Tracks ein.
- TAG OFF . Hebtauf.

*1 Wenn die Stromversorgung beim Ausschalten der Ziindung des Fahrzeugs nicht unterbrochen wird, wird empfohlen,
,CLOCK OFF“zu wdhlen, um die Fahrzeugbatterie zu schonen.

*2 Nur wirksam, wenn (T (Uhrzeit)-Daten empfangen werden.

*3 Manche Zeichen oder Symbole werden nicht richtig im Display angezeigt (oder werden ausgeblendet).

Fortsetzung auf ndichster Seite



DEUTSCH

Kategorie | Meniigegenstande |Wahlbare Einstellungen, [Bezugsseite]
AF-REG *4 « AFON . Wenn die aktuell empfangenen Signale schwach
Alternativ- werden, schaltet das Gerdt auf einen anderen Sender
Frequenzen/ um (das Programm kann sich von dem aktuell
Regionalisierung- empfangenen unterscheiden), [9].
Empfang - Die AF-Anzeige leuchtet auf.

. AF-REG ON . Wenn die aktuell empfangenen Signale schwach
werden, schaltet das Gerdt auf einen anderen Sender
mit dem gleichen Programm um.

« Die AF- und REG-Anzeigen leuchten auf.
- OFF : Hebtauf.
PTY-STANDBY *4 PTY OFF Aktiviert PTY-Standbyempfang mit einem der PTY-
PTY-Standby PTY-Codes Codes, [9].
TAVOLUME *4 VOLUME 00 Anfanglich: VOLUME 15
- Verkehrsansage- - VOLUME 50
“g" Lautstarke (oder
= VOLUME 00
- VOLUME 30)*5
P-SEARCH *4 - SEARCHON  : Aktiviert den Programmsuchlauf, [9].
Programmsuchlauf |- SEARCHOFF  : Hebt auf.
MONO*s - MONOON . Aktivieren Sie den Mono-Modus zum Verbessern des
Mono-Mode UKW-Empfangs, aber der Stereoeffekt geht verloren
[71.

- MONO OFF . Stellen Sie den Stereoeffekts wieder her.

IF BAND - AUTO . Steigert die Tuner-Empfindlichkeit, um Stdrgerdusche
Zwischenfrequenz- zwischen benachbarten Sendern zu verringern.
Wellenbereich (Stereo-Effekt kann verlorengehen.)

. WIDE . Ist Interferenz von benachbarten Sendern ausgesetzt,
aber die Klangqualitét wird nicht verringert, und der
Stereoeffekt wird bewahrt.

@ |COLORO1 : Waéhlen Sie eine der Vorgabe- oder Benutzerfarben fiir die Beleuchtung
& e |-(0LOR29, von Display und Tasten (ausgenommen T/P/&b/ATT/A),
§ g USER (Siehe auch Seite 16 zu USER-Farbeinstellungen.)

&}
S @ | MENUCOLOR - OFF . Hebt auf.
§ z Meniifarbe « ON . Schaltet die Beleuchtung von Display und Tasten
2= (ausgenommen T/P/&/ATT/A) wahrend Menil,
g3 Listen-Suche und Wiedergabebetrieb um.

*4 Nur fiir Radio Data System-UKW-Sender.
*5 Je nach Verstdrker-Verstdrkungsgradeinstellung.
*6 Nur angezeigt, wenn die Quelle ,FM" ist.



Kategorie | Meniigegenstande Wahibare Einstellungen, [Bezugsseite]
FADER*” R06 — F06 . Stellen Sie die Ausgangsbalance zwischen
Fader vorderen und hinteren Lautsprechern ein.
[Anfénglich: 00]
BALANCE L06 — R06 . Stellen Sie die Ausgangshalance zwischen linken
Balance und rechten Lautsprechern ein.
[Anfanglich: 00] T
LOUD - LOUDOFF  : Hebtauf. et
Loudness - LOUD ON . Verstarken Sie niedrige und hohe Frequenzen '5
um eine gute Klangwirkung auch bei niedriger L
Lautstarke zu erhalten. o
AUXADJUST AUX ADJ 00 . Stellen Sie den Aux-Eingangspegel entsprechend
Einstellen des Aux- — AUXADJO05 ein, um pldtzlichen Anstieg des Ausgangspegels
g Eingangspegels beim Umstellen der Quelle auf die externe
2 an die AUX-Eingangsbuchse am Bedienfeld
angeschlossene Komponente zu vermeiden.
BEEP + BEEP OFF . Deaktiviert den Tastenberiihrungston.
Tastenberiihrungston - BEEPON . Aktiviert den Tastenberiihrungston.
TEL MUTING « MUTING1/  : Wahlen Sie eine davon, die den Ton bei der
Telefon stummschalten MUTING 2 Verwendung eines Mobiltelefons stummschalten
kann.
« MUTINGOFF : Hebtauf.
AMP GAIN*8 « LOWPOWER : VOLUME 00— VOLUME 30 (Wéhlen Sie dies, wenn
Verstarker- die Maximalleistung jedes Lautsprechers weniger
Verstarkungsgradregelung als 50 W betragt, um Schaden am Lautsprecher zu
verhindern).
+ HIGH POWER : VOLUME 00 — VOLUME 50
5 AM*9 - AM OFF . Deaktivieren Sie ,AM” in der Quellenwahl.
= AM-Sender + AMON . Aktivieren Sie ,AM”in der Quellenwahl, [4].
Q AUXIN*10 - AUX OFF . Deaktivieren Sie ,AUX IN“in der Quellenwahl.
v Auxiliary-Eingabe - AUXON . Aktivieren Sie ,AUX IN“in der Quellenwahl, [4].

*7_Wenn Sie eine Anlage mit zwei Lautsprechern verwenden, stellen Sie den Fader-Pegel auf 00"

*8 Der Lautstdrkepegel wird automatisch auf,,VOLUME 30" eingestellt, wenn Sie auf, LOW POWER” mit héher als
auf ,VOLUME 30" eingestelltem Lautstdrkepegel umschalten.

*9 Nur angezeigt, wenn eine andere Quelle als ,AM” gewdhlt ist.

*10 Nur angezeigt, wenn eine andere Quelle als , AUX IN” gewdhlt ist.



-l Erzeugen lhrer eigenen Farbe 5 Wahlen Sie eine Primarfarbe.
—USER-Farbe

Sie konnen lhre eigenen Farben erzeugen—,DAY [Drehen] — [Driicken Sie]
COLOR” oder ,NIGHT COLOR".

6 DAY COLOR:  Verwendet, wenn ,DIMMER" auf s RED < GREEN <~BLUE ]

2 ,DIMMER OFF" gestellt ist.

sl NIGHT COLOR: Verwendet, wenn ,DIMMER" auf

"'DJ L, DIMMER ON" gestellt st. 6 Passen Sie den Pegel (00 - 31) der gewahiten

Primarfarbe an.

[Gedriickthalten] [Drehen] — [Driicken Sie]

]

2 Wihlen Sie ,COLOR” — ,USER". Wenn ,00“ filr alle Primérfarben gewahlt ist,
erscheint das Display abgeblendet.

[Drehen] — [Driicken Sie]

O

Wiederholen Sie Schritt 5 und 6 zur

Einstellung der anderen Primarfarben.
3 Wihrend ,USER” im Display erscheint...

Verlassen Sie die Einstellung.

[Gedriickthalten] DisP ((—)

« Wenn ca. 30 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt,
wird der Betrieb aufgehoben.

[Drehen] — [Driicken Sie]

OO

| DAY COLOR <~ NIGHT COLOR |




Weitere Informationen zu lhrem Receiver

-l Grundlegende Bedienung
Einschalten

+ Durch Driicken der SRC-Taste am Gerat kann ebenfalls
eingeschaltet werden. Wenn die gewahlte Quelle
startbereit ist, startet auch die Wiedergabe.

Ausschalten

« Wenn Sie das Gerat beim Horen eines Tracks
ausschalten, startet die Wiedergabe beim
nachsten Einschalten von der Stelle, wo sie vorher
abgebrochen wurde.

Allgemeines

+ Wenn Sie die Quelle beim Hdren von einer Disc
dandern, stoppt die Wiedergabe.

Wenn Sie zum ndchsten Mal , (D" als
Wiedergabequelle wahlen, startet die Wiedergabe
von der Stelle, wo sie vorher abgebrochen wurde.

« Nach dem Auswerfen einer Disc erscheint ,NO DISC”,
und Sie konnen einzelne der Tasten nicht mehr
bedienen. Setzen Sie eine andere Disc ein oder
driicken Sie SRC, um eine andere Wiedergabequelle
zuwahlen.

+ Wenn etwa 30 Sekunden nach dem Driicken der
MENU-Taste keine Bedienung erfolgt, wird die
Bedienung aufgehoben.

—1 Bedienung des Tuners

Speichern von Sendern

« Wéhrend des SSM-Suchlaufs...

— Alle vorher gespeicherten Sender werden geldscht,
und Sender werden neu gespeichert.

— Wenn SSM beendet ist, wird der in der niedrigsten
Festsendernummer gespeicherte Sender
automatisch aufgerufen.

« Beim manuellen Speichern eines Senders wird ein
vorher vorgewdhlter Sender geldscht, wenn ein
neuer Sender unter der gleichen Festsendernummer
gespeichert wird.

UKW-Radio Data System-Funktionen

« Network-Tracking-Empfang erfordert zwei Typen von
Radio Data System-Signalen—PI (Programmkennung)
und AF (Alternativfrequenz) zur richtigen Funktion.
Ohne richtigen Empfang dieser Daten arbeitet
Network-Tracking-Empfang nicht richtig.

« Wenn eine Verkehrsansage mit TA-Standbyempfang
empfangen wird, wird die Lautstarke (TA VOL)
automatisch auf den voreingestellten Lautstarkepegel
umgeschaltet, wenn der aktuelle Pegel niedriger als
der voreingestellte Pegel ist.

« Wenn Alternativfrequenzempfang aktiviert ist (bei
gewahltem AF) ist auch Network-Tracking-Empfang
automatisch aktiviert. Andererseits kann Network-
Tracking-Empfang nicht deaktiviert werden, ohne
Alternativfrequenzempfang zu deaktivieren. (Siehe
Seite 14).

I
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—1 Bedienung der Disc

Achtung bei DualDisc-Wiedergabe

« Die Nicht-DVD-Seite einer ,DualDisc” entspricht nicht
dem ,Compact Disc Digital Audio”-Standard. Deshalb
wird die Verwendung der Nicht-DVD-Seite einer
DualDisc auf diesem Produkt nicht empfohlen.

Aligemeines

« Das Gerét wurde dafiir konstruiert, (Ds/CD-Text und
(D-Rs (bespielbar)/CD-RWs (iiberschreibbar) in den
Formaten Audio-CD (CD-DA), MP3/WMA abzuspielen.

« Wenn eine Disc umgekehrt herum eingesetzt ist,
erscheint ,PLEASE” und ,EJECT” abwechselnd im
Display. Driicken Sie & zum Auswerfen der Disc.

+ MP3-und WMA- ,Titel” (die Worter ,Datei” und
JTitel” werden in dieser Anleitung mit gleicher
Bedeutung verwendet) sind in ,Ordnern”
aufgezeichnet.

« Beim Vorlauf oder Riicklauf auf einer MP3- oder
WMA-Disc konnen Sie nur unterbrochene Tone horen.

Fortsetzung auf ndichster Seite
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DEUTSCH

Wiedergabe einer CD-R oder CD-RW

« Verwenden Sie nur ,finalisierte” (D-Rs oder (D-RWs.

« Dies Gerdt kann nur Dateien des gleichen Typs wie
zuerst erkannt abspielen, wenn eine eingelegte Disc
sowohl Audio-CD (CD-DA)-Dateien als auch MP3/
WMA-Dateien enthélt.

« Dieser Receiver kann Multi-Session-Discs abspielen;
nicht abgeschlossene Sessions werden aber bei der
Wiedergabe iibersprungen.

« Manche (D-Rs oder (D-RWs kdnnen sich auf diesem
Gerdt aufgrund ihrer Disc-Eigenschaften oder aus den
folgenden Griinden nicht abspielen lassen:

— Discs sind schmutzig oder zerkratzt.

— Kondensationsbildung ist auf der Linse im Gerat
aufgetreten.

— Die Tonabnehmerlinse im Receiver ist verschmutzt.

— Die Dateien auf der CD-R/CD-RW sind in der
Packet Write“-Methode aufgezeichnet.

— Esliegen falsche Aufnahmebedingungen (fehlende
Daten, usw.) oder Medienbedingungen (befleckt,
zerkratzt, verzogen usw.) vor.

« (D-RWs kdnnen eine ldngere Auslesezeit erfordern,
da die Reflektanz von (D-RWs niedriger als die
normaler CDs ist.

« Verwenden Sie nicht die folgenden (D-Rs oder
(D-RWs:

— Discs mit Aufklebern, Etiketten oder Schutzsiegeln
auf der Oberflache.

— Discs, auf denen Beschriftungen direkt mit einem
Tintenstrahldrucker aufgedruckt werden kdnnen.

Bei Verwendung solcher Discs bei hoher Temperature

oder hoher Luftfeuchtigkeit kdnnen Fehlfunktionen

oder Schdden am Gerat verursacht werden.

Wiedergabe einer MP3/WMA-Disc

« Dieser Receiver kann MP3/WMA-Dateien mit
der Dateierweiterung <.mp3> oder <.wma>
abspielen (ungeachtet der Schreibung mit GroB- und
Kleinbuchstaben).

« Dieser Receiver kann die Namen von Alben,
Interpreten (Kiinstlern) sowie Tag (Version 1,0, 1,1,
2,2,2,3 oder 2,4) fiir MP3-Dateien und WMA-Dateien
anzeigen.

« Dieses Gerdt kann nur Einzelbyte-Zeichen anzeigen.
Andere Zeichen kdnnen nicht korrekt angezeigt
werden.

« Dieser Receiver kann MP3/WMA-Dateien abspielen,
die den unten aufgefiihrten Bedingungen
entsprechen:

— Bit-Rate: 8 kbps — 320 kbps
— Samplingfrequenz:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (fiir MPEG-1)

24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (fiir MPEG-2)
— Disc-Format: 150 9660 Level 1/Level 2, Romeo,
Joliet, Lange Windows-Dateinamen
- Die maximale Zeichenzahl fiir Datei-/Order-
Namen kann je nach verwendetem Diskformat
unterschiedlich sein (einschlieBlich 4
Erweiterungszeichen—<.mp3> oder <.wma>).
— 150 9660 Level 1: bis zu 12 Zeichen
— 150 9660 Level 2: bis zu 31 Zeichen
— Romeo: bis zu 128 Zeichen
— Joliet: bis zu 64 Zeichen
— Lange Windows-Dateinamen: bis zu 128 Zeichen
« Dieses Gerat kann insgesamt 512 Dateien, 255 Ordner
und 8 Ebenen erkennen.
« Dieser Receiver kann die mit VBR (variabler Bitrate)
aufgenommenen Dateien abspielen.
Die mit VBR aufgenommenen Dateien weisen eine
Discrepanz zwischen Anzeige verflossener Zeit auf
und zeigen nicht die tatsachlich verflossene Zeit an.
Insbesondere nach Ausfiihrung der Suchfunktion wird
dieser Unterschied merkbar.
« Dieses Gerat eignet sich nicht zur Wiedergabe der
folgenden Dateien:
— MP3-Dateien, die in den Formaten MP3i und MP3
PRO codiert sind.
— MP3-Dateien sind in einem ungeeigneten Format
codiert.
— MP3-Dateien, die mit Layer 1/2 codiert sind.
— WMA-Dateien, die mit verlustfreiem,
professionellem und Sprachformat codiert sind.
— WMA-Dateien, die nicht auf Windows Media®
Audio basieren.
— WMA-Dateien, die mit DRM kopiergeschiitzt sind.
— Dateien, die Daten wie AIFF, ATRAC3 usw.
enthalten.
« Die Suchfunktion arbeitet, aber die
Suchgeschwindigkeit ist nicht konstant.

Auswerfen einer Disc

« Wenn die ausgeworfene Disc nicht innerhalb von 15
Sekunden entfernt wird, wird sie Disc automatisch
wieder in den Ladeschlitz eingezogen, um sie vor
Staub zu schiitzen. Wiedergabe beginnt automatisch.

—l Menii-Bedienungen

« Wenn Sie die Einstellung von , AMP GAIN” von
,HIGH POWER" auf ,LOW POWER" umstellen,
wahrend Sie mit einem Lautstérkepegel von mehr
als ,VOLUME 30" horen, schaltet der Receiver
automatisch den Lautstarkepegel auf , VOLUME 30"
um.




Storungssuche

Was wie eine Betriebsstdrung erscheint, muss nicht immer ein ernstes Problem darstellen. Gehen Sie die folgenden
Priifpunkte durch, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Symptome Abhilfen/Ursachen
I
« Es kommt kein Ton von den Lautsprechern. - Die Lautstdrke auf den optimalen Pegel einstellen. g
« Priifen Sie die Kabel und Verbindungen. [
)
] |
% « Das Gerdt funktioniert iiberhaupt nicht. Nehmen Sie einen Reset am Receiver vor (siehe Seite 3). [a)
£
é‘ - ,AUXIN“ kann nicht gewdhlt werden. Priifen Sie die Einstellung ,SRC SELECT” — ,AUX
= IN“ (siehe Seite 15).
- Das Display erscheint abgeblendet. Priifen Sie die USER-Farbeinstellungen (siehe Seite 16).
« SSM automatische Vorwahl funktioniert Speichern Sie die Sender manuell.
nicht.
=
E » Statikrauschen beim Radiohdren. SchlieBen Sie das Antennenkabel fest an.
-
« ,AM“kann nicht gewahlt werden. Priifen Sie die Einstellung ,SRC SELECT" — ,AM"
(siehe Seite 15).
« Die Disc kann nicht wiedergegeben Setzen Sie die Disc richtig ein.
werden.
« (D-R/CD-RW kann nicht wiedergegeben - Setzen Sie eine finalisierte CD-R/CD-RW ein.
werden. « Finalisieren Sie die CD-R/CD-RW mit dem zur
« Titel auf der CD-R/CD-RW kénnen nicht Aufnahme verwendeten Gerét.
iibersprungen werden.
@
=
S - DieDisckann weder abgespielt noch - Die Disc freigeben (siehe Seite 10).
% ausgeschoben werden. + Die Disc gezwungen ausschieben (siehe Seite 3).
=
& - DerDisc-Klang ist manchmal unterbrochen. - Stoppen Sie die Wiedergabe beim Fahren auf einer
a holperigen StraBe.

« Andern Sie die Disc.
« Priifen Sie die Kabel und Verbindungen.

« ,NODISC" erscheint im Display. Setzen Sie eine abspielbare Discin den Ladeschlitz ein.

+ ,PLEASE” und ,EJECT” erscheinen Driicken Sie 4 und setzen Sie eine Disc richtig ein.
abwechselnd im Display.

Fortsetzung auf ndichster Seite



Symptome

Abhilfen/Ursachen

- Die Disc kann nicht wiedergegeben
werden.

- Verwenden Sie eine Disc mit MP3/WMA-Titel, die in
dem mit IS0 9660 konformen Format Level 1, Level 2,
Romeo oder Joliet aufgezeichnet sind.

« Fiigen Sie die Erweiterung <.mp3> oder <.wma> zu
ihren Dateinamen hinzu.

« Rauschen wird erzeugt.

DEUTSCH

Springen Sie zu einem anderen Titel weiter

oder wechseln Sie die Disc. (Fiigen Sie nicht den
Erweiterungscode <.mp3> oder <.wma> zu Nicht-MP3
oder WMA-Titeln hinzu).

- Eine ldngere Auslesezeit ist erforderlich
(,READING" blinkt weiter im Display).

Verwenden Sie nicht zu viele Hierarchie-Ebenen und
Ordner.

- Tracks, die nicht in der gewiinschten
Reihenfolge abgespielt werden.

MP3/WMA-Wiedergabe

Die Wiedergabe-Reihenfolge wird bestimmt, wenn die
Dateien aufgezeichnet werden.

- Verflossene Spielzeit ist nicht richtig.

Dies kann manchmal bei der Wiedergabe auftreten. Dies
liegt daran, wie die Titel auf der Disc aufgezeichnet sind.

« Richtige Zeichen werden nicht angezeigt
(z.B. Albumname).

Dieses Gerdt kann nur Buchstaben (GroBbuchstaben),
Zahlen und eine begrenzte Anzahl von Symbolen
anzeigen.

« Microsoft und Windows Media sind entweder eingetragene Marken oder Marken der Microsoft Corporation in den

Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.



I Reinigen der Anschliisse

Durch hdufiges Einstecken und Abtrennen werden die
Anschliisse verschlissen.

Um diese Gefahr zu minimieren, sollten Sie die
Anschliisse mit einem mit Alkohol befeuchteten
Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf
geachtet werden muss, die Anschlusskontakte nicht zu
beschadigen.

Anschliisse

M Feuchtigkeitskondensation

Feuchtigkeitskondensation auf der Linse in dem Gerét
kann sich in den folgenden Fillen bilden:

+ Nach dem Einschalten der Heizung im Auto.

+ Wenn es sehr feucht im Auto wird.

In diesem Fall kann eine Fehifunktion in dem Gerat
auftreten. In diesem Fall entnehmen Sie die Disc und
lassen das Gerat einige Stunden lang eingeschaltet, bis
die Feuchtigkeit verflogen ist.

M Umgang mit Discs
Beim Entnehmen einer Disc aus
ihrer Hiille immer den Mittenhalter . ‘
der Hille eindriicken und die Disc an \1\
den Randern haltend herausheben.
- Die Discimmer an den Réndern
halten. Beriihren Sie nicht die Aufnahmeoberflache.
Beim Einsetzen einer Disc in ihre Hiille die Disc
vorsichtig um den Mittenhalter eindriicken (mit der
beschrifteten Seite nach oben weisend).
- Denken Sie immer daran, die Discs nach der
Verwendung wieder in ihren Hiillen abzulegen.

Mittenhalter

M Sauberhalten der Discs

Eine verschmutzte Disc ldsst sich =

maglicherweise nicht richtig abspielen.

Wenn eine Disc verschmutzt wird,

wischen Sie diese mit einem weichen

Lappen gerade von der Mitte nach auBen hin ab.

« Verwenden Sie keine Losungsmittel (z.B.
Schallplattenreiniger, Spray, Terpentin, Benzol usw.)
zur Reinigung von Discs.

I
O
(%]
-
-}
L
a

M Wiedergabe neuer Discs

Neue Discs haben mdglicherweise rauhe
Stellen an den Innen- und AuBenréndern. T
Wenn solch eine Disc verwendet wird,
kann sie von diesem Receiver abgewiesen
werden.

Um solche rauhen Stellen zu beseitigen, reiben Sie
die Rander mit einem Bleistift, Kugelschreiber usw.

G)iscs mit folgenden Mangeln diirfen nicht B
verwendet werden:
Single-CD (8-cm-Disc) Verzogene Disc
D) <=
Aufkleber und
Aufkleberreste Aufklebetikett
G X
See-through-Disc
Ungewdhnliche Form (halbtransparente Disc)
b4 v
5 e. 9
Transparente oder
halbtransparente Teile auf
der Aufnahmefléche
_ — J

ZUR BEZUGNAHME
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DEUTSCH

Technische Daten

AUDIO-VERSTARKERSEKTION

Max. Ausgangsleistung: Vorne/Hinten: | 50 W pro Kanal
Sinus-Ausgangsleistung (eff.): Vorne/Hinten: | 19 W pro Kanal an 4 Q, 40 Hz bis 20 000 Hz
bei nicht mehr als 0,8% Klirrfaktor.
Lastimpedanz: 4Q (4 Qbis 8Q Toleranz)
Klang-Steuerbereich: Tiefen: +12 dB bei 100 Hz
Héhen: +12 dB bei 10 kHz
Frequenzgang: 40 Hz bis 20 000 Hz
Signal-Rauschabstand: 70dB
Line-Out Pegel/Impedanz: 2,5V720 kQ Last (volle Skala)
Ausgangsimpedanz: 1kQ
Andere Klemme: AUX (Hilfs-) Eingangsbuchse
TUNER-SEKTION
Frequenzgang: UKW: 87,5 MHz bis 108,0 MHz
AM: MW: 522 kHz bis 1620 kHz
LW: 144 kHz bis 279 kHz
UKW-Tuner Nutzbare Empfindlichkeit: 11,3 dBf (1,0 pV/750Q)
50 dB Gerduschberuhigung: 16,3 dBf (1,8 pV/75 Q)

Ausweichkanalabstimmscharfe (400 kHz): | 65 dB

Frequenzgang: 40 Hz bis 15000 Hz
Ubersprechddmpfung: 30dB

MW-Tuner Empfindlichkeit: 20pv
Trennschérfe: 35dB

LW-Tuner Empfindlichkeit: 50 pv




CD-PLAYER-SEKTION

Typ:

(D-Spieler

Signalerkennungssystem:

Kontaktfreier optischer Tonabnehmer
(Halbleiterlaser)

I
O
(%]
-
-}
L
a

Kanéle: 2 Kandle (Stereo)
Frequenzgang: 5 Hz bis 20 000 Hz
Dynamikumfang: 93dB
Signal-Rauschabstand: 98 dB
Gleichlaufschwankungen: Unter der Messgrenze

MP3-Decodierungsformat: (MPEG1/2 Audio Layer 3)

Max. Bitrate: 320 kbps

WMA (Windows Media® Audio) Decodierformat:

Max. Bitrate: 192 kbps

ALLGEMEINES

Betriebsstromanforderungen: Betriebsspannung: DC 14,4V (11V bis 16 V Toleranz)
Erdungssystem: Negative Masse

Zuldssige Betriebstemperatur: 0°Chis +40°C

Abmessungen (B X Hx T): (ca.) EinbaugréRe:

182 mm X 52 mm X 160 mm

TafelgroBe:

188 mm X 58 mm X 13 mm

Gewicht:

1,3 kg (ohne Zubehdr)

Ainderungen bei Design und technischen Daten bleiben vorbehalten.
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bnarogapum Bac 3a npuobpetenue usgenus JVC.
Mepes Tem, Kak NPUCTYNaThb K SKCMAyaTawmm, Noxanyicra, BHMMaTeNbHO NpoumTaiiTe BCe MHCTPYKLMN C Tem,
4T06bI MONHOCTBIO U3YYNTb U 0BECNEeYNTH ONTUMANbHYI0 PaboTy 3TOr0 YCTPONCTBa.

BAXHO [iNfl JIA3EPHOI AMNAPATYPbI

1. A3EPHAA ANMAPATYPA KITACCA 1
2.

MPEAYNPEXIEHNE: He oTKpbiBaiiTe BepxHHko KpbILLKY. BHYTpU yCTpOIACTBa HeT vacTeid, KOTopble

noNb30BaTeNlb MOXKET OTPEMOHTUPOBATb. PEMOHT JI0MKeH 0CyLLeCTBAATLCA
KBanM$ULMPOBAHHBIM 06CNYKIBAKLLMM NEPCOHANIOM.

MPEAYNPEXAEHME: B oTKpbITOM COCTOAHUM MPOUCXOAUT BUAMMOR 11/ UAN HEBUAMMOR U3MTyYeHNe nazepa

knacca M. He CMOTpUTE HENOCPEACTBEHHO B ONTUYECKNE NHCTPYMEHTDI.

TUKETKA: MPELYNPEXAIOLLIAA STUKETKA, PASMELLEHHAS HA HAPYXXHOI CTOPOHE YCTPOICTBA.

CAUTION
VISIBLE AND/ OR L
INVISIBLE CLASS 1M |VISIBLE ET/OU DE CLASE 1M
LASER RADIATION _[INVISIELE DE GLASSE |VISIELE Y/O INVISIBLE
WHEN OPEN. DO NOT(1M qu FOIS OUVERT,|CUANDO ESTA
VIEW DIRECTLY WITH [NE PAS REGARDER [ABIERTO. NO
OPTICAL INSTRUMENTS, DIREC'I'EMENT AVEC |DIRECTAMENTE
IEC60625-1:2001 [DES INSTRUMENTS
(ENG) [OPTIQUES. (FRA) |OFTI

ATTENTION AVISO

LASE}

5

(ESP)

VARNING
s’VNIJGGOCHIELLER

LASERSTRALNING ,

M BET! Er i34t ]
oou INSTRUMENTAL [STRALEN MED OPTISKA | RAZLVEC 22 1Y
(SWE) WPN)

{INSTRUMENT.

52!
coEMC Tl
/E{Iﬂ*‘ﬂ!

CAUTION

VISIBLE AND/OR

INVISIBLE CLASS I

LASER RADIATION

WHEN OPEN.

DO NOT STARE
INTO BEAM.

FDA 21 CFR
(ENG)

PYCCKUW

batapes
Vlsnenuﬂ
CBefeHna ana nonb3oBarteneii no

yruansauum craporo o6opy,g,osanuﬂ n

6arapeit
[TonbKo EBponeiicuii Coto3]

00bluHble ObITOBbIE OTXO/bI.

npasunamu, AeicTeytoLLmMmu B Bawweli cTpan
ropoge.

YBepomnenue:

CO, UTO laHHaA 6aTapeﬂ COAEPXUT CBUHEL.

ITU CUMBONbI YKa3bIBaloT Ha TO, 4TO U3aenue u
6aTapeﬂ, Ha KOTOPbI€ OHW HaHECEHbI, B KOHLIE
(POKa Cl'Iy)K6bI He JO/KHbI yTUNU3UPOBATL(A,

YTUnM3auna faHHOro M3henna u b6atapen AomKHa
0CYLLeCTBAATBCA B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHMAMM
HaLMOHAbHOrO 3aKOHOAATENbCTBA AN APYTIAMMA

06ecneynBas NpaBUIbHYH YTUAU3ALMIO JaHHOMO
npopyKkTa, Bbl nomoraete cbepeub npuposHbie
pecypcbl v NpefoTBpaLLaeTe BOIMOXHbIiA yLLiepo
ANA OKpYatoLLieil cpebl v 340POBbA NI0AE.

Haanuco Pb nop cumBonom batapeii yka3biaeT Ha

Kak

en

Mpeaynpexpaenue:

Ecm JaHHOe yCTp0I7I(TBO ncnonb3yeTca Bo Bpemsa
noe3akun Ha aBTOMOﬁVIﬂe, (1eayeT, He 0TBJIEKaACb,
aiequTb 3a /.10p0|'017l, IHaYye MOXeT Hp0M3017ITI/I
JOPOXHO-TPaHCMOPTHOE NPOUCLLeCTBYE.

MpepocrepexeHue, kacaloLieecs HaCTPOIIKM
rPOMKOCTH:

Mo CPaBHEHMIO C APYruMun NCTo4HNKammn 3ByKa

ANCKK C03aa0T HE3HAUNTENbHbIN wym. YmeHbluuTe
POMKOCTb nepej BoCcnpou3BeeHneM Ancka, 4To0bI
npeaoTBpaTUTbL NoBpexaeHne ANHaMUKOB U3-3a
BHE3aMHOro noBblLIeHNA YPOBHA TPOMKOCTN Ha
BbIX0oAe.

Lna Baweii 6e3onacHocTu...

He noBbiLwaiite CINLIKOM CUAbHO FPOMKOCTb,
MOCKOMbKY B pe3yNbTate 37010 3arnyLualoTea
BHELLIHVE 3BYKY, 4TO [IeNaeT ONacHbIM ynpaBneue
aBTOMOOUNEM.

OcTaHoBuTe aBTOMOOUNb Nepes TeM, KaK BbINONHATL
Ntobble C0XKHble onepaLm.

Temnepatypa BHYTpu aBTOMOGUNA...

Ecnm Bl npunapkosanu Batw aBTomo6unb Ha
ANUTENbHOE BPeMA B XKapKyto UK X0NI0AHYIo Morogy,
nepes TeM, KaK BKI0YaTb 370 YCTPOICTBO, NOAOXANUTE
[0 TeX Nop, NMoKa TemnepaTypa B aBTomobune He
MpuZeT B HOPMY.
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—l Kak nepeHacrpoutb Bawe
YCTPONCTBO

* 3anpozpammuposatrtbie Hacmpouku Gydym makxe
yoaneH.

—I NpuHyauTENnbHOE U3BNEYEHNE
AuCKa

+
E [Ynepxugatb) E

Oratt

« bydbme ocmopoxHel, He ypoHume ouck npu
u3sJteyeHul.

« Ecnusmo He nomoxem, nonpo6yiime
nepeHacmpoumb NpuemHUK.

_1 OTcoepgnHeHne naHenu
ynpaBneHus

—I MopknioueHne naHenu
ynpaBneHus

COOEPKAHUE

ONEPALIAU
(OCHOBHDIE OMEPALMMN ....vvvvvvererreerrrressnnsenns 4
loaroToBKa 6
[TPOCTYLLNBAHNE PANIO....vecvereveerererreenreeees 7
Onepaumi € AUCKAMM «...eevvvernrveessrresennsenns 10
BHELUHWE YCTPOWCTBA
MpocnywmBaHme ¢ APyrux BHELIHIX

YCTPOACTB 1
HACTPOWKU
Bbibop 3anporpaMmupoBaHHoro pexiuma

3BYyYaHus 12
ONEPALNIA CMEHIO ..vvvvvererrvererseessnsessnnsenns 13
Hactpoiika ugetoB (ana KD-R33) ................ 16
CNPABOYHAA UHOOPMALIUA
[JlononHuTenbHas MHGopmaLya o

npuemHuKe 17
YCTPAHEHME NPOBEM......cvvvveeverennererrerennnes 19
06cnyxmBaHue 21
TexHuuecKne XapaKTePUCTUKN ......eveseneeenne 22
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PYCCKNI

OcHoBHbIe onepauum

[7] (8] [9]
N

— DR =

Jve
J

A1z (13

(1] « FM/AM: Bbi6op 3anporpamMmupoBaHHoit
pazuoCTaHLm.
« (D: BoibepuTe nanky.
« BknioueHme nuTaHms.

« OcnabneHue 3ByKa (Npu BKIOYEHHOM NUTaHNN).

« Bbikniouenve nutaxua [Ynepxuatb).
Bbi6op ucTouHmKoB.
FM — (D*" — AUX IN*2 — AM*2 — (o3Bpar
B Hauano)
[4] - BBop cnmcka.
« lepexop K HacTpoiike MeHio [YnepuBarb).
« YnpaBneHue rpoMKOCTbH WK BbIGOP
[CmeHa].*3
« [loptBepaute Bbibop [Haxmute].*3
« FM: lepexog B 3anporpaMmmupoBaHHbIii pexxium
SSM [Yaepxugatb).*3
« (D: Begwte pexxim Bocnpou3BeaeHus
[YnepxuBatb].*3
3arpy30uHblil 0TCeK
OKHo amcnnes

[~ [=]

W13Bneyenme gucka.
(9] « BknioueHue unu BbIKAOYEHUE YHKLIM
pe3epBHoro npuema TA.
+ MNepexop B pexum noucka PTY [Yaepxusato)].
OTcoeaunHeHue naHenu.
[17] M3meHeHue oTobpaxaemoil MHGopmaLwu.
« FM/AM: Mouck paguocTaHumm.
« (D: Bbibepute fOpOXKKY.
Bo3Bpar k npeabiayLiemy MeHio.
[14] lononxutenbHblii BXoAHOI pasbem AUX

*1 BoiGpams “(D” 8 Kayecmee uCmoyHUKa
80cnpou3sedeHUs Heslb3A, eciu Ouck 8 ycmpoticmee
omcymcmayem.

*2 Foau 3mu ucmoyHUKU Bbiu 3anpewjersl 8 MeHio, ux
Hego3MOXHO 8bI6pame (cm. pasden “Onepayuu ¢
MeHi0” Ha cmp. 15).

*3 JI38ecmeH makxe kak “[luck ynpagneHus” 8 0aHHOM
DpyKogodcmee.



OKkHO Ancnnea

P9 0 e
i e V=Y

=
Wnpmkatop Tr (Bopoxka) WnamkaTop LOUD (rpomKocTb) %
OtobpaxeHue ucrouHnka/Homep Lopoxkm/ VInanKaTopbl MHYOpMALIMK Ha AnCke— )
o >
Homep nanku/WHankatop obpaTtHoro oTcyeta TAG (nHdopmauua o Terax), S7 (nopoxka/daiin), [al
BpeMeHu @ (nanka)
Wnamkatop DISC [9] OcHoBHolt aucnneit
(4] WHpukaTopbl pexxumoB 3Byuanna—~CLASSIC, HpmkaTopbl Radio Data System—AF, REG, TP,
HIP HOP, JAZZ, ROCK, POPS, USER PTY
Pexvm Bocnpon3geeHus / MHANKaTOpbI HpmkaTopbl npuema TioHepa—ST (ctepeo), MO
anemeHToB—RND (npou3BonbHoe (MoHodOHUYeCKNIA)

BOCMPOM3BeeHNe), € (anck), mw (nanka), RPT
(noBTOpHOE BOCNpOU3BEAEHNE)
(6] Wnaukatop EQ (3kBanaiizep)




MoaroroBka

—1 OTmeHa gemoHcTpaLuy GYHKLWI AUCNEA 1 HACTPOIKA YacoB
« (m. Takxe cTp. 13.

Cﬂ BKnioueHue nuTaHua.
GyatT

OTmeHa fileMOHCTpaLMu GyHKUMIA gucnnes
Boibepute “DEMO”, 3arem “DEMO OFF".

Hacrpoiika yacoB
Bbibepute “CLOCK” — “CLOCK SET".

D
HacrpoiiTe yac, 3aTem HaXMWTe OfH Pa3 AUCK YNPaBeHuA Ans
[Cmena] — HACTPOVIKIA MUHYT.
[Haxmure] Bbibepute “24H/12H", 3atem “24 HOUR" uan “12 HOUR".

« [lnAa Bo3Bparta B npeabipyLee MeHto HaxmuTe BACK.

[YnepxuBarb]

B
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Disp (=== | ECIN NUTaHME BbIKMIOYEHO: TPOCMOTP TeKyLLero BpemeHH, Koraa and Hactpoitku “CLOCK
DISP” ycranoneHo 3Hauetne “CLOCK OFF” (em. cTp. 13)
Ecnn nutanue BkntoueHo: 13meHeHwe oTobpaxaemoil IHYOPMaLIMK TeKYLLero UCTOYHMKA

FM/AM Yacrota pagmoctaHumm — Yacbl — (B03BpaT B Hauano)

FM Radio Ha3BaHue paguoctanuum (PS) — Yactota pagnoctanyuu — Tun nporpammbl (PTY) = Yacel
Data System | — (Bo3BpaT B Hauano)

(0] 3ByK0BOI! KoMNaKT-auck/(D-TekcT: Ha3aue aucka/ucnonHutens*! — Ha3gaHue JOpoXKu*!
— Homep TekyLueii AOPOXKM U UCTeKILee BpemaA
BoCnpou3BedeHus — Homep TeKyLueil LOPOXKN 1 uacbl —
(B03BpaT B Hauano)

JIna aucka MP3/WMA: Ha3BaHue anbboma/ucnonHuTenb (MMa nanku) *2 —
Ha3BaHue sopoxku (uma daiina) *2 — Homep Tekywiei
JOPOXKI M UCTeKLLee BpeMaA BocnpousseaeHna — Homep
TeKyLLeil JOPOXKI 11 yacbl — (BO3BPAT B Hauano)

*1 Eonu mekyuwjum Ouckom A6/19emcs 38yK080L KomMnakm-0uckom, nosensemca Haonuce “NO NAME”.
*2Eonu dhaiin MP3/WMA He codepxum uHgopmayuu mezos unu 0na Hacmpoliku “TAG DISPLAY”ycmatrosnero
3HaveHue “TAG OFF” (em. cmp. 13), nossamca uma nanku u gpaiina.



MpocnywmBanue pagmo

she (=)

Bbibepute “FM” nnu “AM”.

PS
ol By
~ ~

-

Mouck paprocTaHUMN—aBTOMATUYECKUIA MOUCK.

[owck BpyuHyIo: YaepuBaiiTe HaXaToil 0HY U3 KHOMOK, MOKa Ha AUCNAIee He

3amuraeT uHpnkatop “M”, a 3aTem HeOBHOKPATHO HAXKMUTE KHOMKY.

« Mpu npueme crepeosetianna FM ¢ HopmanbHbIM YPOBHEM CUTHaNA Ha JKpaHe
Jucnnes 3aropaetca MHAnKatop “ST”.

—1 Mpu cnabom crepeooHnyeckom
papuoBelLaHuu Ha yacrote FM
+ (M. Takxe cTp. 14.

[YnepxuBarb)

o
@ [Cmena] — [Haxmute]

Bbibepute “TUNER” = “MONO”
—“MONO ON”"

Mpuem ynyyiwaetca, Ho crepeoddeKT byaeT notepaH.
+ Ha 3kpaHe gucnnes 3aropaetca nigukatop “M0”.

Ly

[ina BoccraHOBNEHuA crepeodddeKTa nosTopuTe
Te xe pelictaua u sbibepute “MONO OFF”.
Mnamukatop MO racHer.

—1 ABTOMaTHyYecKoe NporpammupoBaHme
FM-papuocranumii—SSM
(nocnenosarenbuaﬂ namartb Ana
panuocTaHLmii ¢ yCTOiYMBbIM
CMrHanom)

MoxHo 3anporpammupoBaTh A0 18 pagnoctanuuit FM.

1 nNpu npocnywmsanuu papuoctanuyuy...

[YnepxuBartb]

2 BbibepuTe AanasoH HOMEpOB, B KOTOPOM
XOTUTE COXPAHUTb PaANOCTAHLMIO.

7

[CmeHa)

SSM01-06 < SSM 0712 <—SSM 1318

3 Ml

[Haxmure] 3 -
SSM :

ABTOMATUYECKM BbINONHAETCA MOUCK 11 COXPaHEHMe
MecTHbIX FM-paguoctaHumii ¢ Hanbonee cunbHbIMK
CUTHanamu.

[ina coxpaHeHna Apyrux 6 papuocraHyui
nosTopute geicraue 1.

—1 3anomuHaHue CTaHLMil B py4HOM
pexume (FM/AM)

MoxHo coxpaHuTb 18 FM-paauoctaHumii u 6 AM-

PaAnoCTaHLyiA.

Mpumep: Coxpanexue FM-pagnoctaHumm Ha yactote
92,50 My c Homepom “04”.

-
ol -
< =

v

2 BbiGop Homepa “04”.

@ ) @mm

[lpodonxerue He credyroweli cmpanuye

1

92.50MH;

OMEPALIN
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PYCCKUW

3 N1VA

A

CPO4T

e 7 '\ WEMORY
nepxuBath

Bbi6op 3anporpammupoBaHHoi
PaavoCcTaHLuY

¥
[CmeHa] =
[Haxmure]

(nenytowe GYHKLMIM BOCTYNHDI TONBKO NpH
npocywwnBaHui paguoctaxumii FM Radio Data
System.

—l Nouck nporpammbi FM Radio Data
System—nowuck PTY

MocpeactBom noucka koga PTY MoXHO HacTpouTbCA

Ha paanocTaHLmo, nepepatolulyto Bawwy ntobumyio

nporpammy.

1 B [YaepxiBats] [oABnAeTCA NoCNeAHMiA
Bbl6paHHbIil kop PTY.

2 Bbi6epuTe oMK U3 NPeANOUMTAEMbIX TUNOB
nporpamm unm ykaxmure Kog PTY.

[Cmena]

3 3anycrute nouck nr6UMoi Nporpammbi.

PY

- - mu

[Haxmure]

Ecu pagvocTauus nepegaer B Shup nporpammy
T0r0 e Koga PTY, uTo 6bin Bamu BbibpaH,
OCYLLECTBAAETCA HACTPOIAKA Ha 3Ty PaANOCTaHLMIO.

—l Ncnonb3oBaHue GpyHKLMM
pe3epBHOro npuema

Pe3epBHbiit npuem TA

Pe3epBHbiii npuem TA no3BoNAET BpEMEHHO
nepeKnioyaTbea Ha nepeaayy cooOLLeHIii 0 ABUXEHUN
Ha poporax (TA) c ntoboro MCTouHmKa, Kpome
paguoctaHuum AM.

[POMKOCTb yCTaHaBNUBAETCA Ha
3anporpammupoBaHHblii ypoeHb TA, ecn TeKywmii
YPOBEHb HIXe 3anporpamMMUpoBaHHOro (cm. cTp. 14).

Bkniouenne pyHKumm pesepsHoro npuema TA

naukatop TP (nporpamma o
r IBUKEHUM Ha floporax) 6o
3aropaertcs, 1160 mMuraer.

« Ecm unnmkatop TP 3aropaerca, dpyHkums
pe3epBHOro npuema TA BKNIoYeHa.

« Ecnm unpukatop TP muraet, GyHKuma pesepsHoro
npuema TA elLie He BKIoueHa. (3T0 NPOMCXOAUT Npu
npocnywmBanum FM-paavnocranum 6e3 Radio Data
System-curHanos, Heo6XoAUMbIX ANA pe3epBHOrO
npuema TA).

[lnq BKNoYeHNA GYHKLMM MPUeMa HacTpoiiTech
Ha Apyrylo paguocTaHumio, 0becneunBatoLLyo
CO0TBETCTBYHOLLME CUrHanbl. Muaukatop TP
NpeKpaTuT MUraTb 1 6y et ropeTb.

OtknioyeHue GpyHKUUN pe3epBHoro npuema TA
Mnaukatop TP racwer.

T/P



Pe3epBHblit npuem PTY
Pe3epBHbiii npuem PTY no3sonAeT npueMHuKy

BPEMEHHO NepeKNioyaTbca Ha IlobUMYt nporpammy
PTY c nioboro ucrouxuka, kpome paanoctanumn AM.

WHdopmauuio 06 akTuBauum u BbiGope
npeanoyutaemoro KoAa PTY ana pyHKumn
pe3epBHoro npuema PTY cm. Ha cTp. 14.
Wnaukatop PTY nu6o 3aropaetca, nubo muraer.
Ecnm unamkarop PTY 3aropaetca, GyHKuua
pe3epBHoro npuema PTY BKntoueHa.

Ecnu nnaukatop PTY muraet, GyHKuua pe3epsHoro
npuema PTY ewe He BK/IoyeHa.

[Nina BKknioyeHna GyHKLUM Nprema HacTpoiiTech
Ha ipyryto paguocTaHLyio, 06ecneurBaiLLyio
COOTBeTCTBYtLye curHanbl. Hpmkatop PTY
MpeKpaTuT MUraTb i byAeT ropeTb.

[ina oTKnioueHuA pesepeHoro npuema PTY
Bblbepute “PTY OFF” ana kopa PTY (cm. cTp. 14).
Vnaukatop PTY racwer.

—I OTcnexuBanue Toit
e nporpammbli (ceTb-
OTUIEXMBAIOLLUI NpUeM)

Mpy noe3zke no pervoHy, rae HeBOIMOXeH
KauecTBeHHbIIi MpueM B auanasoHe FM, fanHbIi
MPUEMHYK aBTOMATUYECKH HaCTPanBaeTCa Ha

Apyryto paauoctaHumto FM Radio Data System B Toit
e CeTH, KOTopas MOXET nepefiaBaThb B Gup Ty xe
nporpammy ¢ NOMOLLbI0 60osiee CUNbHbIX CUTHaNoB (M.
UNNKOCTPALMIO HIKE).

Ganmoaemane nporpamMmbl A B Apyrux AuanasoHax N
yacrot (01 - 05)

B HacTpolikax, ycTaHOBNEHHbIX Ha 3aBOAe-
W3roTOBUTENE, CeTb-0TUIEXMBAIOLLMNIA PUEM BKITIOYEH.
[ina nonyyeHua uudopmauum 06 usmeHeHn
napameTpoB CeTb-0TUIEKMBAIOLLEr0 Npuema M.
“AF-REG" Ha cTp. 14.

I ABTOmMaTn4eckuit Bbibop
paavoCcTaHLMU—NOMNCK
nporpammbl

06b14HO MU BbIGOpe 3aNporpaMM1poBaHHOTO

HOMepa yCTPOiICTBO HACTPaUBaeT PAANOCTAHLINIO,

COOTBETCTBYIOLLYIO 3TOMY HOMEpY.

Ecnm ypoBeHb curHanos ot 3anporpaMmmupoBaHHoit

paauoctanuyn FM Radio Data System (cuctembi

nepegaun uudpoBoil MHdopmaLum) ABRAETCA

HEe0CTaTOYHbIM ANA KaYeCTBEHHOr0 Nprema, laHHoe

YCTPOICTBO C MOMOLLbI0 AaHHbIX AF HacTpauBaeTca

Ha Aipyryto YacToTy, Mo KOTOPOIi MOXET nepeaaBaThea

Ta Xe Nporpamma, uTo nepefaeT NepBoHauanbHas

3anporpaMmMupoBaHHaA PaANOCTaHLMA.

+ HacTpoiika ycTpoiicTBa Ha Apyryto pagnocTaHLmio ¢
MOMOLLbH NONCKA NPOrPaMMBbl 3aHUMAET HeKoTopoe
BpemA.

« (M. Takxe cTp. 14.

q(ogbl PTY R

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (my3bika), ROCK M (my3biKa),
EASY M (my3blka), LIGHT M (my3bika), CLASSICS, OTHER

M (my3bika), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL,
RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY,
NATION M (my3bika), OLDIES, FOLK M (my3bika),

DOCUMENT
=

J
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E BknioueHue nutanua.
O/atT

BcraBbTe guck.

Bce gopoxku byayT BoCpoun3BoANTHCA
nocneaoBaTeNnbHo A0 TeX Nop, Noka He I'IpOVI3OI7I).IET
CMEHa UCTOYHMKA UK He 6yﬂET U3BeYeH AncK.

OcTaHoBKa BOCNPOM3BEeHNA W U3BNeYeHne  Haxatue (Wn yaepxvBaHme HaxaTbiMu) CTedylowux

oUCKa KHOMOK N103BOJISIET BbIMONHATb CeAytoLme
B « Otobpaxaetca Hagnucs “NO onepauyw...
DISC". - Nina pncka MP3/WMA: Bbibepute
Haxmure kHonky SRC ans o %\ | nanky
NPOCTYLINBAHUA APYTOro =
WUCTOYHMKA BOCNPON3BEAEHNA. [Ha)KMMTe] Bb|6epy|'|'e LOPOXKY
3anpelieHve U3BNeYeHU AuCKa @ @ |Vnepxusaro] lepemorka
. JIOPOXKKM Ha3a/ K
Bnepes

+
[YnepxuBartb) E

[ina oTMeHbl 6GNOKUPOBKM NOBTOPUTE 3TY e
npoveaypy.

BbIGOQ AOPOXKKN Unu nanku

o f

)
[CmeHa] — [Haxmute]

« [ina puckoB MP3 unu WMA Bbibepute Heobxogumyto
nankKy, 3atTem J0POXKY C NOMOLLbI0 AnCKa
ynpaBneHua.

« [inq Bo3Bpata B npefbiAyllee MeHto HaxmuTe BACK.



1 Bbi6op pexxumoB Bocnpou3BefeHuA

B oaHo n o xe BpemaA BO3MOXHa paﬁoTa TONIbKO B
O0HOM 13 UJIeAYIOLLUX PEXUMOB BOCNPOU3BEAEHNA.

1

[YnepxuBarb]
2

[CmeHa] — [HaxmuTe]
3

[CmeHa] — [HaxmuTe]

REPEAT

TRACKRPT  : [loBTOp TeKyLueii AOPOXKM

FOLDERRPT  : [na aucka MP3/WMA: nosTop
Tekyleil nanku

RANDOM

FOLDERRND : [lna aucka MP3/WMA:
[lpou3BonbHoe BoCpou3BeaeHme
BCeX JAOPOXeK TeKyLLeil nanki, a
3aTem JOPOXeK Apyrix nanok

ALLRND : pou3BonbHoe

BOCNpOU3BEAEHNE BCEX 0POXKEK

+ Y1060 OTKNIOUMTL NOBTOPHOE WAV NPOM3BOIbHOE
Bocnpousseserue, Bbibepute “RPT OFF” unn “RND

OFF".

« [Ina Bo3Bpara B npesbiayLee MeHto HaxmuTe BACK.
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HpocnyluuBaHue CAPYrux BHeLWHUX YGPOﬁﬂB

Ko BxogHomy pazbemy AUX (ZononHuTenbHbIiA) Ha NaHenw ynpaBneHna MOryT NOAKNIOYATbCA BHELLHUe

YCTPOIiCTBa.

MoaroroBkKa: Y6eautecs B Tom, uto Ana Hactpoiikn “SRC SELECT” — “AUX IN” BbibpaHo 3HaueHne

“AUX ON”, em. c1p. 15.

src (=) Bbi6epute “AUXIN”.

BkniounTe nogKnioyeHHoe yCTPOﬁCTBO W HaYyHUTE
BOcCnpounsBefeHue 3ByKa C ero nomoiybio.

/+ Hacrpoiite rpomKocTb.

MoXHo HaCTPOUTb YPOBEHb AONONHUTENLHOTO BXOAHOTO CUrHana Bo
[CveHa] | u36exanyte HeoMITaHHOO YBENUYEHHA YPOBHS BbIXOAHOrO CUrHana (cm.
“AUX ADJUST" Ha cTp. 15).

_ Hactpoiika Heo6xogumoro 3ByKa (cm. cTp. 12).

MoaknioyeHne BHELWHEr0 YCTPOCTBA K BXOAHOMY pa3bemy AU

Munu-pazbem crepeo - 3,5 Mm

(He BXxOAMT B KOMNNEKT NOCTABKM)

X

lopTaTuBHbIil
ayANONpOUTpbIBaTENb U T. A.

ONEPALIV N BHELLUHWE YCTPOUICTBA [REIESS==



Bbi6op 3anporpammnupoBaHHOr0 peXXuma 3By4YaHus

MoxHo BbIGpaTb PeXuM 3ByyaHus, COOTBETCTBYHOLLMNIA

My3bIKaNnbHOMY XaHpy.
« (m. Takxe crp. 13 (“EQ").

M [YaepxuBatb]
4
@ [CmeHa] — [HaxmuTe]

Bbibepute “EQ”

PYCCKNI

3anporpammupoBaHHbie 3HaYeHua
HacTpoek ANnA Kaxaoro pexuma 3py4yaHna

3anporpammupoBaHble| . | w | o
Hacrpoiikn| 2 | 8 | 3
Wnpukatop (fna) @ E| =
USER (BemonbHblii 3ByK) 00 | 00 | OFF
ROCK (My3bika B cTune pok uim +03 401/ ON
JIMCKO)
CLASSIC (Knaccuueckas mysbika) | +01 [ =02 | OFF
POPS (flerkaa my3bika) +04 | +01 | OFF
HIP HOP (My3bika B cTune daHk +021 00 | oN
ww pan)
JAZZ ([1xa30Bas my3blka) +02 | +03 | OFF

—1 CoxpaHeHUe co6CTBeHHOrO
peXuma 3ByyaHua

MoxHo COXpaHUTb Ha(TpOﬁKM B NamATn.

1 Bbi6epute “USER” gna “EQ”".

M [YaepxuBars)]

[CmeHa] — [Haxmure]

Do

Bbibepute “EQ” — “USER”

2 Korpa “USER” oTo6paxaetca Ha gucnnee...

[YnepxuBarb]

O

« Ecnn B Teuenne 30 cekyHp He 6yfieT BBeieHa HIM
0f}Ha KOMaHa, onepavys 6yfeT 0TMeHeHa.

3 BoiGepure ToH.

[CmeHa] — [HaxmuTe]

BASS «— TREBLE

4 Hacrpoiite ypoBeHb.

O

3ByK YpoBeHb
BASS o1 —06 go +06
TREBLE ot —06 10 +06

« [Ina Bo3Bpata B npefibiayLLee MeHI0 HaxmuTe
BACK.

5 3asepuwure npouenypy.

[HaxmuTe]




e
[YaepxuBarb]

3 Mpw Heo6xopMmocTy noBTOpUTE

[CmeHa] = neicreue 2.
[HaxmuTe] - [Ins Bo3BpaTa B npeabiayLee
MeHto HaxmuTte BACK.

[To ymonuaHuto: MoguepkHyTO

Karteropusa | InemeHTbl MeHio | Bbi6upaembie HacTpoiiku, [cTpaHuLa Ana cipaBKu]
P DEMO - DEMO ON . Ecw B Teuenne 20 cekyHp He BypeT BbINOAHEHO onepauyil,
§ [JlemoHcTpauma HauHeTCA AeMOHCTpaLya GyHKuuil aucnnes, [6].
dyHKuMit pucnnes « DEMOOFF  : OtmeHa. =
CLOCK DISP* « CLOCKON  : Korpa ycTpoiicTBO BbIK/IHOUEHO, BPEMA NOCTOAHHO E
OtobpaxeHue yacos oTo6parxaeTca Ha aucnnee. U
+ CLOCKOFF  : Otmena; Ecm ycTpoiictBo BbikntoueHo, npu Haxatum “DISP” k>',)
Bpems 0To6paxaeTcA NPUMePHO B Teyenue 5 cekyHp, [6]. o
CLOCK SET . Hacpoiika yacos, a 3aTem MuHyT, [6].
- Hacrpoiika yacos (Mo ymonuatmio: 0:00]
J
g 24H/12H + 24HOUR . Onucanme HacTpoiikm cm. Ha cTp. 6.
Oopmar otobpaxenma |+ 12 HOUR
BpemeHu
CLOCK ADJ *2 - AUTO . BcTpoeHHble yacbl aBTOMATYECKM HACTPaNBAIOTCA €
Hactpoiika yacos nomoLubto axHbix (T (Bpema Ha yacax) B curHane Radio
Data System.
« OFF . OTmena.
o EQ . Boibop pexuma 3ByuaHma, COOTBETCTBYIOLLEr0 My3blKabHOMY aHpy.
Equalizer (3kBanaiiep) |  USER, ROCK, CLASSIC, POPS, HIP HOP, JAZZ
DIMMER « DIMMERON : CHuaeTca ApKOCTb MOACBETKN SUCMAEA U KHOMOK.
3atemHeHve + DIMMEROFF : Otmena.
SCROLL*3 « SCROLL ONCE : OgHokpaTHas npokpyTKa oTo6paxaemoii UHpopMaLum.
MpokpyTka + SCROLLAUTO : MoBTopHas NpoKpyTKa (uepe3 5-CekyHAHbIE UHTEpBaNbI).
= + SCROLLOFF : Ormena.
§ MNpy HaxaTun kronkm DISP B Teuexue 6onee 0fHOI cekyHzbI NPOUCXOJUT
a BK/I0YEHMe QYHKLWMN MPOKPYTKM MHGOPMALIMI Ha AUCTITIEe HE3BUCUMO OT
UMEIOLLLEVCA HACTPOVIKN.
TAG DISPLAY - TAGON . OTobpaxeHve MHGOpMaLW 0 Terax Bo Bpema
OtobpaxeHue Teros Bocnipoussedexna fopoxek MP3 unu WMA.
« TAG OFF : OTMeHa.

*1Fgiu nodaya numaxus He npekpawjaemcs npu 8bIKAI0YeHUU 3aXU2aHUs aemomMo6UIIs, pexkomeHdyemcs 8bi6pams
“CLOCK OFF” dns coxparerus 3apada akkymynamopa agmomo6usns.

*2 [lelicmeyem mosieko npu nostyyenuu danHelx CT (vacos).

*3 Hekomopole GyK8bl U/u CUMBONLI He Gy0ym omo6paxamsca npagunibHo (Unu He Gyoym omo6paxameca) Ha

ducnee.

[Tpodonxerue He credyroweli cmparuye

HACTPOVIKMN

13_



PYCCKUW

Kareropus |3nemeHTbl MeHIo | BbiGupaemble HacTpoiiku, [cTpaHuLa AnA cnpaBku]
AF-REG*4 « AFON : Ecm npusumaemble curHansl ocnabesatot, yCTpoiicTeo
Mpviem Ha MepeKiYaeTca Ha Apyryo paanocTaHLyto (nporpamma
anbTepHaTUBHbIX MOXET 0TANYATLCA OT NPUHVMAEMOii B aHHbIA MOMEHT
yacrorax/npuem nporpammt), [9].
PernoHanbHbIX « 3aropaeTca uHgukarop AF.
nepefay « AF-REGON  : Ecw npunumaemble curkanbl ocnabesatot, ycrpoiicTBo
nepeKniyaeTca Ha Apyrylo paanocTaHLyio, NepeaatLLylo B
3Mp Ty e nporpammy.
« 3aropatotca unpmkatopbl AF u REG.
« OFF : Otmena.
PTY-STANDBY *# | PTY OFF, Bkntouerme GyHKumm pesepBHoro npuema PTY ¢ nomoLubto
Pe3epBHblit PTY KomoB PTY ofHoro u3 kopoB PTY, [9].
TAVOLUME *+ VOLUME 00 Mo ymonuanuio: VOLUME 15
s ['pomkoctb nepegaun | - VOLUME 50
§ c00bLieHniT 0 (wnn VOLUME 00
[BIKEHNM Ha — VOLUME 30)*5
Joporax
P-SEARCH *4 « SEARCHON  : AxTuBauma noucka nporpammbi, [9].
Monck nporpamm |+ SEARCH OFF  : Otmena.
MONO*s « MONOON . BkntoueHue moHopexmma Ans 6onee kauecTBeHHOro
MoHopexum npuema FM-curnana (crepeoaddexr byget notepan), [7].
« MONOOFF  : BoccraHosneHue crepeodddexTa.
IF BAND - AUTO : NoBbiweHue n36upatensHOCTH TioHEPa ANA YCTpaHeHNa
Monoca UHTEPEPEHLIMOHHBIX OMeX OT COCRAHNX PAAMOCTAHLIMIA.
MPOMEXYTOUHbIX (ConpoBoxpaetca notepeii crepeosddexTa.)
yacrot « WIDE : MoryT Bo3HUKaTb MHTEPdEPeHLIUOHHbIE ToMeXY 0T
COCELIHUX PAZNOCTAHLMIA, HO KauecTBO 3ByYaHUA NpK 3TOM
He YXyALUAETCA 1 COXPaHAETCA cTepeoddhexT.
) COLORO1 . BbibepuTe ouH 13 3anporpaMmupoBaHHbIX UK MOAb30BATENbCKMX LBETOB
= : —COLOR 29, LNA NOACBETKM AUCNNeA U KHONOK (kpome T/P/O/ATT/A).
§ = |USER (CBepenma o Hactpoiike uBetoB USER cm. Ha cTp. 16.)
2
&S @ | MENUCOLOR - OFF : OTmena.
§ z LIBeT MeHto « ON . [3mMeHeHme nopCBETKIN AUCMNEA 1 KHOMOK (Kpome
2% T/P/GIATT/A) Bo Bpema onepauuii ¢ MeHio, Moucka
£5 CNUCKA 1 ONepaLi ¢ pexuMamit BOCIPOU3BeAeHUA.

*4 Tonbko 0na paduocmanyudi FM Radio Data System.
*53aucum om UCnosIb308aHUSA Pe2yAmMopa yCuneHus.
*6 Omobpaxaemca mo/ibKo 8 MoM C1yyde, eCiu 8 Kayecmee UCMoyHuKa 8viBpato “FM”.



Kareropua |InemeHnTbl MeHI0 | Bbibupaemble HacTpoiiky, [cTpauua Ana cnpaBkiu]
FADER*” R06 - F06 . Hacrpoiika BbixofHOro 6ananca nepegHuX 1 3afHux
MUKLLED [AVHAMUKOB.
[Mo ymonuanwmto: 00]
BALANCE L06 — R06 . Hacrpoiika BbixofHOro 6anaHca n1eBbiX 1 NPaBbIX ANHAMUKOB.
banac (Mo ymonyanmto: 00]
LouD - LOUDOFF  : Otmena.
[pomKocTb + LOUDON : YBennubTe HU3KMe 1 BbICOKME YaCTOTbl ANA NOMYYeHNA
X0pOLLIO COanaHcMpoBaHHOr0 3By4aHA NPU HU3KOM ypoBHe
TPOMKOCTH.
. AUX ADJUST AUX ADJ 00 . Hacpoiika ypoBHA AONONHUTENbHOTO BXOAHOrO CUTHana Bo
E Hactpoitka ypora | — AUXADJ 05 u3bexaHue HeoXwaaHHOr0 yBeNUUeHIA YPOBHA BbIXOLHOI0 -
o) JAOMONHUTENbHOTO CUrHana npu cMeHe UCTOYHIKA Ha BHELLIHee YCTPOIACTBO, =
g BXO/IHOTO CUrHana MOAKAYEHHOR K BXOAHOMY pa3bemy AUX Ha naHenu 6
2 ynpaBneHus. O
BEEP « BEEPOFF  : Bbiknouenve 38yKa HaxaTua KHOMKN. é
3BYK Haxatua « BEEPON . BKntoueHue 3ByKa HaXaTua KHOMKY.
KHOMKM
TEL MUTING « MUTING1/  : Boibepute nio6oii 13 napameTpoB, 06ecneymBaioLLmii
OtkntoueHue 38yka |  MUTING 2 OTKIIOYeHMe 3BYKa NpM UCNOb30BaHIY COTOBOTO TeNedoHa.
TeneoHa + MUTINGOFF : Otmena.
AMP GAIN*8 « LOWPOWER : VOLUME 00— VOLUME 30 (Ecnu makcumanbHas MOLLHOCTb
Perynatop ycunenua [AVHamuKa MeHblue 50 B, BbibepuTe 3T0T napameTp, 4To6bi
NpeLoTBPaTUTL NOBPEXAEHUE AMHAMWKA.)
+ HIGH POWER : VOLUME 00 - VOLUME 50
AM*9 + AMOFF . OTKntoueHve BapuanTa “AM” npu BbiGope MCTOUHMKa.
S AM-paguoctanuma |+ AMON . Bxniouenue BapuanTa “AM” npu Bbibope UCTouHIKa, [4].
5 AUXIN*10 + AUX OFF . Otkntouenme BapuanTta “AUX IN” npu BbI6ope UCTOYHMKA.
S [Jononnutenhblit |+ AUXON . Bkntouenue BapuanTa “AUX IN” npu Bbibope uctourmka, [4].
BXOJHOW pa3bem

*7 [Ipu ucnob308aHuU cucmembl ¢ 08ymaA OUHAMUKAMU ycmaHosume 0718 yposHa 6anarca 3Haverue “00”.

*8 [Ipu gbibope “LOW POWER?, ecu 2pomkocm abitute, yem “VOLUME 30, asmomamuyecku
ycmarasnugaemca zpomkocms “VOLUME 30”.

*9 OmoGpaxaemcs, eciu 8bI6paH 6ol ucmoyHuk, kpome “AM”.

*10 OmoGpaxaemcs, eciu 8bI6paH 6ol ucmoyHux, kpome “AUX IN”.



Hacrpoiika usetoB (ana KD-R33)

= Co3paHue co6cTBEeHHOro uBeTa 5 BbiGepute 0CHOBHOIf iBET.
—USER uBet

MoHo co3aaBaTh BOM COOCTBEHHbIE LiBeTa— DAY [CmeHa] = [HaxmuTe]

COLOR” wnn “NIGHT COLOR".

DAY COLOR:  Wcnonb3yetca, Koraa Ans HaCTpoiiKK s RED <= GREEN <~ BLUE ]
“DIMMER’” ycTaHoBNEHO 3HaueHue
“DIMMER OFF".

NIGHT COLOR: Mcnonb3yeTca, Koraa 4is HacTpoiiku 6 Hacrpoitre HacbiwenHocTb (00 - 31)
“DIMMER’ yctaHoBneHo 3HaueHue BbI6PaHHOro 0CHOBHOrO LBeTa.

PYCCKNI
)

“DIMMER ON".

[CmenHa] — [Haxmute]
[YnepxuBartb]

Ecnm ANA BCeX NIepBUUHBIX LUBETOB BbIGPaHO
u", " ) " o
2 Boibepute “COLOR” — “USER”. 3HaueHme “00”, AUCTNeli CTaHOBMTCA TEMHBIM.

[Cmena] — [HaxmuTe] 7 NoBTopuTe feiictBuA 5 1 6, 4T06bI
HaCTPOUTb Apyrue NepBUYHbIe LiBeTa.

O

3 Korpa “USER” oTo6paaerca Ha gucnnee... 8 BLiiANTe K3 pesoma HacTpoiK.

« Ecnm B Teuenue 30 cekyHz He GypeT BBeeHa Hu
0[iHa KOMaHAa, onepauys 6yaeT OTMeHeHa.

[YnepxuBartb]

[Cmena] — [Haxmure]

OO

| DAY COLOR ~~ NIGHT COLOR |




llononnutenbHasn I/IHd)OpM&I.II/I}I 0 NpUemMHuKe

-1 OcHoBHbIe onepayum
BknoyeHne nuTaHua
. ,ﬂﬂﬂ BKKYEHNA NUTAHNA NPUEMHUKA TaKXKe MOXKHO

ucnonb3osatb kronky SRC. Ecin ncrounuk rotos,
BOCTIPOV3BE/IeHNe TaKKe HauMHaeTcA.

Bbikniouenune nutanua

Ecnn nuanue oTkniouaetca Bo Bpema
MpOCyLINBAHUA JOPOXKM, NPU MOCEayHOLLIEM
BK/TKOUEHINM NUTAHUA BOCPOU3BEEHIE HAUHETCA ¢
TOro MecTa, A 0HO 6bl0 0CTaHOBAEHO.

06wwe ceepenmna

[Tpy M3MeHeHUM UCTOYHIKA BO BpeMa
NPOCTYLUMBAHIA AMCKA BOCNPOU3BEAEHME
0CTaHaBANBAETCA.

Mpu cnepytowwem Bbibope “CD” B kauecTse
NCTOYHWKA BOCMPOM3BEAEHME HAYHETCA C MeCTa
NOCeIHEro 0CTaHoBa.

Tocne n3neyenma ancka noABAAeTcA Haanuc “NO
DISC” 1 HeBO3MOXHO MCMONB30BATb HEKOTOPbIE
KHOMKW. BcTaBbTe Apyroi AUCK unn Haxmute
KkHonky SRC Ana Bbibopa Apyroro NCTouHNKa
BOCTIPOM3BE/EHMS.

Onepauus oTMeHAeTcs, ecnn B TeueHne 30 cekyHA
nocne Haxatua kHonku MENU He BbinonHeHo Hu
O0[IHOTO J1eAiCTBMA.

—l Onepauuu c TIoHepom

CoxpaHeHue pagunocTaHLuit

+ Bo Bpemsa noncka SSM...

— Bce paHee coxpaHeHHble paauocTaHLyi
YAANAIOTCA, 1 COXPaHEHUe PaAMOCTaHLuIA byaeT
BbINOAHATLCA 3aHOBO.

— Mo 3aBepLuernm ncnonb3osaHna GyHkLmMm SSM
6yneT BbINONHeHa aBTOMaTUYeckan HaCTpoilka
Ha PaZNOCTaHLIMI, COXPAHEHHYIO C HAMMEHBLUINM
HOMepoM.

+ B pexume coxpaHeHua paguocTaHLyil BpyUHYio
paHee 3anporpaMMIpoBaHHaA paanoCTaHLms
yBanAeTca, e COXpaHeHue HOBOI panoCTaHLN
BbINONHAGTCA C UCMONb30BAHUEM TOTO Xe
3anporpaMmmupoBaHHOro HoMepa.

Onepauum ¢ FM Radio Data System

« [Ina npasunbHoil paboTbl GyHKLMM ceTb-
0TUIEXMBAIOLLET0 Npvema TpebyeTca ABa Tuna
curHanos Radio Data System——PI (ngeHTuduKaLma
nporpammbl) 1 AF (anbTepHaTuBHas yactota).

Ecam npuem yKka3aHHbIX JaHHbIX OCYLLECTBAAETCA
HenpaBUnbHO, GYHKLIMA CETb-0TCIEXVBAIOLLErO
npuema He 6yget pabotatb.

Ecnn ocywectBnaetca npuem coobiernii o
LBVKEHUM Ha LOPOTaX C NOMOLLbIO pe3epBHOr0
npuema TA, ypoBeHb rpOMKOCTY aBTOMaTHyeCKu
MeHAETCA Ha 3aNporpaMMUPOBaHHbI

(TAVOL), Korzaa TekyLuuil ypoBeHb Hike
3anporpammupoBaHHOTo.

Korna GyHKUMA Npuema Ha anbTepHaTUBHbIX
yacToTax BKNioueHa (Bbl6paHo AF), aBToMaTHueCKN
BK/TKYAETCA CeTb-0TCeXMBaloWyil npuem. C Apyroii
CTOPOHbI, DYHKLMIO CeTb-0TCNIEXUBAIOLLErO NPUeMa
HEBO3MOXHO OTKIIOUMTD, He OTKIHYaA PeXIM
anbTepHaTuBHoro npuema. (Cm. crp. 14.)
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—1 Onepauuu ¢ guckamu

Npepocrepexenune ana socnpousBeaeHns

auckoB DualDisc

« (topoHa avcka DualDisc, otnunas ot DVD, He
coBMecTMa co cTanaapTom “Compact Disc Digital
Audio”. lo3Tomy He peKoMeHAyeTcA MCNob30BaTh
cTopoHy aucka DualDisc, oTanuyto ot DVD, Ha
JaHHOM YCTpOlicTBe.

06wwe cBepeHmna

+ [laHHbIli IPUEMHVK NpefHa3HayeH AnA
BOCNpOU3BeAeHNA KoMNaKT-AnckoB/(D-TekcTa, a
TaKXe AMCKOB OBHOKPATHOIA UM MHOTOKPATHOI
3anuc B Gopmare 3ByKOBOrO KOMMAKT-ANCKa
(CD-DA), MP3/WMA.

Ecnn anck BcTanAeTcA BepxHeli CTOPOHOI BHU3,
Ha Ancniee nooyepesHo NOABAAITCA HAANUCH
“PLEASE” n “EJECT”. HaxmuTe A nna n3sneyenua
ANCKa.

“opoxku” MP3 u WMA (cnoBa “daitn” v “popoxka”
B3alIM03aMeHAeMbl B ;aHHOM PyKOBOACTBE)
3aNNCbIBAIOTCA B “Nanku”.

Mpw bbicTpoit nepemotke Aopoxku MP3 i
WMA Bnepef unu Ha3ag MOXHO yCTblLIATb UL
NpepbIBUCTbIN 3BYK.

[Tpodonxerue He credyroweli cmpanuye
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PYCCKUW

BocnpousBenenne KOMNaKT-ANCKOB.
OAHOKPATHOI 1 MHOTOKpPaTHOIf 3annucu
lcnonb3yiite ToNbKO “3aBepLUeHHble” KOMNAKT-
JAUCKI OZHOKPATHON 1 MHOTOKPATHOIA 3anucu.
[JlaHHbIil NPUEMHUK MOXKeET BOCMPOM3BOAMTb TONbKO
daiinbl 0AHOrO TUNA, KOTOPbIiA NepBbIM byAeT
pacro3HaH, eUIn Ha AUcKe copepxartca daitnbl Kak B
dopmare 3ByKoBoro komnakT-Ancka ((D-DA), Tak n
B hopmare MP3/WMA.

Ha JaHHOM npuemMHuKe BO3MOXHO

BOCMPOM3BeAeHMe ANCKOB C HECKONbKUMI CEaHCaMK

3anucK; 0AHaKO, He3aBepLLEHHble ceaHcbl by ayT

NpONyCKaTbCA MU BOCPOU3BEAEHIM.

HeKoTopble KOMNAKT-AUCKY OAHOKPATHOM Unn

MHOrOKpaTHOI 3anucy He BOCMPOU3BOAATCA Ha

JaHHOM YCTPOIACTBE B (BA3M C X 0COBEHHOCTAMM, @

TaKxKe No CnesyrLMm npuyuHam:

— [Inckv 3arpA3HeHbl UK noLapanakbl;

— Ha nuH3e BHYTpY NpreMHuKa NpUcyTCTByeT
KOHfeHCaT BRary;

— JIuH3a 3BYKOCHUMATeNs 3arpA3HeHa;

— Mpu 3anucu $aitnoB Ha KOMNAKT-ANCK
OZJHOKPATHO! MW MHOTOKPATHOI 3anucu
11CNONb30BANCA MeTop "nakeTHoil 3anncu”;

— HekoppekTHoe cocTosHue 3anucu (oTcyTCTBIe
JaHHBIX 1 T.A.) WW HocuTens (NATHA, LiapaniHbl,
nedopmauna nt.a.).

[InAl cunTbIBAHUA AUCKOB MHOTOKPATHOI 3anmcu

MOXeT NoTpe6oBaThCA 6onblue BpeMeHM, TaK Kak

OHY MEIT MeHbLLYI0 0TPaXkaTeNbHylo CMocobHOCTb

10 CPaBHEHMIO C 06bIYHBIMM KOMMAKT-ANCKAMM.

He ncnonb3yiite cnepyloLume KOMNaKT-ANCKA

OfJHOKPATHON VNN MHOTOKPATHOI 3anncy:

— [IncKy C HakneiiKamm, STUKeTKaMu uim
3aLUMTHBIMU NIEHKAMI Ha MOBEPXHOCTY;

— JINCKM, Ha KOTOPBIX MOXHO NeyaTaTb STUKETKM C
MOMOLLbIO CTPYIAHOTO NPUHTEPA.

W cnonb30Barue 3Tux AUCKOB NpK BbICOKOV TemnepaTtype

W BbICOKOIA BNAXHOCTI MOXET NPUBECTH K

HeuCnpaBHOCTY UM OBPEXEHNI0 YCTPOIACTBA.

Bocnpoussenenune aucka MP3/WMA

+ [laHHbIil NPUEMHUK MOXET BOCTPOU3BOANTL (ailnbl
MP3/WMA ¢ paciumpermem <.mp3> umm <.wma> (He
3aBUCHT OT peructpa).

[laHHbIii NpUeMHIK MOXET 0TOBpaXaTb Ha3BaHuA
anb6omoB, apTUCTOB (cnonHuTeneii) u Ter (epcun 1,0,
1,1,2,2,2,3 unm 2,4) ans daitnos MP3 u paitnos WMA.
[laHHblii npueMHUK MOXeT 06pabaTbiBaTb TONbKO
0AHobaiiToBble CUMBONbI. Bce ocTanbHble cuMBONBI
0T06PaXaloTCA HeNpaBumbHO.

Oaiinbl MP3/WMA oTobpaxatoTca Ha faHHOM
TIpUEMHIKe B COOTBETCTBUY CO ey HOLLMI
XapakTepucTkamu:

— (KopocTb nepefaum fanHbix: 8 K6ut/c—320 Kbut/c
-Yacrota guckpeTusaumm:

48 Ty, 44,1 kT, 32 kl'y (ana MPEG-1)
24 kT, 22,05 KTy, 16 Ky (ans MPEG-2)
— Oopmar aucka: 150 9660 Level 1/ Level 2, Romeo,
Joliet, anunHoe uma daiina Windows
MakcumanbHoe KonuyecTBo CUMBOIIOB ANA
Ha3BaHMil GaitnoB UM Nanok 3aBucUT OT
ucnonb3yemoro Gopmata Aucka (BKnoyan 4
CMMBONA pacLuMpeHna <.mp3> um <.wma>).
— 1509660 Level 1: go 12 cumsonos
— 1509660 Level 2: go 31 cumBonos
— Romeo: po 128 cumsonos
— Joliet: 5o 64 cumBonos
— [inuxHoe uma daiina Windows: o 128 cumeonos
[laHHoe yCTpOIACTBO MOXET pacno3HasaTh A0 512
$aiinoB, 255 nanok 1 8 ypoBHeli nepapxunyeckoil
CTPYKTYpbI.
[laHHbIil NpUEMHIK MOXET BOCNPON3BOANTD Gaiinbl,
3anucanHble B pexume VBR (nepemenHas ckopoctb
B butax).
[ina daiinos, 3anucaHHbIx B pexume VBR, no pasHomy
0T06paxaeTca Bpems 0T Hauana BOCMPOV3BeAeHUA,
11370 BPEMA He COOTBETCTBYIOT ACICTBUTENbHOCTH.
3Ta pasHuLa CTaHOBWTCA 0COBeHHO 3ameTHoli nocne
BbINOAHEHA GYHKLIMN MOUCKa.
JlaHHbI NPUEMHUK He MOXeET BOCPOU3BOANTL
anepylotwme dainbi:
— daitnbl MP3, 3aKoaupoBaHHble B dopmatax MP3i
1 MP3 PRO;
— daitnbl MP3, 3aKoANpoBaHHble B
HenpeayCMOTPEHHOM Gopmarte;
— daiinbl MP3, 3akoaupoBaHHble B popmare Layer
1/2;
— daitnbl WMA, 3aKoanpoBaHHble B popmate
“6e3 notepb”, NPOYECCUOHaNbHOM U FONIOCOBOM
dopmarax;
— ¢aitnbl WMA, 0cHOBOIT KOTOPbIX CTYXUT (opMaT,
0TAMYHbIi oT popmata Windows Media® Audio.
— (aitnbl popmara WMA, 3awmiieHHble o1
KonupoBaHua no metogy DRM;
— (aitnbl, cofepxaLume AaHHble, Hanpumep, AIFF,
ATRAG uT.a.
OyHKUA NONCKa BLINOSHAETCA, HO CKOPOCTb NOUCKA
He ABNAETCA NOCTOAHHOIA.

UsBneyenve aucka

+ Ecm B Teuenue 15 cekyHp n3BneyenHblil juck He bypet
BbIHYT, OH aBTOMAaTU4eCK1 NOMeLLaeTca 06paTHO B
3arpy30qu||7| OTCEK B LIENAX 3aLUMTbI OT 3arpA3HEHUA.
BOCI‘IpOI/ISBeLleHVIE HAUYNHAETCA aBTOMATUYECKN.

—l Onepauuu ¢ meHio

« Ecm pna anementa “AMP GAIN” Hactpoitka “HIGH
POWER” meHsetca Ha “LOW POWER” v npu 310m ana
YPOBHA IPOMKOCTM YCTaHOBNIEHO 3HaueHue Bonblue
“VOLUME 30", npueMHIK aBTOMaTUueCKn MeHAeT
ypoBeHb rpomkocTyt Ha “YOLUME 30”.




Ycrpanenue npo6nem

He BcAKoe HapyLueHme B paboTe yCTpoiicTBa ABNAETCA Pe3yNbTaToM ero HeucnpaBHoCTu. lepen o6palueHnem B
CePBUCHbIIT LEHTP NpoBepbTe UleayloLLee.

CumnToMbI Cnoco6bl ycrpaHenna/MpuumnHbl
« He ciblwueH 3BYK U3 AUHAMMKOB. « YcTaHoBMTE ONTUMaNbHbIN YPOBEHD FPOMKOCTI.
] « [poBepbTe kabenu u coeMHeHNS.
x
)
§ + Npuemtuk He pabotaer. MepeHactpoiite npueMHUK (cm. cTp. 3).
v
€ . HeBo3moxHo Bbibpatb “AUX IN”. MposepbTe Hactpoiiky “SRC SELECT” — “AUX IN”
E (cm. ctp. 15). S
S S
« Jlucnneit CTaHOBUTCA TEMHbBIM. (m. HacTpoiiku USER wBeToB Ha cTp. 16. 6
O
« ABTOMaTHYeCKoe NporpamMmupoBaHme CoXpaHuTe PagMoCTaHLUN BPYYHYIO. é
SSM He pa6oraer.
S . (ratnveckvie nomexu MU NPOCAYLUINBAHUA  [TNOTHO NOACOEAMHUTE AHTEHHY.
E paguo.
« HeBo3moxHo Bbl6paTb “AM”. MNposepbTe Hactpoiiky “SRC SELECT” — “AM” (cm.
ap. 15).
+ Jluck He Bocnpon3BoANTCA. BctaBbTe AnCK npaBunbHo.
« He Bocnpon3BopATCA KOMNAKT-ANCKI « BcTaBbTe KOMNAKT-AMCK OAHOKPATHOM MnK
0[HOKPATHOIi M MHOTOKPATHO 3anucu. MHOTOKPATHON 3aMNCK € 3aKPbITbIM CEaHCOM.
+ He ocywiecTBnAeTca nepexos Ha JOPOXKM  + 3aKpoiiTe ceaHC KOMNAKT-AMCKA OHOKPATHOI Ui
KOMMaKT-A1UCKOB OHOKPATHOIN MHOTOKPaTHOIA 3annci ¢ NOMOLLbIO YCTPOICTBA,
g MHOFOKpaTHON 3anucn. KOTOpOe MCMonb30BaNoch AnA 3anucy.
=3
@ - [luck He MoXet GbiTb BoCTIpOU3BEAEH + CHumuTe 6MOKMPOBKY C Ancka (cm. cTp. 10).
E WIY U3BMEYEH. « TlpuHyauTeNbHO U3BNEKNMTE AUCK (CM. CTp. 3).
U
@ 3BYK, 3aNUCaHHbIV Ha AUCKE, UHOTAA « OctaHoBUTe BOCMPOU3BESEHME HA BPEMA €3/1bl N0
= o
=3 npepbIBaeTCa. HepoBHoii fopore.
] « (MeHWTe VCK.
Q@ « MpoBepbTe Kabenu 1 coenHeHus.
« Ha aucnnee nosensetca Hagnucs “NO BcrasbTe B 3arpy304Hblii 0TCEK AUCK, KOTOPbIA MOXHO
DISC”. BOCMIPO3BECTY.
« Ha aucnnee noouepesHo nosenaioTca HaxmuTe A y BCTaBbTe ANCK NPABULHO.

Hagnuey “PLEASE” n “EJECT”.

[Tpodonxerue He credyroweli cmpaxuye




CumnToMmbli

Cnoco6bl ycrpaHerua/Mpuumnbl

+ Jlnck He BOCNPOU3BOAMTCA.

+ Vcnonb3yiite auck ¢ sopoxkamn MP3/WMA,
3anucaHHbIMK B hopmarte, coBmecTimom ¢ IS0 9660
Level 1, Level 2, Romeo unu Joliet.

+ [lo6aBbTe K MeHam (aiinoB paclumpenme <.mp3>
um <.wma>.

+ (nblwwen wym.

lepeiinuTe K Apyroii fOpoXKe unu cmenute Anck. (He
nobasnaiiTe paclumpeHue <.mp3> uam <.wma> K
daiinam, He asnalowmmca dainamu MP3 unu WMA).

[lnA uteHna Tpebyetca bonee pnuTenbHoe
BpemA (Ha aucnee NPoAOMKaeT MUraTb
Haanuch “READING”).

He ncnonb3yiite MHOroypoBHEBYI0 UepapXinyeckyio
CTPYKTYPY 1 MHOTO NanoK.

PYCCKUW

« lopsaoK BOCpOU3BEaeHNA JOPOXKeK
OTNNYAETCS OT 3/aHHOTO.

Bocnpoussenenne MP3/WMA

Mopaaok Bocnpou3BeaeHna onpe/enseTca npu 3anua
daiinos.

BpEMﬂ 0T Hay4aa BoCnpou3BeAeHna
HenpasubHOE.

370 HOr/1a MPOUCXOZUT BO BPEMSA BOCTIPOU3BEEHNS.
MpuunHoii ABASETCA CNOCO6 3anucu JOPOMKeEK.

He oTo6paxatoTca npaBusibHble CUMBOJIbI
(T.e. Ha3BaHue anbboma).

[puemMHUK MOXeET 0ToBpaxaThb TONbKO OyKBbI
(BepxHero perucrpa), Ldpbl 1 OrpaHNYEHHoe YNCIo
CMMBOIOB.

« Microsoft n Windows Media aBnatotca nu6o 3apeructpupoBaHHbIMI TOProBbIMI MapKamin UK TOProBbIMA
mapkamu kopnopauuu Microsoft B CLUA n/unu gpyrux cTpaHax.



06cnyxuBanue

M Ouncrka pasbemoB

Mpy yacTOM 0TCORAMHEHNM Pa3bEMbI 3aTPA3HAIOTCA.
Y706bI CHU3MTL YPOBEHD 3aTPA3HEHMA, NEPUOANYECKM
MPOBOAWTE OUUCTKY Pa3HEMOB C TOMOLLbIO BAaTHbIX
BAMIKOB UM TKaHMU, CMOYEHHbIX CUPTOM, Cobniofan
MPY 3TOM Mepbl NPESOCTOPOXXHOCTH BO U3bexaHue
MOBPEX[EHUA Pa3beMoB.

Pazbembl

M Konpencauus Bnaru

Bnara MoXeT KOHZeHCUPOBATBLCA Ha MH3€ BHYTPH
YCTPOIACTBA B UIEAYHOLLMX ClTyYaaX:

« Mocne BKNioyeHus aBToMo6UNLHOTO 060rpeBaTens.
« [pu NOBbILLIEHUN BNRXHOCT BHYTPU aBTOMOOMNA.
3T0 MOXeT NPUBECTM K HeMCNpaBHOIi paboTe
ycTpoiicTaa. B 3Tom Cyyae u3BnekuTe ANCK v 0CTaBbTe
MPUEMHMK BKTIOYEHHbIM Ha HECKONbKO YacoB, uTo6bI
ucnapunach Bnara.

M Kak o6pawatbca ¢ guckamu

Mpu n3Bnevennn gucka us
byTnapa, HaxmuTe Ha LieHTpanbHbIil
Lepxatenb GyTnapa 1 CHUMUTE JUCK,
YAEPXNBasA ero 3a kpas.
« Bcerpa yaepxvBaiiTe anck 3a
Kpas. He npukacaiitech K noBepXHOCTH, Ha KOTOPOIA
HaXoJUTCA 3anucb.
Yr06b1 NOMeCTUTb AUCK B GYTNAP, aKKypaTHO
YCTAHOBUTE ANCK HA LieHTPanbHbIil fepaTenb
(cTopoHoii ¢ M306paxkeH1em BBepX).
« Mocne npocnywwnBanma 06a3atenbHoO nomeLLaiiTe
ANCKN B GyTnApbI.

LleHTpanbHblii
fepxaren

I XpaHeHue ANCKOB B uncTOM BUAE

~N

Bocnpomsseqeume rPA3HOro AnCKa =

MOMET ObITb HEKOPPEKTHBIM.

Ecnm anck 3arpasHuTea, npotpuTe ero
MATKOI TKaHbI0 N0 NPAMOI IMHUN OT
LIEHTPa K Kpato.

He ucnonb3yiite pactBoputeny (Hanpumep, obbluHoe
(PeACTBO 1A YNCTKY KACCeT, pacribinsemble
CpeacTBa, pa3basuTenn, 6eH3MH 1 T.4.) ANA YNCTKN
JNCKOB.

[ | Hpocnymusauue HOBbIX UCKOB

B6nu3u BHYTpeHHero 1 BHeLLHero kpaes
HOBbIX IMCKOB UHOTA1a ObIBaloT rpybble
BbICTYNbI. Takoi AUCK He MOXeET 6bITb
3arpy’eH B NpuemMHIK.

Y106b1 yRanuTb Takue NATHa, NOTPUTE UX
KapaHZaLIOM UNK LWApUKOBOIA PYYKO U T.4.

~
S
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|9
)
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. N
He ucnonb3yiite cnepyiowme gucku:
0nVH KOMNAKT-AMCK
(anametpom 8 cm) W30rHyBLWHiiCA AnCK
& <=
Haknelika 1 octaTok TInck ¢ HakneuBaemoii
HaKnelikun 3TUKeTKOI
S X
N
Nnck C-thru
HeobbiuHas dopma (nonynpo3payHblii AncK)
b4 v
3¢
Mpo3pauHble um
nonynpo3pauHble
KOMMOHEHTbI Ha o6nacti
3anucu
_ J

CMNPABOYHAA NHOOPMALINA
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PYCCKNI

B/IOK YCUNUTENEN 3BYKA

MakcmanbHas BbIX0AHaA MOLIHOCTb: MNepenHue/3agHue: | 50 BT Ha Kaxzblil kaHan

NlnutenbHas BbixoaHas MowHocTb (RMS): | Mepeanue/3agxue: | 19 BT Ha kanan B npu 4 Q, ot 40 'y o
20000 'y v He bonee uem 0,8% obiwero
TapMOHMYECKOr0 UCKAKEHUA.

/ImMnepaHc Harpy3ku: 4Q (nonycrumo 014 Q fo 8 Q)

[llnanazoH Hactpoiiku Tembpa: Hu3kue yactoTb!: +12 a6 npu 100 My

Bepxuwe vactotbl: | £12 ab npu 10 kl'y

YacToTHaA xapaKTepucTuka: o140 My 20 20 000 'y
(OTHoLeHue curHan/nomexa: 70 56
YpoBeHb IMHEIHOT0 BbIX0AA/MONHOE CONPOTUBAEHME: Harpy3ka 2,5 B/20 kQ (nonHas wkana)
/IMnegaHc BbIXOAHOrO curHana: 1kQ
[llpyroit TepmuHan: [JlononHutenbHblit BxoAHoI pasbem AUX
BNOK PALNONPUEMHUKA
[Ilnana3oH yacrot: FM: ot 87,5 MI'y 10 108,0 MI'y
AM: (B: or522klupo 1620 KMy
[IB: o1 144 KTy fo 279 Iy
Papuonpuemnuk B | MonesHas uyBCTBUTENBHOCTD: 11,3 dBf (1,0 uB/75 Q)
ananasoHe FM
50 Ab noporoBas uyBCTBUTENBHOCTD: 16,3 dBf (1,8 uB/75 Q)
AnbTepHaTuBHas oTcTpoiika (400 kI'w): 65nb
YacToTHaA xapaKTepucTuka: 0140 Ty a0 15000 My
Pasnenenve crepeokaHanos: 30 56
Papnonpuemuuk B | YyBCTBUTENBHOCTD: 2048
nauanasoxe (B
/136upatenbHoCTb: 35ab
PapvonpuemHnk B | YyBCTBUTENbHOCTD: 50 uB
nnanasoHe [IB




BJIOK NPONTPbIBATEIAl KOMIAKT-AUCKOB

Tun: NpoUrpbiBaTeNb KOMNAKT-AUCKOB

(uctema o6HapyeHue curHana: 6ecKOHTaKTHOE ONTUYECKOe CYUTbIBAHME
(nonynpoBofHIKOBBIN Nasep)

Yncno KaHanos: 2 KaHana (ctepeo)

YacToTHaA xapakTepucTuka: ot 5T 2020000 Iy

[lMHaMnyeckmit ananasoH: 93 b

(OTHOLLEHME CUrHan/momexa: 98 nb

Ko puumeHT getoHauum: B Npeaenax A0nycKoB U3MepUTeNbHOIA annaparypbl ’

JLONYCKOB U3MepuTenbHoil annapatypbl Gopmart | Makc. ckopocTb nepegauv 6utos: 320 kbut/c
ZLekoaupoBaxua MP3: (MPEG1/2 Audio Layer 3)

~
S
N4
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Oopmart aekoauposanus WMA (Windows Media® | Makc. ckopocTb nepesaun 6uto: 192 kbut/c
Audio):

OBLLWE TPEBOBAHMA

IneKTpuyeckoe nuTaHue: | Pabouee HanpsxeHue: | nocToAHHoe HanpsxeHue 14,4 B (nonyctumo ot 11 B 1o 16 B)

C1cTema 3a3emnenms: oTpULaTeNbHOe 3a3emneHne
[Jlonyctumas paboyas Temnepartypa: o1 0°C o +40°C
[a6apuTbl, MM MoHTaxHblii pa3mep: | 182 Mm X 52 MM X 160 Mm
(W BxT): (npuén.)
Pa3mep nanenu: 188 MM X 58 MM X 13 Mm
Macca: 1,3 Kr (6e3 4ONONHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEIA)

Korcmpykyus u mexudeckue mpe6ogarus mozym Gbimb u3meHetbl 6e3 ysedomeHus.

“ar

(B C00TBETCTBUY € 3aKoHOM Poccuiickoit Depepauun “0 3awyuTe npas notpeduteneii” cpok cnyx6bl (ro4HOCTI) JaHHOTO N
TOBApa N0 UCTEYEHUN KOTOPOTO OH MOXKET NPeACTaBAATb ONACHOCTb AIA XIU3HMU, 310POBbA NOTPEOUTENA, NPUUNHATD BPes
€ro UMyLLECTBY UK OKpyXKalolLei cpeae” COCTaBAAET ceMb (7) N1eT o AHA NPOM3BOACTBA. ITOT CPOK ABNAETCA BPeMeHeM,

B TeyeHue KoToporo noTpeduteNnb AaHHOT0 ToBapa MOXeET 6e30MacHo MM MoNb30BaTLCA NpY YCI0BUN COBNIOAEHNA
MHCTPYKLMM N0 IKCNNyaTaLmy AAHHOTO TOBapa, NPOBOAA He0bX0ANMOE 00CNYVBAHNE, BKIHUaIOLLEE 3aMeHY PACKOAHbIX
MaTepuanoB 1/unu cooTBETCTBYyHLLee peMOHTHOE 0becrieueHie B CreLanii3upoBaHHOM CePBUCHOM LIEHTpe.
[JlononHuTenbHble KocMeTUYeckie MaTepuanbl K AaHHOMY TOBapY, NOCTaBAAEMbIe BMECTe C HIM, MOTYT XpaHUTbCA B
TeueHue ABYX (2) N1eT co AHA ero NPou3BoACTBa.

Cpok cy6bl (roAHOCTH), KpOME CPOKa XPaHEHWS AONOSTHUTENbHBIX KOCMETUUECKIX MaTepUanoB, YIOMAHYTbIX

B NPebIAYLLMX ABYX NYHKTaX, He 3aTParvBaeT HUKaKuX ApYriX Npas NoTPebuTens, B YaCTHOCTH, FapaHTUIHOrO
caupetenbctga JVC, KOTOpoe OH MOXET NONYYUTb B COOTBETCTBIM € 3aKOHOM 0 NPaBax noTpebutens unm Apyrux 3akoHos,

\_(BA3aHHDIX C HUM. Y.
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Yag evyaplotoupe mou ayopacarte éva mpoiov JVC.
Méehetote mpooekTiKd OAeg Tic 0dnyiec mptv amd T Aettoupyia, yia va Befatwbeite oTi éxete Katavoroel MARpwE T
Aettoupyia ¢ povadag kat va dtaopahioete v kaATepn duvatr anédoon .

ZHMANTIKO I'IA NPOIONTA AEIZEP

1. MPOTON AEIZEP KATHTOPIAY 1

2. NPOXOXH: Mnv avoiyete To emavw kamdkL. Aev umdpyouv emokevdotya and o xpriotn eaptipata 1o
€0wTEPIKO TC ouokeunc. Ma kabe epyasia aéppi¢, ameuBoveate oTou¢ e§ouaiodotnpévoug Texvikolg
o¢ppic.

3. NMPOXOXH: Opatd kav/n pn opatr aktvoPohia Aéilep katnyopiag TM étav eivar avoktd. Mnv kottdre ameuBeiag
€ omrTIKA Opyava.

4. ANATIAPATQTH ETIKETAZ: ETIKETA NOY ZAZ KAAEI NA NPOXE=ETE, TONOOETHMENH XT0 E=QTEPIKO THX

TYZKEYHL.

CAUTION ATTENTION AVISO VARNING ﬁi CAUTION

VISIBLE AND/OR RAYONNEMENT LASER|(RADIACION LASER |SYNLIG OCH/ELLER { L7 JVISIBLE AND/OR

INVISIBLE CLASS 1M [VISIBLE ET/OU DE CLASE 1M (OSYNLIG U/if I*$Tﬁ INVISIBLE CLASS I

LASER RADIATION INVISIBLE DE CLASSE [VISIBLE Y/O INVISIBLE LASER,STHALNING NI5R LASER RADIATION

WHEN OPEN. DO NOT|1M UNE FOIS OUVERT.|CUANDO ESTA KLASS 1M, NAR DENNA ll—"f—lﬂm WHEN OPEN.

VIEW DIRECTLY WITH |NE PAS REGARDER |[ABIERTO. NO MIRAR |DEL AR 0 WET, DO NOT STARE

OPTICAL INSTRUMENTS. | DIRECTEMENT AVEC |DIRECTAMENTE BETRAKTA EJ XFERCHE  ]INTO BEAM.

IEC60625-1:2001 (DES INSTRUMENTS _|CON INSTRUMENTAL (STRALEN MED OPTISKA | RZIT< &1, | FDA 21 CFR
{ENG) |OPTIQUES. (FRA) |OPTICO. (ESP) [INSTRUMENT. ~ (SWE) (JPN) (ENG)

4 ") Npozidomoinon:

Av xpelaotei va hertoupynoete 1o Séktn eve odnyeite,
BePatwbeite 0Tt KorrdTe MPOOEKTIKA TPOG TA EUMPOC,
816t dlagopeTika pmopei va epmhakeite o€ Tpoyaio
Mnarapia atoynua.

EAAHNIKA

I'Ipolovra

Mpoooyn kata tn puOpien TNC évraonc Tov
MAnpo@opiec yia TouC XPOTEC OXETIKA pE TRV nyov:

andppupn tov malaiov e€omMicpol Kat TWV

> 01 biokot mapdyouv moAv ukpd Bopupo ae alykpion
pnatapuuy. ) e aMeg Tyéc. Melchate T évtaon Tov fyou Tpwy T
[E"",“’"“'K“ E\(won'povo]’ avamapaywyr] evoc SiKou yia va Jnv KaTaoTpagoly Ta
Ta gbpBoda autd dnhwvouv 0TI To MPOIdV Katn K€l ané Ty amétopn avénon T oTaByng e€odou.
pmatapia mov gépouv autd o aupBolo dev mpémel
va amoppimTovTal we otkiakd amoPAnTa katd to Na v ac@dheid oag...
TéA0¢ NG WPENHNG {wRG TOUG.

Edv B¢éhete va amoppiete T MPoidv auTé Kat Ty
pmatapia, KAVTE T0 GUPQWVA JE TV LOXUOUOA
€Bviki) vopoBeaia i} AMoug kavoviapoug mou
10X00UV 0TN XWpa 1 TV TIEPLOYT 0ag.

H owotr andppuyn autol Tou mpoidvtog fondd
01N BiaTpNoN TwV GUOIKWY TOPWY Kat 0T O£pHOKPAGia GTO EGWTEPIKG TOU OYAHATOC. .
TIPOANYN VOEXOHEVWY APVNTIKWY EMMTHOEWY 0TO
iepIBANov kai T avBpawmvn vyeia.

« Mnv auéavete umepBohika v évtaon tou o, di6tt
KT TéTol0 Ba emKaMIPel TOUC EEWTEPIKOUC fYOUC Kal
Ba kataotrhoel TRV 0dynon emkivuvn.

« Npotou ekteNéoete oUVBETOUC XEIPIOpOUC,
aKwntomoleite To 6npd oag.

Edv €iyate otaBpedoet to dxnpd oag emi pakpo didotpa
o€ ON) YuypéC 1) TOAD Beppéc Katpikeég ouvBnkeg,
Emoipavon: TepIpéveTe va enavéNBel n Beppokpacia 0To E0WTEPIKO

To offpia Pb KéTw a6 o oGpBodo yia TIC HmaTapiec TOU 0N ATOC 0T YUOLOAOYIKG emimeda mpoToU Béoete

GHM)VEI 6T QT N patapia meptéxet oAvpSo. ) 0 Hovdda e Aettoupyia.

_2—



—1 Emavagopd ¢ povadag

« OmpoemAeypéves pubuiaeic Oa diaypapouv.

NMEPIEXOMENA

AEITOYPTIEX

BAOIKEG AEITOUPYIEG...v vrvvvrrrrrererrrernrriernenes 4
[TpoeTolpacia 6
Akpoaon padloQWVIK®V OTABPWV ............... 7
NETOUPYIEG OIOKOU. .vvvvvrecrrvererrersrrreranrsenns 10

EZQTEPIKEX X YZKEYEX

-l Tpomog e€aywyn¢ Tov diokov pe
e€avaykaopo

E [Kpa:']ure E

Gratt |
natnpévo]

« [pooé&te va unv ag méaet o biokog katd Ty e€aywyi.

« Edv autij n evépyeia amotiyel, emyeipriote va
EMAVAQEPETE T0 OEKTI.

-1 Anéomaon ¢ mpdooPng

-l Npocaptiote Tng mposoPng

1
1]

Akpoacn ANV EEWTEPIKGV OUOKEUQV ...... n
PYOMIZEIX
Emhoyn mpoemAeypévng katdotaong

fiyou 12
Aertoupyieg pevod 13
PuBuioeic xpopatog (yia 1o KD-R33)............ 16
NAPANOMIEZ
Meploo0TEPQ OXETIKA [E TO OEKTN AUTO ........ 17
AvTpeT@mon TPOBANUATOV .ovvrevrerveerreeeees 19
Tuvtipnon 21
Mpodiaypagég 22
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EAAHNIKA

Baowkég Aettovpyiec

JVvC

A1z (13

(1] « FM/AM: Em\é€re mpoemheypévo otayo.
« (D: Em\éyel pakeho.

« Evepyorourote v mapoyr peupatog.

« Mewvel v évtaon Tou ixou (av eival

Evepyomonpévn 1 mapoyr pEUHATOC).

« Anevepyomolei Tnv mapoy1 pebpatog [Kpatfiote

THEGHEVO].

Em\éyet v myri.
FM — (D*1 — AUXIN*2 — AM*2 —
(emotpogr oTn apyH)

Ewoayet Aettoupyieg Miotag.

- Ewoayel poBpion pevol [Kpatnote meopévo).
« ENéyxet v évtaon tou fxou i T emoyn

[Neprotpogn].*3

« EmBeBaiwote v emhoyn [Miéote].*3
« FM: Ewoayer tv mpoemi\eypévn katdotaon SSM

[Kpatrote meopévo] .*3

« (D: Eiodyel T KatdoTaon avamapaywyng

[Kpatrote meopévo] .*3

[6] Ymodoxn TomoBétnong
Mapddupo 086vn¢

E€aywyn diokov.
[9] - Evepyomolei/amevepyomolei v avapovi AMjyng
TA.
- Eiodye v katdotaon avalfitnong PTY
[Kpatrote meopévo].
[10] Amdomaon ¢ mpocoyn.
AMdCet iig mAnpogopieg atnv 0B6vn.
« FM/AM: Ava{ijtnon otaByov.
« D: EmAéyet pouoiko koppdr.
[13] Emotpogr) 0T0 MPONY0UHEVO peEvoD.
Ymodoxn el6660u AUX (BonBntikr)

*1 Jev umopeite va emAé€ete 1o “(0” w¢ myn
avanapaywyiic, av dev éyel tomoBstnbei digkog atn
Hovdba.

*2 Aev umopeite va emAECeTe autés i mmyég av Exouy
anevepyomnoinBei ato pevod (BA. “Aettovpyies pevos”
otn gedida 15).

*3 Avagpépetal emions we “Nepiotpogikds diakdmng” oto
napdv eyyetpidio.



NapaBupo 0B6vn¢

e

Evoeién Tr (ovoiko Koppdrt) ‘Evéeién LOUD (akouototnta)
086vn Tmyn¢ / ApiBoc pouatkol Koppatiol Evéeigeic minpogoptwv yia to dioko—TAG
/ Ap1Bpd¢ pakéhou / Evdeién avtiotpopng (minpogopiec o€ popen Tag), /7 (povatko
XPOVORETPNONG KoppdTi/apyeio), mw (pdkehoc) <
‘Evbeién DISC [s] Kopia 086wy §
(4] Evbeieic kataotaong herroupyiag fxou—CLASSIC, Evdeieic Radio Data System—AF, REG, TP, PTY T
HIP HOP, JAZZ, ROCK, POPS, USER Aeiktec Myng déxt—ST (otepeopuviki), MO E
Evdeicec katdotaong avamapaywyrc / totyeiov— (Hovopwvik) LUl
RND (tuyaia ogipd), € (biokoc), mm (pdkehoc),
RPT (emavdAnyn)

(6] ‘Evéeién EQ (1000Tabytotic)




EAAHNIKA

-l AKupwote v emidein Aetrovpyiag otnv 086vn Kat pudpioTe To poAdt
« Acite emiong T oehida 13.

Cﬂ Evepyomolnote TNV mapoyr peupatoc.

O/atT

oar ) Akupwote T Aettoupyia emidei€ng oty 006vn
L ACa EmAé&re “DEMO” kat otn ouvéyela “DEMO OFF”.

= PuBpiote 1o podot
¥ Em\é€re “CLOCK” — “CLOCK SET".
PuBpiote TV wypa Kat 6Tr ouVEXELD TEGTE pLa Qopd TOV
[Mepiotpogr] = |  MEPLOTPORIKO Siakdm yia va puBpioere Ta hemtd.
[Méote] EmAé€te “24H/12H" kat otn ovvéyela “24 HOUR” (24wpn
Hoper) i “12 HOUR” (12wpn poper).

« Nava emotpépete 10 mponyoupevo pevol, méote o “BACK” (edv
epgaviletar).

nisp (e | Eve) 1) mapoy peuparog eivat amevepyomoinuévn: ENéyETe Ty tpéxousa wpa otav N évdern
“CLOCK DISP” givai puBpiopévn oe “CLOCK OFF”, (B\. oehida 13)

Evey n mapoyn pebparog sivat evepyomotnpévn: ANGETE To MpGTUMO EPPAVIONG TG TPEYOUTAC
mnyne

FM/AM Tuygvotnta otabpol — PoAdL — (ematpogn otn apxn)

FM Radio Data | ‘Ovopa otaBpo0 (PS) — Xuyvotnta otabpod — Tumog mpoypdppartog (PTY) — Pohor —
System (ematpogn otn apxn)

(O] Audio (D/CD Text: Tithog Siokou/kaMtéxvne*? — Tithog pouaikol Koppatiod*' — ApiBudg
TPpéXOVTOG HOUGIKOD KOPPATIO Kat XpOvog avamapaywyng mou mépace —
Ap1B16¢ TpEYOVTOC HOUGIKOU KOPHATIOU Kal wpa — (€matpo@r otn apyr)

MP3/WMA: Ovopa dApmoup/kaMtéxvng (vopa gakélov) *2 — Tithog povaikod
Koppatiol (vopa apxeiov) *2 — ApIBHOC TPEYOVTOC OUGIKOD KOPUATION
kat xpovog avanapaywyig mou mépage — AplBOC TpEXOVTOC HOUTIKOU
Koppatiol kat wpa — (ematpo@n ot apxn)

*1 Fdv o Tpéywv diokog eivar CD riyou, eupaviletar atny 08dvn n évderén “NO NAME”.

*2 Av 1o apyeio MP3/WMA bev Stabéret mAnpogapies oe opeij Tag, rj av n emoyri “TAG DISPLAY” (Eugpdvion
TAG) eivat puBuiopévn ato “TAG OFF” (Amevepyomoinan TAG) (BA. oehida 13), eugpaviletai to dvopa tou pakéAov
Kai 10 vopa Tov apyeiov.



Axpoacn padiopwvikwv ctadpwv

shc (=) EmAéSte “FM” 1 “AM”.
B Ava{iTnon yia otabpé mpo¢ akpoéacn—Avtoparn avalitnon.
°© % Mn autépatn avadiiton: Kpatrote meopévo omotodrmote amd ta 0o Koupmd

péxpLva apyioet va avaBooprivel n évder§n “M” oty 0Bovn Kai 0Tn ouvéxela

TEOTE TO EMaVENUpéva.

+ Kata t Myn otepeo@uvikig exmopmg ota FM e emapkag 1oxupo orpa,
avdpern évéeién “ST” oty 0Bovn.

-1 'Otav givar S0okoAn n Aqn pag 2 Emé€te 10 £0pog MPOEMAEYUEVWY APIBRGY
OTEPEOPWVIKIC EKTOMMAC 0T FM 070 omoio BéAeTe va yivel n amoBrikevon.
« Aeite emiong ™ oehiba 14.

[Neprotpéyre]
@ [Kpatfiote natnpévo] \

SSM01-06 < SSM 0712 <—SSM 1318

2
, 3
[Mepotpéyre] — [Méote] N YRV
[Miéote] SSM <

Em\é§te "TUNER” — “MONO” '

— “MONO ON”" lverat autépatn avadfnon Kat anoBrkevon Twv TomK@Y
padlogwvikwy otabpwv FM e ta toxupdtepa onpara.

<
=
=z
I
<
<
L

H M Behtiwveral, aAd XGvetat ) 0TEPEOPWVIKR . ) )
ané6oon. Nnava ppoam}s&tsvu)\louc 6 oyaﬂuquc, )
+ AvaBeLn &vBeién “MO” oty oBovn, enavahdPete mhi y idia diadikaoia and to Prpa 1.

la va anokatactadzi n otepeopuviki anedoon,  —l Mpogmoyn pe to xépt (FM/AM)
enavahdpete Ty idla dladikacia kai emAéSte ‘MONO  Mrmopeite va mpoemhéete éwg 18 atabpoig yia ta FM

OFF". H évbetén MO oprvet. Kat 6 otabpouc yia ta AM.
N.x.: AmoBrkeuon vog otabyod FM twv 92,50 MHz
. - . oToV poEMmAeypévo aptByo “04”.

2 Avtopamn npos:m)\oyn otue!mu 1 POETIAEYHEVO ApIoH

FM—SSM (Mvijpn akohouBiag 2 o

oTaBpwv pe xupd ojpa) - 92.50MH:
Mnopeite va mpoem\é€ete £wg 18 ataBpoug yia FM.
1 Kavd v axpoaon v oTadpo0... 2 Em\é€te Tov mpoemheypévo apiBpo “04”.

[Kpatiote matnpévo] @ |’ @ (Meprotpéyre]

Juvexiletat ot endpevn aerida

NEITOYPIIEX 7 —




EAAHNIKA

3 N1VA

i ZPOA
el WEMORY

Emoyn mpoemAeypévou otabpot

= ‘

=1 1 &
.
[Neprotpéyre]
— [Méorte]

Ot mapakdte duvatdtneg eivat Slabéotpeg povo yia
otaBpoug FM Radio Data System.

-1 Ava{fjtnon ywa mpoypappa
FM pe 1o ovotnpa Radio Data
System (padlo@wviko sueTnpa
dedopévwv)—Avalinon PTY
Mnopeite va ouvtovioTeite 010 GTaBO MOV EKMEMEL TO

ayammpévo oag mpoypappa pe avalitnon yia Kwdiko
PTY.

1 B [Kpatiore Epgavietat o mo mpoogata
e mampevo]  emheypévog Kwdikog PTY.

2 Em\é€te évav amd Toug ayammpévoug ag
TUmou¢ mpoypdpparog i évav Kwdiko PTY.

[Neprotpéyre]

3 ‘Evapén avaliitnong Tov ayanmpévov cag
npoypappatog.

B @

[Méote]

Edv undpyel oTaBpo mou exmépmel mpoypapua e
Tov Kwok PTY mou emAégare, yivetal ouvToviopd
010 6Tafp6 auTo.

=1 Xprjon tn¢ avapovii¢ Ayne
Avapovi) Mjyn¢ TA

H avayovi Mg TA emtpémel oto déktn va
ouvtoviletat mpoowpva o€ Aettoupyia Aqyng
QVaKOWWOEWY yla Ty Kivnan atoug dpdpoug (TA) amd
omoladriote myn dlagopeTiki amd AM.

H évtaon tou fyov aANdel oty mpoem\eypévn oTdBun
évtaonc fyou TA av n Tpéxouca otdbyn eivar pikpoTepn
an6 v mpoemAeypévn (BX. aehida 14).

TNava evepyononBei n avapoviy Aijgne TA
H évber§n TP (mpdypappa yia Ty
P kivnon atoug &popoug) €ite avdpel
eite avaBooPivel.

« Edv n évdeién TP avdwel, n avagovy Aqung TA éxel
evepyormotnBei.

« Edvn évbeién TP avaBooPnvel, n avapovi Ayng TA
dev éxel akopn evepyomotnBei. (Autd ouppaivel dtav
kavete akpoaon evog atabpov FM mou dev exmépmel
Ta onpata Radio Data System mou amartolvtat yia Ty
avapoviy Aqyng TA).
lNa va evepyomoinBei n Ajyn, ouvtovioTeite o€ évav
dMo otabyé mou mapéxet autd ta ofjpara. H évéeién
TP Ba otapatiioel va avaBooprvel kal mapapével
QVAHEVN.

Na va angvepyomomnBsi n avapoviy Ajpng TA
B H évbeién TP oprjvel.

T/P




Avapovi AMjyn¢ PTY

H avapovi Mjyng PTY emtpémel ato 6¢éktn va
ouvtovileTal mpoowpIva oTo ayamnpévo oag mpoypappa
PTY ané omoladnmote myn dtagopetikr amd AM.

la va evepyomojoete Kat va emAE§ETe Tov

ayanmpévo oag kwdiko PTY yia avapovi Aqyng

PTY, b¢ite T oehiba 14.

H évberln PTY eite avdpel eite avaBooPrivel.

« Edv n évdeién PTY avawet, n avapovi Aqyng PTY éxel
evepyomotnBei.

« Edvn évbeién PTY avaBooprivet, n avagpovy Aqyng
PTY §ev éxet akopn evepyormotnBei.
la va evepyoronBei n Ayn, ouvtovioteite o€ évav
dMo otabpo mou mapéyel autd Ta onpata. H évdeiln
PTY Ba otapatnoet va avaBooBrivel kat mapapével
auappévn.

Na va amevepyomouoete v avapovy AgPng
PTY, em\é€te “PTY OFF” yia tov kwdiké PTY (BA. aehida
14). H évéern PTY aprjvel.

—1 Evromiopdc tov idiov

npoypappatoc—Angn pe
EVTOMOHO S1KTUOU

Otav odnyeite o€ meployr 6mou n Aqyn FM dev €ivat
KaMi, 0 déktn¢ ouvtoviletal autépata o€ évav dAo
otabo FM Radio Data System tou idtou diktuou, mou
ekmépmel evbexopévwg To {810 mpoypappa ald pe
duvatétepo onpa (deite v mapakdtw ameikovion).

Mpoypappa “A” mov ekméumeTat o€ S1AQOPETIKES EPLOXES
ouyvotnTag (01— 05)

Katd tv amoatohr) amd o epyoatdato, n Aeitovpyia
MYng pe evtomopo diktuou €xel evepyomoinBei.
Ma va aAdgete T poBpion e AYPne pe
evromiopo diktoov, BA. “AF-REG” otn oehiba 14.

-l Autopatn emhoyn oTabpov—
Ava{iqtnon npoypapparog

YuviBuwg, otav emhé€ete évav mpoem\eypévo apibyo, o

dékng ouvtovietar oto oTabyo pie Tov mpoemAeypévo

aptfpo.

Epoaov ta orjpata tou mpoemeypévou atabpol FM

Radio Data System &ev €ivat apketd loyupd ya va

undpéet kahi Aqun, n mapodoa povada ouvtovidetal, pe

Xprion Twv dedopévwy e Aettoupyiag AF, og pia G\n

ouyvoTnTa mov evdéyetat va petadidel mpoypappa ibto

HE aUTO ToU apyIKkd mpogmheypévou aTabpov.

« H povada ypeidetat kdmoto Xpovo yla va ouvTovIoTe
o¢ évav dMo otadyo xpnoponotwvtag my avalimen
TIPOYPAULATOC.

« Acite emiong T oehida 14.

q(wélxoi PTY R

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (pouaiki), ROCK M (pouvaikn),
EASY M (pouoikn), LIGHT M (povatkr), CLASSICS, OTHER

M (pouoikry), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL,
RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY,
NATION M (pouatkri), OLDIES, FOLK M (povoikn),

DOCUMENT
l )
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Aettovpyiec diokov

E Evepyomolnote TNV mapoyr peupatog.

OratT

Eroaydyete 1o dioko.

0)a ta pouaikd koppdtia 6a avamapdyovrat
enavenupéva éwg 0tou aldgete v myn 1 fydete
10 dioKo.

Makonn Tn¢ avanapaywync kat e€aywyn Tou  Avméoete (1) Kpatioete meopéva) Ta napakdtw

diokov KOUMIA, pmopeite va kavete Ta €§RG:
é B + EpgaviCetatn évdeién “NO DISC” < MP3/WMA: EmAoyn pakéNou
Z (Dev undpyel Siokoc). Ca*
E I'Iarr']ore’ 0 Koguni SRC (ﬂnyr’]) -
5 Yo akpoaon péow piag ahng [Méote] Emhoyr} poucikod
TnyR avamapaywync. S Koppariol
Amavopeuon eEavwyic Sickou < } = [Kpatﬂm§ numpévo! Emmpoq)’ﬂ/
ypriyopn mpowBnon evtdg
HOUGIKOU KOPpaTIO0

+
[Kpatqote E

natmpévo]

TNa va akvpwei n amayopevon, emavalapete Ty
{610 S1ad1kaoia.

EmAoyn @akéAou/poucikou KoppaTiov

=

A
[Neplotpeyte] — [Migote]

« Ta diokoug MP3/WMA, emé€te Tov emBupnto
@AKeNo, Kal 0T OUVEYELD TO EMBUUNTO HOUGIKO
KOMPATI XpOHOMOLVTAC TOV TIEPIOTPOPIKG SLaKomTN).

« [1a va emOTpEYETE 0TO TPONYOULEVO LLEVOU, TIIEOTE TO
“BACK” (edv epgavietar).



—1 EmMoyn karactdoswv Aettoupyiag  REPEAT

avanapaywyr’lc TRACKRPT  : EmavdAnyn Tou TpéxovTog Louctkod
Mriopeite va pnotonotoete povo pia amd Tig Koppatiol
MAPAKATW KATAOTACELC avamapaywyi¢ kade popd. FOLDERRPT : MP3/WMA: EmavaAnyn tou
TPEXOVTOC (PakéAou

1

RANDOM

FOLDERRND : MP3/WMA: Avamapaywyr pe
TUxaia o€lpd 6Awv TWV HOUGIKGV
KOHUOTIWV TOU TPEXOVTOC PaKEAOU
) ) KL 01 GUVEKELD TWV POUCIKGV
(Meprotpéyre] — [Miéote] KOWUATIGV TwV ENOPEVAY PaKENWY

REPEAT <— RANDOM ALL RND : Avanapavan pe ruxalg oelpd OAwv
TWV HOUGIKGV KOPHATIWY
- Tava akupwoete Ty emavahapBavopevn
avamapaywyn f v avamapaywyn e Tuxaia oelpa,
[Mepiotpéyte] — [Méore] emhéSte “RPT OFF” 1 “RND OFF”.
+ [a va EmOTpEPETE GTO MPONYOUEVO HEVOU, TEDTE TO
“BACK” (edv epgavietar).

Axkpoaon aAAwV EEWTEPIKWV CUOKEVWV

Mmopeite va ouvdéoete pia e§wtepikn ouokeur oty umodoy €106dou AUX (BonBntikn), oty mpoooyn.
Npostopacia: Befaiwbeite 611 éxete emrégel "AUX ON” ot pubpion “SRC SELECT” — “AUX IN”, BA.
oehiba 15.

[Kpatiote matnpévo)

w

O OO0

<
=
=z
I
<
<
L

sac (=) EmAé€te “AUXIN”.
. Evepyonotote To cuvdedepévo e§aptnpa Kat apyiote Ty
avamapaywyr e mmyig.
+ PuBpiote v évtaon Tou fiyou.
/ ) Mnopeite va puBpioete T o1dBpun ¢ BonBntikii¢ e10680u, wate va
(MepTPEYTE] | roguyere T anétopn avénon e otabing e€68ou (BN, “AUX
= ADJUST" ot cehiba 15).
— PuBpiote Tov }0 omw¢ BéNeTe (BA. oehida 12).

Luvdeon sEwtepikov e€aptiparoc pe Tnv umodoyn £166dov AUX

e . Oopnt cuokevr

) J g - avanapaywyic fyov, K.TA.
TTEPE0PWVIKO BUONA pivi-Kapei 3,5 mm
(6ev mapéxetar)

AEITOYPIIEX KAI EZQTEPIKEX XYZKEYEY NI




EAAHNIKA

Emloyn mpoemAEYHEVIC KATAGTAGNC YOV

Mmopeite va emAé€ete pua katdotaon fyou katdMnhn
Y10 TO GUYKEKPIYIEVO E(6OC HOUOIKAG.
« Acite emiong ) oghida 13 (“EQ”).

M [Kpatijote matnpévo)
A
@ [Neprotpéyte] — [Miéote]

EmAéte “EQ”
NpoemAgypévn tipn yia kabe katdorac
A&iToupyiag nyov
Npoemheypéveg | ., e a
y v [--] -
Tpég| =< [ 3
Evberén (Na) =B
USER (Hyo xwpic paBoc) 00 00 | OFF
R(’)CK(Mouon(n poK 1} +03 | +01 | ON
VTioKo)

CLASSIC (Khaown povown) | +01 | —02 | OFF

POPS (Ehagpid povaikry) +04 | +01 | OFF

HIP HOP (Mouaikn gdvkt 02 | 00 oN
 pan)
JAZZ (Movaikn 1{ad) +02 | +03 | OFF

-1 AmoBnkevon T 8iKN¢ oag
Karaoraong Aetrovpyiag fxov

Mnopeite va amoBnkevoeTe Tig Sikég oag pubpioelg otn

uvin.

1 EmAé&re“USER” yia“EQ”.

[Kpatiote matnpévo]

Ly

[Neprotpéyte] — [Miéote]

Do

EmAééte "EQ” — "USER”

2 Eve eppaviletann évbeasn “USER” (ypriotnc)
oty oBovn...

[Kpatote matnpévo]

O

« Av dev exteheotei kapia Aertoupyia yia mepimou
30 deutepohemta, N Aertoupyia Ba akupwOei.

3 EmAé§te tovo.

[Neprotpéyte] — [Miéoe]

BASS «— TREBLE

4 pybpiots v évraon Tov fiyov.

O

Tovog Itabpn
BASS -06 ¢w¢ +06
TREBLE | —06 éw¢+06

« [1ava emoTpéYete 010 MPonyoUpEvo Pevol,
méote 10 “BACK” (edv epgpaviletan).

5 OMoxAnpwots T Stadikaoia.

[Méore]




Asttovpyieg pevou

1 2 3 EnavahBere o Piipa 2 av
@Kpan’]ore natnpévo) [Mepotpéyte] — Xperalerar.
[Méote] + [1ava emotpéyete 010

TipoNYoDpEvo pevou, MEOTE T
“BACK” (edv epgavietar).

Apxkr puByton: Ymoypappiopévo

Katnyopia | Zvoixeia pevoi | Emheyopeveg pubpioeic, [oehida avagopdc]
o DEMO - DEMOON  : Edv dev exteleotei kavéva xeiptopo yia mepimou 20 Sevtepohenta, n
§ Enideién Aerroupyiag enidei§n Aerroupyiag otnv 080vn Ba evepyomoinOei autopara, [6].
ot 0Bovn « DEMOOFF : Axipwon.
CLOCK DISP*! « CLOCKON  : H wpa eppaviletat otnv 08vn mavtote, epdcov N mapoxn pevpatog
Evdeién pohoylol €lvau anevepyomomnpévn.
« CLOCKOFF : Axipwon. Avméaete 1o minktpo DISP, Ba epgaviotei n wpa yia mepimov
5 8eutepoNema oav ) mapoyn peUpaToC eival amevepyomomyiévn, [6]. p
CLOCK SET . PuBpiote v wpa kat ot ouvéela ta emd, [6]. X
= PuBpion wpag [Apxtkr} pBytan;: 0:00] %
o
= 24H/12H « 24HOUR  : BM.emiong oehida 6 yia ) pubpion. E
Katdotaon + 12HOUR L
€lpaviong wpag
CLOCK ADJ *2 - AUTO : To evowpatwpévo podt puBpiletal autépata xpnatpomoIvTag Ta
PuBpion poloylod dedopéva (T (évdeln wpac) Tou onpatog Radio Data System.
« OFF . Akbpwon.
EQ : EmAé€ete pua mpoemheypévn katdotaon fyou KataAAnAn yia to ouyKekpiyiévo €idog
2 |bbaly HOUGIKIC.
1600TaByI0T USER, ROCK, CLASSIC, POPS, HIP HOP, JAZZ
DIMMER « DIMMERON : Meiwvel To QwTiopd g 0BOVNG Kat Tw KOUPMI@V.
PoBuion peiwong |+ DIMMER OFF : Axipwon.
Qo)
SCROLL** + SCROLL ONCE : Aevepyei kohion Twv eupaviCopevav mhnpo@opia ia gopd.
= Kohon « SCROLLAUTO : H kiNion enavahapBavetar (ava Sidotnpa twy 5 deutepohémtav).
5 - SCROLLOFF : Axupwon.
a8 Edv natioete DISP yia meptaadtepo and éva deutepohento, Sievepyeitat kiAion e 08ovng
ave§dptnTa amd T pubjion.
TAG DISPLAY - TAGON : EpgaviCer g minpogopieg o¢ popen Tag katd v akpdaon HOUGIK&Y
Evbeidn Tag Koppatiov MP3/WMA.
- TAGOFF . Akbpwon.

*1Av n mapoyrj pedpatog dev diakomei yupi{ovtag to diaxdmmn e piCag atn Oéan off (amevepyomoinuévo), auviotdrat
va emAééere ) pubuian “CLOCK OFF” yia va pnv éyete dokomn katavdAwan ¢ uratapia tov autoKIvijrov.

*2 Tiferar o€ 1YV pévo drav AayBdvovra dedopéva (T (€vbeién wpac).

*3 Opiopévot yapaktiipe 1j cbuPoAa dev Ba upaviCovral owotd (ij kabdou) atnv 06ovn.

Juveyiletar otn enduevn oedida

PYOMIZEIX
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Katnyopia | Ztoixeia pevod |Emheyopeveg puBpioeic, [oehida avagopdc]

AF-REG *4 « AFON : Otav a Tpéyovta orata mou AayBdvovtar yivouv adivata, n
EvaMaoodpevn Hovdda ouvroviCetat og kdmoto aNo otabo (to mpoypappa
ouyvotTa/AqUn ToU omoiou pmopei va Slagépet and To TpEKOV MPOypaya Moy
e MEPLpEPELaKN hapBdverau), [9].
diaipeon « Avdpein évdein AF.
« AF-REGON  : Ortav ta tpéyovta orjpata mou Aappdvovtal yivouv adbvata, n
Hovdda ouvroviletat o kdmoto aMo otabud mou petadioel to iblo
Tipoypapa.
« Avdpouv o1 evdeieic AF kal REG.
« OFF . Akbpwon.
PTY-STANDBY *4 | PTY OFF, Evepyorotei T avayov Myng PTY e évav amé Tou kwdikouc PTY,

Avapovr PTY Kodkoi PTY  [9].

TAVOLUME *4 VOLUME 00 Apxikr} puBpton: VOLUME 15
Bvtaon Ayovtwv |- VOLUME 50

-5
g avakowwoewvyla | (r VOLUME 00
= mvkivnon otoug | — VOLUME 30)*5
< dpopoug
é P-SEARCH *# « SEARCHON  : Evepyomoiei v ava{fitnon mpoypdyyatog, [9].
T Avaitnon « SEARCHOFF : Axipwon.
é TIpoypappaToC
— MONQ*s + MONOON . Evepyomouote v katdotaon povo@wvikod fxou yla va BeNticioete
Katdotaon AW FM, aAXd Ba xabei n otepeogwvikr anddoon, [7].
Hovogwvikob fiyou |+ MONOOFF  : Emavagépel otepeoguvik amédoon.
IF BAND « AUTO : Auaver Ty emhektikdTnTa Tou 6¢KTN MPOKEIPEVOL va pelwBody
Evoidpeon {wvn ol mapepPoé petady Twv mapakeipievwv otabpwv. (Evbéxetaiva
OUVOTATWY XaBei n otepeopuwvikn amddoan).
« WIDE : 0 8éktng ouveyilet va déxetal mapepBolé amd otabyolc oe
YEITovIkéC ougvoTnTeC, ahd n motdtnTa Tou fiyou dev unoabpiletat
Kaun otepeopuviki anodoon dlatnpeital.
=eom COLOR 01 : Emé€re éva amd ta mpoemeypéva XpwHaTa ) Ta YPWHATA XPROTN Yid T0 GWTIOHO TG
g s E -COLOR 29, 0B0vne kat Twv miKTpwY (ekToC Twv T/P/O/ATT/A).
~ == |USER (B. emiong aehida 16 yia Tic pubpioei¢ pwpatog USER (yprotng).)
MENU COLOR « OFF : Akbpwon.
Xpwopa pevol « ON : AMdCe1 o puiopd g 086vng kau Twv miktpwy (ektog Twv T/P/

O/ATT/A) 6rav ypnotpomoleite o pevou, T avalinon Niotag
KL TV Katotacn avamapaywync.

MENU COLOR
(yrato KD-R33)

*4 Mévo yia atabuoi¢ FM Radio Data System.
*s Avdhoya pie Tov éleyyo amoapiic Tov evioyurr.
*6 FupaviCetar pdvo dtav n myij eivar “FM”.



Katnyopia | Ztoixeia pevol |Emheyopeves pubpicerg, [oehida avapopdc]
FADER*? R06 - F06 : PuBpiote v 1oy €660u Twv pmpooTvGY Kat Tiow nyeiwv.
BaBuaia [Apxiki pUByuton: 00]
avopeiwon g
§00u Tou nyeiov
BALANCE L06 - R06 : PuBiote Ty oyl €§0d0u Twv deicv kat aplotepav nyeiwy.
€€looppomnon [Apxtkr} pByutn;: 00]
LOUD - LOUDOFF  : Aklpwon.
Akouototnta - LOUD ON + Evioyvote Tig Xapnhég kau Tig uynAéc ouyvoTnTeS yia va katavepnBei
kahd o fio¢ o¢ xapnhr otdBpn éviaon,
AUXADJUST AUXADJ 00 : PuBpiote ) otaBpn ¢ BonBntiki¢ 106dou, WoTe va amoguyete
PuBpion e —AUXADJO5 v amdtopn abénon e oTdBung e§dou otav aMagete v myn oe
2 0taByng e §wteptkr ouokevr ouvdedepévn pe v umodoyn eloddov AUX otov
2 BonBnTikng Tivaka eNéyyou.
€10000v
BEEP « BEEPOFF  : Amevepyomolei tov fiyo matfpato mAqKtpou.
‘Hyo¢ mampatog |- BEEPON : Evepyomoiei tov fiyo matrjpatog mifjktpou. <
TAqKTpOY ~
TEL MUTING « MUTING1/  : EméSte omoadrmote amd i Svo emhoyég, ol omoieg emtuyydvouy T %
Yiyaon mAepavou |  MUTING 2 0iyaon Tou KIvnTol 0ag TAEQ@vOU. <
- MUTING OFF : Akipwon. S
AMP GAIN*# « LOWPOWER : VOLUME 00— VOLUME 30 (EmAé€te aut T puBjuon, €dv n péytotn
‘EAeyyoc anohapric 1oy Tou kdBe nxeiou eival pukpdtepn amd 50 W, yia va pnv
evioyut Kataotpagei 1o nyeio.)
« HIGH POWER : VOLUME 00 - VOLUME 50
s AM*? + AMOFF . Anevepyorotei ta “AM” katd v emhoyn mmyc.
= TtaBpdg AM « AMON . Evepyomotei ta “AM” katd T emoyr myRg, [4].
§ AUXIN*10 + AUXOFF : Anevepyomotei ta “AUX IN" katd v emhoyr mync.
e Bonnukn eicodog |+ AUXON . Evepyomoiei ta “AUX IN” katd v emhoy myng, [4].

*7Edv ypnowonoteite avatnua dlo nyeiwv, pubuiote t atdbun tov fader ato “00”.

*8  H grdfun g évraang tou fiyov aldlet avtduata ae “VOLUME 30" av aMdéete g “LOW POWER” pe t otd6un
¢ Evtaang tou riyou va éxe pubuiatei upnAdtepa amd to “VOLUME 30”.

*9 FupaviCetar pdvo drav emAexBei omoadrimote myij Siapopetikii and ta “AM”.

*10 FugaviCetal pdvo drav emAeyBei omotadrimote myrj dtapopetikrj amd ta “AUX IN”.

PYOMIZEIX
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PuBpiosic xpwparog (yia o KD-R33)

-l Anpiovpyia Tov dikov oag 5 Emhééte éva aotko ypwpa.
Xpwpato¢—Xpwpa USER
(xpriom¢) [Mepiotpéyre] — [Miéore]
Mmopeite va dnpiovpyrioete Ta Sikd oag xpwpata—
“DAY COLOR” 1} “NIGHT COLOR". [~ RED <~ GREEN ~~BLUE

DAY COLOR:  Xpnotpomoteitat dtav n peiwon
owtiopol “DIMMER” eivat
pubpiopévn oto “DIMMER OFF”.

NIGHT COLOR: Xpnotpomoteitat dtav n peiwon
@wtiopol “DIMMER” givat

pubpiopévn oto “DIMMER ON”. (Meprotpéyte] — [Miéote]

6 Pubpiots to eminzbo (00 - 31) Tou
EMAEYPEVOU MPWTAPXIKOY XPWHATOG.

[Kpatnote matnpévo]

8

Av em\é€ete “00” yia OMa Ta Baotkd xpwpata, 0
PWTIOP6C TG 086vNC €ivar aoBevng.
2 Em)é€te “COLOR” — “USER”.

7 Enavahdpete ta iipata 5 Kat 6 yiava

[Meptotpéyte] — [Miéote] puBpioete Kat dAAa facika xpopata.

EAAHNIKA

8 Byeite amé  pubpion.
3 Eve epgaviletann évdersn “USER” (xpriotnc) )
oty oBovn...

« Av dev ekteheotei kapia Aertoupyia yia mepimou 30
[Kpatrote matnpévo] deutepohemta, n Aertoupyia Ba akupwei.

[Neprotpéyte] — [Miéote]

ole

| DAY COLOR ~~ NIGHT COLOR |




NMeprocotepa oxeTIKA P TO déKTN AUTO

-l Baoikéc Aerroupyieg

Evepyomoinon tn¢ mapoyr¢ pebparog

« Avméoete 1o koupmi SRC (Mnyr) ¢ povasag,
mopeiTe EMiong va EvepyomoloETe TV mapoyr
pebpatoc. Edv n mnyn eivar évon, apyiCet katn
avanapaywyn.

Angvepyomoinon ¢ mapoyr¢ pevpartog

+ Av amevepyomolnoeTe TV mapoxr peURATOC Katd
TNV aKp6aoT EVOG OVGIKOD KOPHATION, TNV EMGHEVN
(@opd mou Ba evepyomolnoETe TV MApOXT PEUHATOC,
n avanapaywyn Ba apxioel amd o onpeio omou
SlaKOTNKE TPONYOUHEVO)C.

levika

« Av aNaete Ty mmyn katd my akpoaon diokou, n
avamapaywyr Slakometal.

Tnv emépevn @opd mou Ba emAégete “(D” w¢ myn
avamapaywyng, ) avanapaywyn apxide and 1o
oneio mou oTapATNOE TPONYOUNEVWC.

+ Metd mv e§aywyn Tou diokou, epgavietatn
éveién “NO DISC” (Aev umdpyet diokoc) kat bev
mopEiTe va XpnOIHOMOIOETE 0PLOpEVA Mo Ta
koupmd. Ewoayayete évav dMo Sioko 1y matnote To
koupmi SRC (Mnyn) yia va emAéete pua aAn mmyn
avanapaywyrg.

« Av Oev ekteheaTei Kavévag Yelplopog yla mepimou 30
deutepolemta agou méoete 1o mnktpo MENU, n
Aettoupyia Ba akupwei.

—l Aerroupyieg Séktn

Anofnkevon Twv otaduwv otn pvpn
+ Kata mv avadjmon SSM...

— ‘0Aot ot ataByoi mou amoBnkeVTKAV TPONYOUHEVWG
dlaypagovrat Kat ot aTabpoi amoBnkelovral ek
véou.

— Agou ohokAnpwBei To SSM, n povdda uvtoviletal
autépata oto oTadud mov amoBnkelTnke 0T0
XapnAdtepo mpoemheypévo apiByo.

« Kata tv amoBrkevon evog otabpoo pe 1o xépy,

0 0TaBpdg mou &ixe mpoemheyTei mponyoupéveg

Slaypagetar otav amodnkeutei véog 0Tabuog oTov

{810 mpoemiheypévo apiBpo.

Aetroupyiec FM Radio Data System

« HMyn pe eviomopo diktou anartei SVo Tomoug
onudtwv Radio Data System—PI (Avayvapion
npoypdypatoc) kat AF (EvaMaktiki suxvotnta)

Yl va Aertoupyei 6wotd. Edv autd Ta dedopéva dev
Nappdvovtat owatd, n Ay pe vtomopd diktoou dev
\ettoupyei 6wotd.

« Edv AngBei avakoivwon yia Ty Kivnon otoug Spopoug
péow ¢ avapovig Aqng TA, n otdBpn ¢ évtaong
Tou fixou aAdel autopata oTny mpoemheypévn
0tdByn (TA VOL) av n tpéxouca otdbyn sivat
IKpOTEPN Mo TNV TpoEMAeypévn.

« Edv eivar evepyomotnpévn n evalaktikn Aqyn
ouyvotnTag (pe emheypévn T Aettoupyia AF),
EVEPYOTTOLETaL QUTOpATA Kal ) AN i EvTomopo
dikthou. Amo T dAAn meupd, n AUN e Eviomopo
diktoou dev pmopei va amevepyomoinBei edv dev
amevepyomon i n evalaktki Ajyn ouxvétntag.
(B\. o€hida 14).

<
x
p4
T
<
<
N]

-l Aertoupyieg Siokov

Npogoyn kata v avanapaywyn “Surhov
diokouv” (DualDisc

« Hpn DVD mheupa evoc “dimho0 diokou” (DualDisc)
dev oupguvei pe To mpétumo “Compact Disc Digital
Audio”. 'a to Aoyo auto, dev guviotdtat n Xprion e
1n DVD mheupdc evog “dumhou diokou” (DualDisc) oe
QuT6 TO TIPOIOV.

Fevikd

+ Autdg o dékng éxel oxedlaotei va avamapaydyel
(D/CD kewpévou kat CD-R (eyypdypo)/CD-RW
(emaveyypdyipo) ag popeéc CD fyou (CD-DA), MP3/
WMA.

- Otav évag diokog eloayBei avamoda, ot evoeiSelc
“PLEASE” (napakal) kat “EJECT” (€aywyn)
epgaviCovrat evald€ otnv 0B0vn. Miéote A yiava
Bydhete 1o dioko.

« Ta “povatka koppdria” (o1 Aégeig “apyeio” kat
“HouaIKG KoppdTt” xpnotpomolodvtal Kat evalayn)
MP3 kat WMA eivar eyyeypappéva og “gakéhoug”.

« Katd t ypriyopn petaBaon mpog Ta epmpoc 1 miow o€
éva dioko MP3 1} WMA, pmopeite va akouoeTe [10vo
Slakekoppévoug nyouc.

JuveyiCetar otnv enduevn oedida

MAPATTOMIIEX
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EAAHNIKA

Kata v avanapaywyn CD-R i (D-RW

« Xpnatpomoujote pévo optatikomotnpévoug (finalized)
diokoug (D-Rn (D-RW.

« Av o diokog mepiapBdvel Tooo apyeia fyov (D
(CD-DA) 600 kat apyeia MP3/WMA, o 8¢ktng autdg
pmopei va avamapaydyel povo ta apyeia mov avikouv
0Tov TOmo apyeiou o avixvelTnKe pwTa.

« 0 8¢KTng autog pmopei va avarrapayayet diokoug
noMami¢ eyypagnc (multi-session). Qotdco, Ta
1N KAelota “sessions” Ba mapahewpBolv katd v
avanapaywyn.

« Optopéva (D-R 1y CD-RW pmopei va pnv
avamapdyovral o Hovada aut Aoyw Twv
XAPAKTNPIOTIK®V ToU diokou, KB kai Ayw Twv
aKONoUBWY MEPUTTWOEWV:

— Oudiokol eivat Bpopikol i ypaTooLVIGpEVOL.

— Exe1 mapouatactei oupmikvwon vypaciag oTo Gako
Tou BpiokeTal 0To E6WTEPIKO TG Hovadag.

— 0 aKog GUAOYNG 0TO EGWTEPIKG TOU OKTN €lval
Bpoptkoc.

— Ta apyeia atoug diokoug CD-R/CD-RW eivat
eyyeypappéva pe  pébodo “Packet Write”.

— AkatdMnAeg ouvBrikes eyypagn (dedopéva mou
Aeimouv, KA.T.) 1} UNK@V (Aek€deg, ypataouviég,
napapépewon, KAM.).

« Tata (D-RW evdéyetat va amartnBei peyalitepog
Xpovog avdyvwang Aoy Tou 611 N avakhagipotnTa
€vo¢ (D-RW eivat yapnAotepn amé tnv
avakhaoipétnTa evog kavovikol CD.

« Mn xpnotpomoteite Toug mapakdtw diokoug (D-R 1
(D-RW:

— Aiokoug pe auTokONANTa, ETIKETEC I TPOGTATEUTIKO
0@payLopa KON péva oTnv EM@aveld Toug.

— AioKol Twv 0MOiWV 01 ETIKETEC PUMOPOUV val
extumwBolv amevbeiag o€ extumwtr oo inkjet.

H xprion autwv Twv dickwv o€ uvBrkec uPnAig

Beppokpaciac i uYnAig vypaciag pmopei va

nipokaNéoel duohertoupyia 1y {npid o povasa.

Avanapaywyr diokov MP3/WMA

« 0 déktn¢ autog pmopei va avamapaydyet apyeia MP3/
WMA pe tov Kwdikd enéktaong <.mp3>  <.wma>
(ave€dpTnTa €dv Ta ypdppata ivat med/kepahaia).

« 0 8¢kTng autog €xel T duvatétnTa va eppavifel T
ovopata Twv dApmoup, Twv KaATev@Y, kaito Tag
(Exdoon 1,0, 1,1,2,2, 2,3, 14 2,4) ywa apyeia MP3 kat
apyeia WMA.

« H povada avt pmopei va epgavioel povo xapaktripeg
vl byte. Kavévag d\og xapaktrpag dev
epgaviletat owotd.

« 0 8¢kt autog pmopei va avanapaydyel apyeia MP3/
WMA mou mhnpoUv Tig mapakdtw ouvBiKec:

— PuBog Bit: 8 kbps—320 kbps
— Yugvotnta derypatodnyiag:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (yia MPEG-1)

24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (yia MPEG-2)
— Mopon diokou: 150 9660 Level 1/Level 2, Romeo,
Joliet, peydo dvopa apyeiov Windows
« 0 péyiotog apiBpog xapaxtripwv yia ovopata
apyeiov/pakéhov motkiNet avaloya pe T popen
Tou diokou mou xpnatpomoteital (mephapPavel 4
XOPAKTNPEC EMEKTAONC—<.Mp3> 1} <.wma>).
— 1509660 Level 1: Eox 12 yapaktrpeg
— 1509660 Level 2: Eo 31 apaktnpeg
— Romeo: Ew¢ 128 xapaktipeg
— Joliet: Ewg 64 xapaxtipeg
— Meydho dvopa apyeiov Windows: Ewg 128
XOpaKTApeg
« Autd n povada pmopei va avayvwpioel 6uvoika 512
apyeia, 255 pakéhoug kat 8 emimeda tepapyia.
« Autdc 0 dékTng pmopei va avamapaydyel apyeia
€yyeypappéva o€ VBR (petaPAntd pubuo bit).
Ta apyeia mou €ivar eyyeypappéva oe VBR
TIapouotalouy pia acupwvia oTny Eupavion
TOU XPOVOU QVamapaywyrg mou mépace kat dev
epgaviCouv Tov mpaypatikd xpévo avamapaywyng
ou népaoe. EdikéTepa, n dlagopd autr yivetat
avtiAnmi petd T dievépyeta e Aetroupyiag
avadiTnong.
« Autdc o békng dev pmopei va avamapaydyet Ta
Tapakdtw apyeia:
— Apyeia MP3 kwdikomoinpéva otn poper MP3i kat
MP3 PRO.
— Apxeia MP3 kwdikomoinpéva o akatdMnAn
Hopgr}.
— Apxeia MP3 kwdiomoinpéva pie Layer 1/2.
— Apxeia WMA kwdikomonpéva e Tic Hop@ég
lossless, professional kat fiyou.
— Apxeia WMA mou dev €ivar Baotopéva oe Windows
Media® Audio.
— Apyeia WMA pe mpoatacia amé avttypaer pe DRM.
— Apyeia Ta omoia mepiéyouv dedopéva omuwe AIFF,
ATRAG3, KA.
+ H \erroupyia avadfnong Aettoupyei aMa n taxitnta
avaQinong dev eivai otadepr).

E€aywyn diokov

« Edv o diokog dev apaipeBei evtog 15 deutepodémtwy
petd my e§aywyn, TTE EMavelodysTal auTopata
otnv unodoxn TomoBétnang yia va pn okoviotei. H
avanapaywyn §ekivd autopata.

=l Aertoupyieg pevov

« Edv alaéete T puByton “AMP GAIN” and
“HIGH POWER” g€ “LOW POWER” eve)  01dBpn
évtaong Tou fyou éxel pubpLoTei uPnAoTEPA AMo
“VOLUME 30", n 0td8pn évtaong fiyou Tou 6¢ktn
aMale autépata oo “VOLUME 30”.




Avtipetwmon mpofAnpdarov

Mepikéc popé To mpofAnua mov mapouatdletal dev sivai 1deo coPapd 600 paiveTal ek mpaTNG 6Yew. Mpotol
amevBuvBeite oe kévtpo apPic, eAéyEte Ta akohouba onpeia.

Ivpmwpata

EmavopBwTikég evépyerec/Artieg

« Aev akolyetat fiyog amo ta nyeia.

« PuBiote TV évtaon Tou fiyou ot PéXTiotn oTadn.
+ ENéyéte ta kahwdia kat Tig ouvdéoeig.

« 0 déktnc autog dev Aetroupyei kaBohov.

EnavapuBpiote to 6¢ékn (BX. oehida 3).

<
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B
x
B - Neveivar duvar n emhoy Twv “AUXIN”.  ENéy€re T puBpuion “SRC SELECT” — “AUX IN” ().
oehiba 15).
+ 0 wriopdg g 0B6vn eivar aoBevi. ENéy€re Tic puBpioeic xpapatog USER (xpratng) (BA.
0€hida 16).
« H autopatn mpoemhoyr SSM b AnmoBnkevote Toug oTabpouc pie To xépL.
ettoupyei.
S .k v akpdaon Tov padlogwvou Yuvdéote otabepd Ty Kepaia.
E napdyetat otatikoc B6pupog.
« Dev ivat duvari n emhoyn twv “AM”. ENéyte T pOBion “SRC SELECT” — “AM” (BA.
0ehida 15).
« Aev ivat duvati n avamapaywyr Tou Ewoayayete owotd to dioko.
diokou.
« Aev eivai duvatr n avamapaywyr Tou - Eioaydyete optotikomonpévo (finalized) CD-R i, CD-RW.
diokou (D-R/CD-RW. « Mievepynote opotikomoinon (finalization) tov (D-
« Aev €iva duvati n petamndnon oe dAa R/CD-RW pe T ouaKevr mou Xpnopomoloate yia tmy
pouatKd Koppdmia tou (D-R/CD-RW. eyypagn.
2
_E « Dev ivat duvati n avamapaywyr Tou « Zekhelbwote 1o ioko (BA. oehida 10).
f‘é diokou oute Kat n e€aywyr Tou. « ESaydyete 1o dioko e e§avaykaopo (BA. oehida 3).
E— - Optopévec popéc o 1Yo Tou diokou + Kata v 0driynon oe avwpado 0d0aTpwya, oTapathote
§' Slakometal. TNV Qvamapaywyn.
s « ANGETe 1o dioko.
=<

+ ENéyéte ta kahwdia kat Tig ouvdéoeig.

- Xtnv 0Bovn eppaviCetat n évoeén “NO
DISC".

Eloaydyete éva dioko mou pmopei va avamapaybei oty
umodoy1 TomoBétnang.

+ Ouevdeierg “PLEASE” (MAPAKAAQ) kat
“EJECT” (E=ATATETE) pevou epgaviCovtal
€vaANd€ otn oBovn.

MiéoTe T0 A Ka1 0T OUVEKELD El0ayayETe 0WOTA TO SioKo.

Juveyiletat otny enduevn oehida



Tupmtwpata EmavopOwrikég evépyerec/Artieg

« Aev givat Suvatr n avamapaywyn Tou « Xpnowpomoujote dioko pie pouoikd koppdtia MP3/WMA
dioKou. EYYEYPAppEVa o€ pop@n ouppath pe Ta mpdtuma ISO
9660 Level 1, Level 2, Romeo ry Joliet.
« [poaBéote Tov KwdIKO eméktaong <.mp3> 1 <.wma>
070 0VOpATA TWV apyEinv Toug.

« Napdyerar Bopupoc. Méetammdriote oe Ao povoiko Koppdti i} aAhdéte To
dioko. (Mnv mpooBétete Tov KwdIKO eméktaong <.mp3>
1} <.wma> ¢ [ouGIKd Koppdtia mou dev eivat MP3

= WMA).

s

= Anarteitar peyaiTepog xpovog Mn xpnotpomoteite umepBoikd moANd tepapykd enimeda
= avayvwong (n évoeién “READING” Kal akéhou.

g. ouveyilel va avaPoaprver otnv 086vn).

Q.

E » Aev givat duvatr n avamapaywyr Twv H og1pd avanapaywyng éxel kaBoptotei katd Ty eyypagn
=< JLOUGIKGV KOPPATIWV HE T 0€lpd TTou TWV apyeiov.

Béhare.

- 0 xpovog avamapaywync mov mépace dev  Autd upBaivel HepIKEC QOPEC KATA TV avamapaywyn.
€ival owoToc. Autd o@eileTat aTov TpOTMO i€ TV Omoio Eyypdpnkav Ta
HOUOIKG KoppdTia oTo SioKo.

EAAHNIKA

« Aev epgaviyovrar otnv 080vn oLowotoi  H povada autn pmopei va epgavioel povo ypappata
XOPAKTHPEC (I.X. Gvopa AAUmOUp). (kepaaia), apiBPOUC kat évav TEPLOPIOHEVO apIBPo
GUUBOAWV.

« To Microsoft kat To Windows Media eivau eite ofjpata katateBévta site epmopikd orjpata g Microsoft
Corporation, oti¢ Hvwpéveg MoAeiec kai/f og GMeC xwpe.



M Tpomog KadBapiopol TWV EMAPGV
H ouviy améomaon @Beipel Tiq emagéc.

la va eayiotomoinBei auto To evdexopievo, okoumiete
TIEPLOSIKA TIC EMAPES L€ HMATOVETA 1) TTAVAKL UYPAEVO
HE OWVOMVEUpD, PPOVTiYOVTAG Va PNV umooTodv {npid ot
EMAPEC.

Enagéc

B Tupmikvwon vypaciag

Ymdpyel 10 EvdeyOpEV0 UUMUKVWONG LYpadiag 0To

(K6 TTou BpioKeTal 0TO E0WTEPIKO TNG Hovadag, oTig

aKONOUBEC TEPUTTWOELC:

« Ago Béoete ae Aertoupyia To kahopipép Tou
QUTOKIVITOU.

« Edv n atpdopatpa 010 E0WTEPIKO TOU AUTOKIVTOU
yiveLmoAD uypy.

Av oupiBei kdtt TéTolo, N povdda evdéxetat va

napouatdoet duohertoupyia. Iy mepimtwon auty,

e§aydyete To dioko Kat agriate T povdda o€ Aettoupyia

Y10 PEPIKEC WPEC £wg OTOV eaTpuioTei ) vypaoia.

M Xeipiopog Twv Siokwv

‘Otav Byalete éva Sioko amé T

011Kn ToV, MATAOTE TV KEVIPIKI) ouykpdTnang

d1dtaén ouykpatnong ot Brkn \‘

Kall TN OUVEXELD AVAONKWOTE Kall /’@\

agaipéate 1o dioko, mAvovtdg Tov

amo TV mEPLYEPELA TOU.

« Na Kpatdre mdvta Toug 6iokoug amd T mepLpépeld
Tou¢. Mnv ayyilete Thv emdvela eyypagng Toug.

Kata mv amoBrikevon tov dickov 6n Brjkn Tov,

€10ayeTe T0 HioKo amahd £T61 YOTE VA KOUPMWOEL 0TV

KEVTPIKI S1dtaén ouykpatnong (pe Ty umwpévn

em@Advela mpog Ta mavw).

+ (Opovriote va TomoBeteite Toug diokoug atn Brikn Toug
petd  xprion.

Kevtpik didraén

M Nava Satnpeite Tou¢ Siokoug
Kafapoug
01 akdBaptot diokot pmopei va punv

NS
avanapdyovial owotd.
Edv évag diokog AepwBei, kaBapiote Tov
pe pahakd Travi e euBOypappeC KIVaeLS

a0 T0 KEVTPO TIPOG TNV TEPLPEPELQ.

+ Mn xpnotpomoteite Tuxov Stahutika (yia mapddetypa,
oupBatiko kabapiotiko diokwv Bvikiou, opél,
dlautiko xpwpdtwv, Beviivn, K.TA.) ylava
kaBapioete Toug diokoug.

B Avanapaywyn véwv diokwv

OtkawvoUptol diokol pmopei va éxovy
kdmote pkpoavwpahies Kata prikog
TOU KEVTPOU Kal TNG EPIPEPELAS TOUG.
Edv ypnotpomooete éva tétolo dioko, o
déktng evdéxetat va pnv tov dexBei.
Nava e§opaluvBouv autéc o1 avawpalieg, Tpilte
TV mEPLPEPELD e Eva HOAUBL, 0TUNG Slapkeiag, KA.
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Mn xpnotponotgite Toug akolouvBoug ﬁiUKOU(:\

“LwvykN” (D (diokog8cm)  Mapapopgwpévog diokog
& <=
Autok6MnTo Kat umoAelpa
auToKOMNnTOU Avtok6MnTn €TIKéTa
.-
AouvrBioto oxnpa Huidlagaviig diokog
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Aagavi i nuistagavi
Hépn oy meploxy
€yypagic
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EAAHNIKA

Mpodaypapéc

TMHMA ENIEXYTH

Méyiotn 1ox0¢ e€6dou: Epmpoc/Niow: | 50 W avd kavaht

Zuveynic oxuc e§odou (RMS): Epmpo¢/Miow: | 19 W avd kavai oe 4 Q, 40 Hz éw¢ 20 000
Hz oe 61 mepoootepo amo 0,8% ouvolikn
QPHOVIKR TIAPANOPQWOT.

YovBetn avtiotaon goptiou: 40 (40 éw¢8Q avoyn)

EGpog ehéyyou Tovou: Mndoa: +12 dB ota 100 Hz

Mpipa: +12 dB ota 10 kHz
Andkpion cuyvotnTac: 40 Hz £w¢ 20 000 Hz
Aoyoc aripatog mpog Bopupo: 70dB

2148y e€60u Line/Z0vBet avtiotaon:

2,5V720 kQ goprio (mMMjpng kNipaka)

YovBet avtiotaon §odou:

1kQ

AMog akpodéktne: Ymodoxn eisddov AUX (BonBnikn)
TMHMA AEKTH
Eopog ouyvotitwv: | FM: 87,5 MHz éw¢ 108,0 MHz
AM: MW: 522 kHz éw¢ 1620 kHz
LW: 144 kHz éw¢ 279 kHz
Aékm¢ M Q@éNpn evatoBnoia: 11,3dBf (1,0 pV/75 Q)
50 dB EvaioBnaia peiwong BopuBou: 16,3 dBf (1,8 pV/75 Q)
EmAektikotnTa evalaktkwv kavahiwv 65dB
(400 kHz):
Anékpion ovyvotntac: 40 Hz £w¢ 15000 Hz
YTePEOPWVIKAC OLaywpLOHOC: 30dB
Aékmg MW EvaioBnoaia: 20pv
EmAektikomnra: 35dB
Aéktne LW EvatoBnoia: 50pv




TMHMA ZYZKEYHZ ANAMAPATQrHE CD

Tomog:

Yuokeur avanapaywync diokwv (D

Y0otnpa avixveuong orRpaToc:

Ok Mun xwpic emagn (Aéwep nuiaywyoo)

ApBudc kavahiwy: 2 kavaha

Anokpion ouyvétntac: 5Hz €éw¢ 20 000 Hz
Avvapikd evpog: 93dB

Noyog ofjpatog mpog Bopupo: 98 dB

Tpépoulo Kat Kupaveelg TayuTTac: Kdtw amé to petpriowo opto

Moper amokwdikomoinang MP3: (MPEG1/2 Audio Layer 3)

Méy. puBpog Bit: 320 kbps

Mopen amokwdikomoinong WMA (Windows Media® Audio):

Méy. puBpog Bit: 192 kbps
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TENIKA

Anaitoeig pevpatoc: Tdon Aertoupyiac: DC14,4V (avoyq 11V éwg 16 V)
Y0otpa yeinong: Apvnikn yeiwon

Emtpentd e0pog Beppokpasiag Aertoupyiac: 0°C éwg +40°C

Maortaoec (M x Y X B): (mepimou)

Aiaotdogig eykatdotaong:

182 mm X 52 mm X 160 mm

Aaotdogig mpoooyng:

188 mm X 58 mm X 13 mm

Mada:

1,3 kg (xwpic mapekopeva)

0 ayebiaayog kar ot mpodiaypagés pmopei va aMdéouv ywpic mpogidomoina.

MAPATOMITEX
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Having TROUBLE with operation?
Please reset your unit
Refer to page of How to reset your unit

Haben Sie PROBLEME mit dem Betrieh?

Bitte setzen Sie Ihr Gerat zuriick
Siehe Seite Zuriicksetzen des Gerdts

3aTpyaHeHuA npu aKcnayartauuu?

MoxanyicTa, nepesarpysute Baiue ycTpoicTso
NinA nonyyexua uHdopmaumm o nepesarpyske Bawero yctpoicTsa obpatutech Ha
COOTBETCTBYIOLLYHO CTPAHULY

AvTipetwmnilete MPOBAHMATA AciToupyicg;

EkTeAEoTE EMAVAPOP& TG HOVAIXG
AvaTpEETE OTNV evOTNTX “EmMaivagop& TG HOVASAG”

Dear Customer,

This apparatus is in conformance with the valid European
directives and standards regarding electromagnetic
compatibility and electrical safety.

European representative of Victor Company of Japan, Limited
is:

JVC Technical Services Europe GmbH

YBaxaeMblil KNueHT.

JlaHHoe yCTPOIACTBO COOTBETCTBYET AICTBUTENLHBIM
EBponeiickvim AMpeKTMBaM U CTaHAAPTaM M0 HNeKTPOMarHUTHOIR
COBMECTUMOCTY 1 INEKTPUYECKoii 6e30nacHocTy.
NpexcrasutenscrBo komnanum Victor Company of Japan,
Limited 8 EBpone:

JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04 Postfach 10 05 04
61145 Friedberg 61145 Friedberg
Germany Tepmanua

Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin, Ayammté mehdm,

dieses Gerdt stimmt mit den giiltigen europdischen Richtlinien
und Normen beziiglich elektromagnetischer Vertraglichkeit
und elektrischer Sicherheit iiberein.

Die europaische Vertretung fir die Victor Company of Japan,
Limited ist:

JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Deutschland

1) GUGKEUN QUTH) CUPPOPPWVETAL e TIG Loxhouaes Eupwmaikég
08nyieg kat mpoTUMA OXETIKA e TNV NAEKTPOHAYVNTIKR
oupBatdTnTa Kat TNV aspAela amd NAEKTPLOHO.

0 Evpwmaikdg avtimpoowmog ¢ Victor Company of Japan,
Limited eivat:

JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Tepuavia

¢2 EN, GE, RU, GR

© 2008 Victor Company of Japan, Limited
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